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Precaugdes de utilizagdo

E obrigatério tomar as precaugdes abaixo indicadas, no momento do uso do sistema, por razdes de seguranca e para
evitar danos materiais. Respeite obrigatoriamente as leis em vigor no pais em que se encontra.

c Precaucdes relativas ao manuseio do sistema

- Manipule os comandos e consulte as informagdes exibidas na tela quando as condigdes de circulagdo
permitirem.
- Ajuste o volume de som em um nivel moderado, que permita ouvir os ruidos do ambiente.

Precaucdes relativas a navegacdo

- Ouso do sistema de navegacdo ndo substitui, em caso algum, a responsabilidade nem a atengd@o do motorista,
durante a condugdo do veiculo.

- Conforme a drea geogrdfica, o "mapa" pode ndo conter informagdes mais atualizadas sobre o percurso. Fique
atento. Em todo o caso, o cddigo da via e as placas de sinalizagdo rodovidria sdo sempre prioritdrios em relagcdo as
indicacdes dadas pelo sistema de navegagdo.

Precaucdes referentes aos auxilios & conducdo

Essas fungdes sdo auxilios & condugdo adicionais. Essas fungdes ndo tém o intuito de substituir os devidos cuidados
e avigiladncia do motorista, que deve sempre ter controle do veiculo. O motorista deve sempre adaptar a velocidade
as condigdes de circulagdo, independentemente das indicagdes do sistema.

Precaucodes sobre danos materiais

- Ndo desmonte, nem modifique o sistema, para evitar risco de incéndio ou danos ao equipamento.

- Em caso de mau funcionamento ou para qualquer operacdo de desmontagem, entre em contato com um repre-
sentante do fabricante.

- Ndo insira objetos estranhos ou um dispositivo de armazenamento externo (dispositivo USB, cartdo SD, etc.) sujo
ou danificado no leitor.

- Use um dispositivo de armazenamento externo (pen drive USB, conector Jack, etc.) compativel com o sistema.

- Limpe sempre sua tela com um pano de microfibras.

- Nd&o utilize produtos que contenham dlcool e/ou fluidos em spray sobre a drea.




@ A aceitacgdo prévia das condicdes gerais de venda é obrigatéria antes de utilizar o sistema.
Para mais informagdes, consulte uma oficina autorizada.

Protecdo dos seus dados pessoais
Os dados do seu veiculo s@o processados pelo fabricante, pelo Google®, por distribuidores autorizados e

outras entidades do grupo do fabricante. Os detalhes de contato do fabricante estdo disponiveis no site.
Os seus dados pessoais sdo processados para os seguintes fins:

para permitir que vocé se beneficie dos servigos e aplicativos de bordo do seu veiculo;

- para possibilitar a operacéo e a manutengdo do seu veiculo;

para melhorar a experiéncia do motorista e desenvolver os produtos e servigcos do grupo do fabricante;
Faca cumprir as obrigagdes legais do grupo do fabricante.

De acordo com as regulamentacdes vigentes, especialmente se estiver na Europa, vocé podera:

obter e verificar os dados que o fabricante possui sobre vocé;
corrigir qualquer informagd&o imprecisa;

- remover dados sobre vocé;

fazer uma cépia de seus dados para reutilizd-los em outro lugar;
- opor-se ao uso de seus dados em qualquer momento;

- suspender o uso de seus dados.

Na tela multimidia do seu veiculo, vocé pode:

- recusar-se a dar seu consentimento para o compartilhamento de seus dados pessoais (incluindo localizagdo);
- retirar o seu consentimento em qualquer momento.

Se decidir suspender o compartilhamento dos seus dados pessoais, algumas funcdes e / ou servigos do veiculo for-
necidos pelo fabricante serdo interrompidos, uma vez que requerem o seu consentimento.




Protecdo dos seus dados pessoais
Independentemente de vocé decidir ou ndo suspender o compartilhamento, os dados de uso do veiculo se-

rdo encaminhados ao fabricante e aos parceiros/subsididrias em questdo para os seguintes fins:

- para possibilitar a operacdo e a manutengdo do seu veiculo;
- melhorar o ciclo de vida do seu veiculo.

O objetivo da utilizagdio destes dados ndo € a prospecgdo comercial, mas sim a melhoria continua dos veiculos do
fabricante e a prevencdo de problemas que possam dificultar o seu funcionamento didrio.
Para obter mais informagdes, consulte a politica de protecdo dos dados no site do fabricante.

A descricdo dos modelos indicados neste manual se baseia nas especificacdes técnicas conhecidas no mo-

mento destaredacdo.

Este manual abrange todas as funcées existentes (padréo ou opcional) para os modelos descritos. Sua pre-
senca depende do modelo de equipamento, das opgdes escolhidas e do pais de comercializagéo.
As funcodes descritas neste manual estdo sujeitas a modificacdes futuras por causa de atualizagdes, regulamenta-
coOes ourestricdes técnicas. Do mesmo modo, as funcdes que devem surgir durante o ano podem ser descritas nes-
te documento. As telas apresentados no manual ndo séo contratuais.

=2 emqualquerlocal do manual indica uma transferéncia para uma pdgina.




SUMARIO

Informacdes gerais .5
Descri¢cdo geral 5
Apresentagdo dos comandos 9
Ativacgdo de servigos 14
Principios de utilizagdo 19
Limpeza 23
Ligagdo, desligamento 25
Adicionar, gerenciar widgets 27
Utilizando o reconhecimento de voz........eennenes 29

Navegacgdo... 38
Mapa 38
Inserir um destino 43
Ajustes de navegacdo 50

Audio/multimidia....... .54
Fontes de dudio 54
Ouvirorddio 56
Musica 61
Ajustes do dudio 64

Telefone....... .. 66
Emparelhar e conectar um telefone ......ooeeesseeenn 66
Gerenciamento de chamadas i
SMS 77
Ajustes do telefone 79
Carregador sem fio 80

Aplicativos... .. 82
Android Auto™, CarPlay™ 82
Gerenciomento de aplicativos 86
My Renault 88
Empréstimo e rendincia de VEICUIOS .......cooemreenneeseeennenns 90

Veiculo .91

Assisténcia de diregdo

91

Auxilios de estacionamento
Cdamerade marchaaré

97

Cdamera 360°

100
101

Multi-Sense

Din@dmica chassis

lluminag&o ambiente

Assentos/Retrovisores

Pressd@o de enchimento dos pneus

103
106
107
109

13

My driving
Qualidade doar

n7

Veiculo elétrico

18

Chamada de emergéncia

123

Ajustes

124
124

Configuragdes do usudrio
Configuragdes do sistema

129

Notificacdes

132

Atualizar

Problemas de funcionamento

134
136




DESCRIGAO GERAL

Tela

@ Para obter maisinforma-
c¢des o nivel de aqueci-
mento, consulte o manual
do usudrio do veiculo.

A. Barra de acesso e status.

B. Acesso a diferentes mundos.

C. Area de exibig&o para o mundo
selecionado.

D. Indicador da barra do nivel de
aquecimento.

E. Configuragdes do nivel de aqueci-
mento (dependendo do equipamen-

1. Status da conexdo e compartilha-
mento de dados;

2. Nivel de carga da bateria do tele-
fone.

3. Estado de recepcdo do telefone.

4. Bluetooth® do sistema multimidia
ativado.

5. Status WIFI do sistema multimi-
dia.
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DESCRIGAO GERAL

6. Ponto de acesso ativado.

7. Status do carregador sem fio.

8. Acesso ao centro de notificagdo.
9. Status e controle do microfone.
10. Temperatura externa.

11. Hora.

12. Indicador do ponto de ajuste da
temperatura do motorista.

13. Indicador de velocidade de venti-
lagdo.

14. Controle de sincronizagdo
SYNC.

15. Controle do banco do motorista
aquecido.

16. Comando do ar condicionado.

17. Controle de banco do passageiro
aquecido.

18. Controle do para-brisa com de-
sembagador.

19. Indicador de reparticéio de ardo
habitdculo

20. Indicador do ponto de ajuste da
temperatura do passageiro.

21. Indicador "Sincronizagdo" SYNC
ativado.

22. Controle de volante aquecido.

23. Controle do banco ventilado do
motorista.

6 - Informagdes gerais

24. Acesse as configuragdes do ni-
vel de aquecimento E.

25. Controle do banco ventilado do
passageiro.

26. Indicador de ar-condicionado li-
gado ECO.

Telas de mundos

O sistema é composto de diversos
mundos B:

- "Pdginainicial" ou "Navegagdo"
(dependendo do equipamento)

A
- «Audio»;

R
- "Telefone" HsE ou "Replicagdo

dosmartphone" ;

oot
- « Aplicativos » HEEM ;
- «Veiculo» .

Nota: a disponibilidade de mundos
depende do equipamento.

Vocé pode acessar os mundos vari-
ados a qualquer momento, na barra
de mundos B, visivel e acessivel
sempre na tela ativa.

(m]=]

O mundo "Pdginainicial"

(dependendo do equipamento)

O mundo "Pdgina inicial" , que
pode ser acessado usando o botdo
27, permite exibir quatro widgets
personalizdveis quando o sistema
multimidia ndo estd equipado com
navegagdo.

O mundo "Navegagdo"

(dependendo do equipamento)



O mundo "Audio" O mundo "Telefone"

O mundo "Navegagdo" @ ,que

ode ser acessado usando o botdo S -
P . R . . O mundo "Audio" C@ ,que pode O mundo "Telefone" \§> ,que pode
28,dd acesso & navegagdo. E possi- o P N )
g . i o ser acessado usando o botdo 29, dd ser acessado usando o botdo 30, dd
vel exibir dois widgets personalizd- o . N
veis acesso ao radio e d musica. acesso achamadas, lista telefénica
’ e outras fungdes do telefone associ-
adas ao sistema multimidia.

Nota: o icone de mundo "Telefone"

\,
pode mudar enquanto arepli-
cagdo do smartphone estd em an-

damento .
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DESCRIGAO GERAL

o
O mundo "Aplicativos" , que
pode ser acessado usando o botdo
31,dd acesso aos aplicativos do sis-
tema multimidia e aos aplicativos
disponiveis em "Play Store™" (de-
pendendo do equipamento).

8 - Informagdes gerais

O mundo "Veiculo"

O mundo "Veiculo" = ,que pode
ser acessado usando o botdo 32, dd
acesso a alguns equipamentos do
veiculo,como MULTI-SENSE, assis-
téncias de direcdo, cdmera 360°, My
driving etc., e permite que vocé ajus-
te diversas configuracdes do siste-
ma multimidia, como o visor, o idio-
ma etc.

Observacdo:

- dependendo do nivel do equipa-
mento, apenas as fungdes disponi-
veis que podem ser selecionadas
aparecem na telainicial;

- vocé também pode acessar os vd-
rios modos pressionando repetida-

mente o comando "MULTI-SENSE".
Consulte o manual do usudrio do vei-
culo para obterinformagdes adicio-
nais.

Central de notificagdes

A central de notificagdes E, que po-
de ser acessada usando o botdo 8
ou deslizando o dedo rapidamente
na tela de multimidia dazona A em
direcdio ao centro da tela, permite
que vocé acesse as notificagoes,
"Perfil" e algumas fungdes a qual-
qguer momento. Para sair da central
de notificagdes, pressione 8 ou des-
lize rapidamente de baixo para ci-
ma, em diregdo ao centro da tela.



APRESENTAGAO DOS COMANDOS

Comandosde tela
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Comando do volante

10 - Informagdes gerais



APRESENTAGAO DOS COMANDOS

Fungdes

Funcdo

Tela multimidia.

Aumento do volume.

Pressione rapidamente: "Rdadio - MUsica OFF"/"Rddio - MUsica ON", "Tela em reserva", "Tela de limpe-

za","Em espera".

Mantenha pressionado (aproximadamente cinco segundos): force o desligamento do sistema multi-

midia.

Diminuic&o do volume.

Escolher afonte de dudio.

Navegue pelas estagdes de radio ou faixas de dudio e diretérios (dependendo do equipamento).

Pressione rapidamente:

- aumenta o volume da fonte em uso no momento.
Pressione e segure (por cerca de 5 segundos):

- desativar o silenciamento forcado de dudio.

Pressione rapidamente:

- diminuir o volume da fonte em uso no momento.
Pressione e segure (por cerca de 5 seqgundos):

- ativar o silenciamento forgado de dudio.

7+8

Pressione rapidamente:

- silenciar/ativar o dudio do radio;
- pausar ou reproduzir a faixa de dudio;

- interromper o sintetizador de reconhecimento de voz.

Informagdes gerais - 11




APRESENTAGAO DOS COMANDOS

Funcdo

Pressione e segure (por cerca de 5 seqgundos):
- ativa/desativa o silenciamento forgado do dudio.

Altere o modo de reproducdo das estagdes de rddio ("Lista", "Favoritos").

10

Se o telefone ndio estiver conectado ao sistema multimidia:
- acesse afungdo de emparelhamento do telefone.
Se o telefone estiver conectado ao sistema multimidia:

(
- acesse o mundo Telefone ;
- atender/encerrar uma chamada.

n

Pressd@o breve (veiculos equipados com o sistema de navegagdo):
- ative/desative o reconhecimento por voz "Google Assistente'" no sistema multimidia.
Pressione e segure:

- ative/desative o reconhecimento por voz de seu telefone (sé disponivel quando seu telefone estd
conectado ao sistema multimidial).

12

Pressione rapidamente:

- rolagem e selegcdio de modo MULTI-SENSE.

Pressione e segure:

- configuragdo de acesso do modo MULTI-SENSE em uso.

Para obter informagdes adicionais, consulte a segdo "Multi-Sense, »103".

13

Pressione rapidamente:

- use afungdo "Favoritos"

Pressione e segure:

- acesse a configuragdo da selegcdo de fungdo "Favoritos".

Para obter informagdes adicionais, consulte a secdo "Configuragdes do usudrio" > 124.

12 - Informagdes gerais




APRESENTAGAO DOS COMANDOS

Funcdo

14

Selegdo da exibicdio mostrada no painel de instrumentos entre as disponiveis (por exemplo, navega-

¢do no painel de instrumentos).
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ATIVAGAO DE SERVIGOS

Introdugdo

Para usar os servigos conectados do
veiculo (por exemplo, informagdes
de transito em tempo real, pesquisa
on-line de POI (Pontos de interesse),
controle remoto do veiculo usando o
smartphone etc.), eles devem ser ati-
vados antes.

A ativacdo dos servigos também
permite a atualizagdo automdtica
do sistema. Consulte a segcdo "Atua-
lizar" 2134.

Apds a ativacdo dos servigos, eles
estardo livres para uso durante um
periodo limitado a partir da data de
entrega do veiculo.

O sistema multimidia permite confi-
gurar o perfil em poucos passos.

Observacdo:

- oassistente de configuragdo ofe-
rece assisténcia sempre que um
perfil é criado, exceto pelo perfil
"Convidado";

- O assistente de configuragdo so
pode ser usado com o veiculo para-
do.

14 - Informagdes gerais

Assistente de configuragdo

O fabricante deverd to-

mar todas as precaucgodes

necessdrias afimde ga-
rantir um nivel de segurancain-
dicado para osriscos, levando
em conta as regras vigentes.

Langue

Démarrar

Selecione o idioma que vocé deseja
usar na lista disponivel em 7 e confir-
me pressionando 2.

O sistema multimidia informa e per-
mite a vocé controlar os dados pes-
soais.

Para obter maisinformagdes sobre
as vdrias opgdes de compartilha-
mento de dados, pressione oicone

"Informacgdes"

Depois de analisar as informacgdes
fornecidas, confirme a escolha pres-
sionando "Confirmar" para continu-
ar.

Em seguida, escolha os termos de
uso dos dados pessoais entre as se-
guintes opgodes:

- Aceitar tudo, autoriza o comparti-
Ihamento dos dados pessoais e dd



ATIVAGAO DE SERVIGOS

acesso a todos os servigos conecta-
dos disponiveis;

- Recusar tudo, recusa o comparti-
lhamento dos dados pessoais e ndo
dd acesso aou aoperagdio de servi-
cos conectados (com excegdio de
fungdes regulatdrias relacionadas &
seguranga da chamada de emer-
géncia automdtica em caso de aci-
dente);

- Personalizar, permite a personali-
zagdo das condigdes de uso dos da-
dos pessoais ativando/desativando
determinadas funcionalidades rela-
cionadas aos seguintes dados:

- « My Renault»;

- "Meus servigos conectados de
bordo";

- "Melhoria e desenvolvimento de
produtos e servigos";

O sistema multimidia utiliza Google®
software e servigos que trocam da-
dos com o sistema multimidia. Vocé
éinformado das condigdes legais de
servigcos do Google®.

Vocé pode autorizar ou rejeitar:

- ouso de sua localizagdo por apli-
cativos;
- enviar dados de uso/diagndstico.

Observacdo:

- se ndo quiser que os aplicativos
usem a posicdo atual do veiculo, vo-

céndo terd acesso 0 navegacdo Go-
ogle Maps™;

- paraobter mais informagdes so-
bre permissodes e privacidade do
aplicativo, consulte as secdes em
"Gerenciamento do aplicativo" » 86
e "Configuragdes do sistema" 9 129.

Reconhecimento facial

(dependendo do equipamento)

O sistema multimidia sugere a vocé
salvaruma imagem de seu rosto pa-
ra associd-la ao "Perfil" usando a
cdmera de reconhecimento facial.
Salvaruma imagem de seu rosto
permite a vocé ser reconhecido pelo
sistema multimidia quando estiver
no banco do motorista e sugere a
vocé usar diretamente seu "Perfil".

Siga as instrugdes exibidas na tela
do sistema multimidia.

Para obter mais informagdes, con-
sulte o manual do usudrio do veiculo.

Personalize seu perfil

Vocé pode personalizar o perfil con-
figurando as seguintes fungoes:

- « Conta My Renault »;

- configure "Google Assistente" e os
aplicativos;

- Bloqueie o perfil.

Nota: vocé pode suspender a confi-
guragdo pressionando 3 e retomad-
la depois na central de notificagdes
ou no perfil. Para saber mais sobre a
configuragdo do perfil, consulte a
secdo "Configuragcdes do usudrio"
>124.
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« Conta My Renaulty»

O sistema multimidia permite que
vocé se conecte ao "My Renault" pa-
ra gerenciar certas fungdes do vei-
culo e acessar essas informagdes
via smartphone.

Para obter maisinformacdes sobre
"My Renault", consulte a segdioem
"My Renault" 9 88.

configurar "Google Assistente" e
aplicativos

O sistema multimidia oferece ma-
neiras variadas de se conectar &
conta Google®:

- usando a ID da conta no Google®
(email ou nUmero de telefone e, de-
pois, senha);

- dependendo do modelo do telefo-
ne, usandoum QR Code que possa
ser escaneado na tela do sistema
multimidia.

Siga as instrugdes exibidas na tela
do sistema multimidia.

Bloqueie o perfil

Para proteger as informagdes confi-
denciais e preservar a privacidade, é
altamente recomenddvel proteger
os dados pessoais. Para isso, o siste-
ma multimidia permite bloquear o
acesso ao perfil usando os seguintes
métodos:

16 - Informagdes gerais

« Modeloy;

«Codigo PIN »;

«Senhay;

- "Desbloqueando o perfilusando o
telefone";

- "Nd&o use bloqueio de perfil".

Siga as instrugdes exibidas na tela
do sistema multimidia para concluir
a configuracgdo.

@ Para preservar a privaci-
dade, inclusive a confi-

dencialidade e aintegri-
dade dos dados pessoais, é al-
tamente recomenddvel bloque-
ar o perfil.

Coletade dados

Assim que a solicitagdo de ativagdo
dos servicos tiver sido validada, vo-
cé ainda poderd ativar/desativar a
coleta de dados ou modificar o nivel
de compartilhamento dos dados.
Para escolher os termos de uso dos
dados pessoais, abra a central de
notificagdes, selecione "Perfil" e
"Configuragdes de privacidade".

Em sequidaq, escolha um dos seguin-
tes niveis de compartilhamento de
dados:

- "Aceitar tudo": autorizar o com-
partilhamento dos dados;

- "Recusar tudo'": recusar o compar-
tilhamento dos dados;



ATIVAGAO DE SERVIGOS

- "Personalizar": autorize o compar-
tilhamento de dados selecionado na
lista.

Nota: se vocé n&o quiser comparti-
Ihar os dados, os servicos que exigi-
rem seu consentimento poderdo
deixar de funcionar (exceto pelos
servigos/fungdes padrdo relaciona-
dos o chamada de emergéncia au-
tomdtica em caso de acidente).

Suspensdo tempordria da co-
letade dados

A coleta de dados do veiculo pode
ser temporariamente suspensa.

Paraisso, vocé pode pausar ou mo-
dificar o nivel da coleta de dados a
qualgquer momento no "Perfil", dis-
ponivel na central de notificagdes:
pressione "Compartilhar apenas da-
dos".Vocé pode suspender determi-
nada coleta de dados selecionando
"Recusar tudo" ou suspender deter-
minadas coletas de dados selecio-
nando "Personalizar" e escolher
aquelas que deseja suspender.

Se vocé recusar o compartilhamen-
to de dados, os servigos que exigi-
rem seu consentimento poderdo
deixar de funcionar (exceto os servi-
cos padrdo relacionados & chama-
da de emergéncia automdticaem
caso de acidente).

O fabricante adota todas

as precaugdes necessd-

ria para garantir que os
seus dados pessoais sejam pro-
cessados de forma totalmente
segura.

Protegdo de dados

Os dados do veiculo séo tratados
pelo representante da marca e po-
dem ser transmitidos para nossas
subsididrias, membros de nossare-
de de distribuigéo, bem como nos-
sos parceiros, dependendo do obje-
tivo. Os dados também podem ser
coletados por terceiros, como Goo-
gle®. Nesse caso, as regras de prote-
cdo dos dados pessoais sdo aplica-
das pordistribuidores autorizados e
outras entidades do grupo do repre-
sentante da marca. Os detalhes do
representante da marca estdo dis-
poniveis no site e na Ultima pdgina
do manual do usudrio do veiculo.

Os seus dados pessoais s80 proces-
sados para os seguintes fins:

- para permitir a vocé controlar re-
motamente o veiculo, atualizar au-
tomaticamente o veiculo ou ofere-
cer servigos de entretenimento no

veiculo;

- para permitira manutengdéo do
veiculo;

- para oferecer avocé servigos de
assisténcia d condugdo ou & nave-
gagdo;

- para melhorar a experiéncia de
conducgdo, oferecer métodos de mo-
bilidade variados e desenvolver pro-
dutos e servigos;

- para cumprir nossas obrigacdes
legais ou regulatoérias.

De acordo com as regulamentacdes
vigentes sobre a protecdo de dados
pessoais, vocé pode solicitar:

- obter e verificar os dados que o fa-
bricante possui sobre vocé;

- corrigir qualquer informagdo im-
precisaq;

- remover dados sobre vocé;

- fazer uma cépia de seus dados pa-
ra reutilizd-los em outro lugar;

- opor-se ao uso de seus dadosem
qualquer momento;

- suspender o uso de seus dados.

Na tela multimidia do seu veiculo,
vocé pode:

- recusar-se a dar seu consentimen-
to para o compartilhamento de seus
dados pessoais (incluindo localiza-
cdo);

- retirar o seu consentimentoem
qualquer momento.

Se decidir suspender o compartilha-
mento dos seus dados pessoais, al-
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gumas fungdes e / ou servigos do
veiculo fornecidos pelo fabricante
serdo interrompidos, uma vez que
requerem o seu consentimento.

Independentemente de vocé decidir
ou nd&o suspender o compartilha-
mento, os dados de uso do veiculo
serdo encaminhados ao fabricante
e aos parceiros/subsididrias em
questdo para os seguintes fins:

- para possibilitaraoperagéoea
manutengdo do seu veiculo;

- melhorarociclo de vidado seu vei-
culo.

Esses dados ndo s@o usados para
servigos comerciais, mas para a me-
Ilhoria continua dos veiculos do fabri-
cante e para evitar problemas que
possam prejudicar o uso didrio.

Para obter mais informagdes, a poli-
tica de protegdo de dados estd dis-
ponivel no site do fabricante, cujo
enderecgo estd disponivel no manual
do usudrio do veiculo.

Validade dos servigos

Os servigos sd@io ativados por um pe-
riodo limitado. Assim que ele expire,
os servigos cessam o seu funciona-
mento. Para reativar as revisdes,
consulte o pardgrafo em "Renovan-
doumarevisdo" & 89.

18 - Informagdes gerais

O fabricante deverd to-

mar todas as precaugdes

necessdrias afimde ga-
rantir um nivel de segurancain-
dicado para osriscos, levando
em conta as regras vigentes.




PRINCIPIOS DE UTILIZAGAO

Interagdio gestual

Tela de multimidia

Por segurancga, efetue
estas operagdes com o

veiculo parado.

& Tavai

5 Lstabie braiste

Algumas configuracodes

devem ser modificadas

com o motor em funcio-
namento para que sejam arma-
zenadas pelo sistema multimi-

dia.
E possivel usar a tela multimidia pa- - Pressione rapidamente: toque em
ra acessar as fungdes do sistema. uma parte da telausandoodedoe
Toque na tela multimidia para sele- tire imediatamente o dedo da tela.
cionarum dos menus. - Mantenha pressionado: toque em
uma parte da tela por pelo menos 1,5
segundo;

- Aumentar zoom/Diminuir zoom:
junte dois dedos ou afaste-os na te-
la.
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- Deslizar: deslize o dedo rapida-
mente:

20 - Informagdes gerais

- horizontalmente, da esquer-
da para adireita ou da direi-
ta para a esquerda;

ou

- verticalmente, de baixo para
cima ou de cima para baixo.

Introdugdio a barra "Mundo"

'K — 041

Seu sistema multimidia incluiuma
barra de mundo A. Ele é composto
de cinco mundos, todos acessiveis a
qualquer momento na tela do visor
multimidia:

- "Pdginainicial" (dependendo do
equipamento): permite exibir quatro
widgets personalizdveis;

- "Navegagdo" (dependendo do
equipamento): inclui todas as fun-

cOes de orientagdo por satélite, ma-
pas rodovidrios e informagdes de
trénsito;
- "Audio": usado para ter acesso ao
radio e & reproducdo dos arquivos
de dudio;
- "Telefone"/"Replicagdo":
- pode ser usado para empare-
Ihar um ou mais telefones com o
sistema ou acessar chamadas, a
lista telefénica e outras fungdes
disponiveis no telefone conectado
ao sistema multimidia;
- pode ser usado para habilitar a
replicacdo do smartphone.

- "Aplicativos": pode ser usado para
ter acesso aos aplicativos;

- "Veiculo":usado para gerenciar
um equipamento do veiculo,como o
MULTI-SENSE, os sistemas de assis-
téncia de condugdo, a cdmerade
360°, 0 My driving e para ajustar vdri-
as configuragdes no sistema multi-
midia, como visor, idioma etc.)

Nota: a disponibilidade de "mundos"
depende do equipamento.
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Introdugdo as pdaginas "Mun-

Mova-se de um mundo para outro
pressionando diretamente emum
dos botdes de mundo 1.

A "Pdginainicial" ou o mundo "Nave-
gacdo" incluiwidgets que ddo aces-
so afungdes como pressdo dos
pneus, ajuste, radio etc.

Esses widgets ddo acesso direto &
tela principal da fungdo ou, em al-
guns casos, permitem que vocé os
controle diretamente de uma das te-
las principais (mudar a estagdio de
radio, por exemplo).

Nota: € possivel alterar a configura-
cdoda"Pdginainicial" ou a pdgina

"Navegagdo". Consulte a secdo
"Adicionar e gerenciar widgets" pa-
ra obter mais informagdes & 27.

Central de notificagoes

Pode ser acessado usando-se o bo-
tdo 2 ou deslizando-se rapidamente
o dedo pela tela multimidia na drea
B emdiregdioaocentrodatela.O
centro de notificagdes permite o
acesso ao histdrico de notificagoes;
por exemplo:

- SMS;

- « Press@ode pneusy;

- atualizagdes disponiveis;

Selecione uma notificagdo para
acessd-la.

Para excluir uma notificagdo, deslize
rapidamente na tela.

Para excluir todas as notificagoes,
pressione o botdo 3.

Vocé também pode criar e configu-
rar seu perfil de usudrio. Para obter
informagdes adicionais, consulte a
secdio em "Configuragcdes do usud-
rio"2124.

Para obter mais sobre notificagodes,
consulte a secdo "Notificacdes"
2>132.
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Fungdes indisponiveis

Durante a conducgdo, fungcdes como
acesso ao tutorial e algumas confi-
guracgdes podem estar indisponiveis,
de acordo com aregulamentagdo
especificado pais.

Para acessar as fungdes indisponi-
veis, pare seu veiculo.

Nota: em alguns paises, aregula-
mentacdo requer que o freio de es-
tacionamento seja acionado para
acessar os aplicativos. Para maisin-
formacgdes, consulte uma oficina au-
torizada.
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Recomendagdes de limpeza

Nd&o derrame ou borrife
A o produto de limpeza
na tela.
Ndo use produtos qui-
micos de limpeza ou produtos
domésticos. O dispositivo ndo
deve entrar em contato com li-
quidos e ndo deve ser exposto a
umidade. Se isso ocorrer, super-
ficies ou componentes elétricos
poderdo se degradar ou sofrer
danos.

Ndo utilize produtos
A que contenham dlcool
e/ou fluidos em spray
sobre a drea.

Use apenas um pano de microfibra
macio, seco, sem fiapos e limpo pa-
ralimpar a tela sensivel ao toque de
forma a néo danificar os materiais
antirreflexo.

Ndo aplique muita pressdo sobre a
tela multimidia e ndo use equipa-
mentos de limpeza que possam ar-

ranhar a tela (por exemplo, escova,
pano dspero etc.).

Modo "Tela de limpeza"

Para usar um pano de microfibra na
tela do sistema multimidia quando
ele estiver ligado, pressione rapida-
mente o controle 7 no painel multi-
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midia e pressione "Tela de limpeza"
2 para ajustar a tela sensivel ao to-
que em modo inativo.

Para sairdo modo "Tela de limpeza",
pressione a tela multimidia duas ve-

¢ ¢
Q°

Observe as seguintes recomenda-
cdesdelimpeza:

A. :ndouseliquidos & base de dlcool,
ndo aplique nem pulverize liquidos;

B. :ndo limpe com dgua e sabdo
usando um pano de microfibra leve-
mente umedecido;

C. :limpe a seco usandoum pano de
microfibra.
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Desligamento
Ativagdo

O sistema multimidia & iniciado:

- quando as portas sdo abertas;
- pressionando brevemente o con-
trole do painel multimidia 7.
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@

O sistema multimidia pode ser desli-
gado:

- pressionando rapidamente o con-

trole 7 no painel multimidia e "Em es-
pera";

- quando os elementos de abertura

do veiculo estdio bloqueados.

Exibigdio minima

Esta funcdo permite exibir apenas a
temperatura exterior, o relégioe a
barra do nivel de aquecimento na
tela.

Para selecionar esse modo de exibi-
cdo, pressione rapidamente o con-
trole 7 no painel multimidia e a fun-
cdo"Telaemreserva".
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Outras funcdes serdo exibidas
quando vocé pressionar brevemen-
teocontrole I:

- « Radio - MUsica OFF »/« Radio -
MUsica ON »;

- « Teladelimpeza».

Reiniciar

O sistema multimidia pode ser reini-
ciado pressionando e segurando
(pressione e segure até o sistema
reiniciar):

- nocontrole do painel multimidia 7;
ou

- nobotdo "Mode" 3 e, no botdo es-
querdo, "Source" 2 no controle da
colunadediregdo.



ADICIONAR, GERENCIARWIDGETS

Introdugdo

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes

com o veiculo parado.

(D A configuragdo de wid-
gets estd vinculada ao
perfil. Se o perfil mudar, a
exibicdo de widgets também
muda.

O sistema tem uma "Pdginainicial"
personalizdvel ou "Navegagdo". Ele
é composto por alguns widgets na
drea A que ddo acesso ainforma-
cdes e fungdes como My driving, rd-
dio, ajuste da pressdo dos pneus etc.
Pressione um dos controles do wid-
get para controlar diretamente a
fungdo através da tela principal
(mudar a estagdo de radio, acessar
o telefone etc.).

Tamanho do widget

R
@]

Para permitir mais visibilidade ao
mapa de navegacgdo, vocé pode re-
duzir a drea do widget.

Pressione o botdio T ou deslize o de-
do na tela de multimidia da dreade

widgets A em diregcdo da bordada
tela.

Para ampliar a tela de widgets, pres-
sione rapidamente o widget ou pas-
se o dedo pela tela multimidia na
dreade widgets B emdiregcdo ao
centroda tela.
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Personalizar os widgets

No mundo "Veiculo" ,nomenu
"Veiculo", "Habitdculo" e em "Editar
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widgets", vocé pode personalizar os
widgets.

Vocé também pode personalizar os
widgets:

- nomundo "Pdgina inicial" ,

mantendo pressionado o widget
que vocé deseja personalizar;

ou

- nomundo "Navegagdo" G‘I]
"passando o dedo" dazona A em di-
recdo ao centro da tela e, em segui-
da, mantendo pressionado o widget
que vocé deseja personalizar.

] E 2 1

Em seqguidaq, selecione o local dese-

jado na drea B simplesmente tocan-

do na tela e escolha o widget que vo-
cé deseja exibir nalista C.



UTILIZANDO O RECONHECIMENTO DE VOZ

Introdugdo

Dependendo do equipamento, o sis-
tema multimidia estd equipado com
um sistema de reconhecimento por

voz:

- "Google Assistente" (dependendo
do equipamento);

- "assistentereno";

- comando de voz por meio darepli-
cacdio de smartphone.

O sistema dereconhecimento de
voz pode ser usado para controlar
algumas fungdes no sistema multi-
midia e no smartphone por coman-
do porvoz. Vocé pode utilizar o siste-
ma multimidia ou o smartphone
mantendo as mdos no volante.

Use o comando de voz dirigindo-se
ao sistema multimidia como se esti-
vesse falando com uma pessoa na-
turalmente.

Nota: a posicdo do botdo de reco-
nhecimento de voz pode variar. Con-
sulte o manual do usudrio do veiculo
para obter informagdes adicionais.
Vocé pode usar os sistemas de reco-
nhecimento de voz:

- de multimidia;

- dosmartphone disponivel viare-
plicagdo de smartphone.

Para obter maisinformacdes sobre
replicagdo de smartphone, consulte
"Android Auto™, CarPlay™" 2 82.

Usando o reconhecimento de
vez do sistema multimidia

(dependendo do equipamento)

Principais funcdes controladas pelo
comando de voz do sistema multimi-
dia

Alguns comandos de voz podem ser
usados para ter acesso as seguintes
fungdes do veiculo:

Navegagdo;

- MUsicq;

- Rddio;

- Telefone;

- Fungdes do veiculo (ar-condicio-
nado, MULTI-SENSE);

- Servigos conectados (clima, noti-
ciasetc.);

Observacdo: se desejar usar o reco-
nhecimento de voz, certifique-se de
estar localizado em uma drea de co-
bertura de rede. Certas fungdes ndo
podem ser acessadas em caso de
md recepgdo.

Conectar-se a uma conta Google®
permite personalizar ainda mais o
assistente quando o veiculo estd co-
nectado. Por exemplo, é possivel li-
gar para contatos salvos ou saber

sobre o conteudo do calenddrio Go-
ogle®.
Observacdo:

- "Google Assistente" ainda ndo es-
td disponivel em todos os idiomas.
Para saber mais sobre disponibilida-
de ou para testar outro idioma (des-
de que esteja disponivel), consulte
support.google.com;

- oscomandos de voz se tornam so-
fisticados e melhoram com atualiza-
cOes de software;

- asinstrugdes abaixo sdo descri-
¢Oes gerais eincluem fornecedores
terceirizados. A disponibilidade, ver-
sdo e funcionalidade podem variar
ou ser modificadas.
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Comandos de voz

ta telefoénica, inserirum destino e
trocar a estagdo de rddio semusara
tela. Pressione rapidamente o botdo
1,e uma confirmacgdo audivel soard
com uma confirmagdo visual na te-
la.

Observacdo:

- estafungdo sé estd disponivel em
veiculos equipados com sistema de
navegacdo;

- Estafungdo ndo estd disponivel
com o assistente Reno, que sé pode
ser operado informando-se o co-
mando de voz "Old, Reno".

ativagdo de "Google Assis-
tente"

Ok Google

Existem vdrias maneiras de ativar o
sistema de reconhecimento de voz:

- depois deindicar ocomando por
voz "Ok Google" ou "Hey Google" e
receberum feedback sonoro e um
feedback visual na tela 3, indique
sua solicitagdo (por exemplo, "Ir pa-
racasa");

ou

- pressionando rapidamente o bo-
tdo dereconhecimentodevoz 7 no
veiculo;

ou

- pressionando o widget "Google
Assistente" 2;

Ok Google

Vocé pode usar o controle por voz
para chamar um contato de sua lis-
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- pressionandooicone 4 no "Nave-
gagdo".

Menu "Reconhecimento de
voz"

No mundo "Veiculo" , "Ajus-
tes", "Google®" e "Google Assisten-
te", vocé pode:

- selecionar o "idioma" do assisten-
te;

- ativar/desativar o comando de
voz "Diga Ok Google";

- autorizar resultados personaliza-
dos;

- exibir proativamente resultados
personalizados;

- receber notificagdes do "Google
Assistente".

Controle de "navegagdo"
com reconhecimento devoz

Hd vdrios métodos disponiveis para
inserir um destino usando o coman-
do de vozincluido no sistema multi-
midia.

Observacédo: para aproveitar todos
oS recursos, ative sua conta Google®
e tenha enderegos salvos. Para ob-
terinformagdes adicionais, consulte
asecgdoem "Configuragdes do
usudrio" 9 124.

Para iniciar um comando de voz vin-
culado a navegacdo, ative o coman-
do de voz e, depois do bipe, informe
ocomando emrelagdo a um dos se-
guintes tépicos:

- "Pontos de interesse";
- "Destino";

- "Casa";

- "Trabalho";

- "Informagdes darota";
- "Orientagdo";

"Pontos de interesse"

Para procurar um POI (ponto de inte-
resse) usando ocomando de voz.
Exemplos:

- "Ir & padaria";

- "Leve-me até a estagdo de trem
Paris";

- "Leve-me a Torre Eiffel";

"Destino"

Insira um enderego completo usan-
doocomando de voz.

Exemplos:

- "Vdaté7ruedelaloie, Paris";

- "Leve-me até Paris";

- "Vd& até Montmartre, Paris";
Observacdo: os exemplos podem

ser adaptados de acordo com o pais
eoidioma.

"Casa" e "Trabalho"

Para chegar a sua casa ou trabalho
usando o comando de voz.

Exemplos:

- "Irparacasa";

- "Leve-me para casa";

- "Leve-me para o trabalho";
Observacdo: para usar a fungdo de
voz"Ir para casa" ou "Ir para o tra-
balho", insira uma conta Google® e
salve um endereco.

"Informacgdes da rota"

Para serinformado da rota em curso
por comando de voz.

Exemplos:
- "Qual é minharota?";

- "Qual éo hordrio de chegada?";

- "Qual é adisténciarestante?";
"Orientacdo"

Para agir na orientagdo de rota atu-
alusando o comando de voz.
Exemplos:

- "Ativar/desativar a orientagdo por
voz";

- "Evitar estradas com peddgio";

- "Cancelararota";
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Comando "Audio" com reco-
nhecimento de voz
Vocé pode ativar a musica ou o rd-

diousando comando de vozincluido
no sistema multimidia.

Parainiciarum comando de vozre-

lacionado ao "Audio" , ative o
comando de voz e, depois do bipe,
informe o comando em relagédoaum
dos seguintes tdpicos:

- "Fonte de dudio";

- « Rddio »;

- "MUsica";

- "Comandos de reprodugdo";
"Fonte de dudio"

Vocé pode alterar a fonte de dudio.
Exemplo:

- "Tocar a musica norddio";
- "Iniciar o aplicativo de musica de
streaming";

«Radio »

Vocé pode escolher aestagcdo de ra-
dio.

Exemplo:

- "Reproduzir Jazz radio";
- "Reproduzir 91.8";

"Mdsica"
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Vocé pode iniciar a musica (uma fai-
xa de dudio, playlists etc.) apenas
para musica de streaming.

Exemplo:

- "Quvir <nome do artista>, com
<nome do aplicativo preferido>";
- "Ouvir <titulo da musica>, com
<nome do aplicativo preferido>";
- "Quvir <nome do dlbum>,com
<nome do aplicativo preferido>";
- "Tocar <nome da playlist>, com
<nome do aplicativo preferido>";

Observacdo: alguns aplicativos de
musica de streaming exigem que
uma conta associada seja conecta-
daaeles.

"Comandos de reproducdo”

Vocé pode comandar a playlist atu-
al.

Exemplo:

- "Reproduzir";

- "Pausar";

- "Avancar";

- "Anterior".

Observacdo: os comandos podem
variar ou ndo estar disponiveis de-
pendendo do aplicativo usado.

Comando "Telefone" comre-
conhecimento de voz

E possivel chamar um nimero ou um
contato usando o comando de voz
incluido no sistema multimidia.

Parainiciar um comando de vozre-

lacionado ao "Telefone" , ative
o comando de voz e, depois do bipe,
informe o comando em relagéo aum
dos seguintes tdpicos:

- "Ligar";

- "Discar";

- "Histérico de chamadas";

- «SMS »;

Observacdo:

- vocé deve ativar o compartilha-
mento de dados no telefone; para
obter mais informagdes, consulte a
segdo "Ativando servigos" 2 14;

- vocé deve ativar a autorizagdo
dos resultados personalizados nas
configuragdes Google®. Para obter
mais informagdes, consulte a segcdo
"Configuragdes do sistema" 3 129.

"Ligar" e "Discar"
Vocé pode ligar para um contato

disponivel em sua agenda telefoni-
ca ou discar um numero de telefone.

Exemplos:
- "Ligar para Grégory";
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- "Ligar para casa de Grégory";

- "Ligar para meu correio de voz";
- "Discar 0677 07...";

- "Discar067707..";

"Histérico de chamadas"

Vocé pode ver o histérico de chama-
das do seu telefone.

Exemplo:

- "Histérico de chamadas";
- "Exibirchamadas";
- "Chamadasrecentes";

«SMS »

Vocé pode ditar e enviar um SMS ou
terum SMS lido.

Exemplo:

- "Enviar para Fabien 'Vamos nos
encontrar depois para..."’;

- "Leiao SMS";

- "Responder para SMS";

Observacdo:

- Vocé deve ativar o compartilha-
mento de dados para que o SMS seja
lido pelo sistema multimidia; para
obter mais informagdes, consulte a
secdo em "Ativando servigos" 9 14;

- vocé deve ativar a autorizagdo
dos resultados personalizados nas
configuracdes Google®. Para obter

mais informagdes, consulte a segdo
"Configuragdes do sistema" > 129;

- SMS recebido apenas durante a
conducgdo pode ser lido pelo sistema
multimidia.

Comando "fungdes do velcu-
lo" comreconhecimento de
voz

Vocé pode ativar algumas das fun-
¢Oes do veiculo pelocomando de
vozintegrado no sistema multimi-
dia.

Parainiciar um comando de voz vin-
culado ao mundo "Veiculo", ative o
comando de voz e, depois de ouvir a
confirmacgdo audivel, indique o co-
mando em relagéo aum dos seguin-
tes tépicos:

- "Autonomia";

- "Nivel de aquecimento";

« MULTI-SENSE »;

"Perimetro de autonomia"
(dependendo do equipamento)

Vocé pode obter certas informa-
cdesrelacionadas & vida Util da ba-
teria do veiculo.

Exemplo:

- "Possoir até Dunkerque";
- "Qual é oalcance da minha bate-
ria?";

"Nivel de aquecimento"

Vocé pode ativar certas fungdes as-
sociadas ao nivel de aquecimento.
Exemplo:

- "Ativar ventilagdo nos pés";

- "Ativar o volante aquecido";

- "Aumentar o aquecimento do ban-
codo passageiro";

- "Sincronizar a temperatura";

- "Reduzir a temperatura";

- "Definir a temperatura para 21
graus";

«MULTI-SENSE »

Vocé pode ativar os vdarios modos
MULTI-SENSE.

Exemplo:

- "Ativar o modo ECQO";

- "Mudar para modo Esporte";
- "Ativar o modo Comfort";

"Solarbay"

Vocé pode ativar os controles Solar-
bay variados.

Exemplo:

- "Abra o Solarbay";
- "Escurega o Solarbay na traseira";
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Comando "Servigo Conecta-
do" comreconhecimento de
voz

Vocé pode fazer algumas perguntas
aos servigos conectados usando o
comando de vozincluido no sistema
multimidia.

Para iniciar um comando de voz vin-
culado aos "Servigos conectados",
ative ocomando de voz e, depois do
bipe, informe o comando em relagdo
aum dos seguintes tépicos:

- "Tempo",;

- "Noticias";

- "Esportes";

- "Eventos";

Exemplo:

- "Como estd o tempo em Paris? es-
tagdode trem";

- "Quais sdo as noticias de hoje?"
estagdode trem";

- "Quanto estd o jogo Paris - Mar-
seille? estagdo de trem";
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Usando o avatar Reno

Introdugdo

Dependendo do equipamento, o sis-
tema multimidia € equipado com um
avatar chamado "reno Avatar ofici-
al Renault". O avatar Reno pode ser
usado para controlar algumas fun-
cBes do veiculo e algumas fungdes
do sistema multimidia por comando
devoz.

Exemplo:

- "Qual é o posto de combustivel
mais préximo? estagdo de trem";

- "Abra os vidros [traseiro/diantei-
ro/passageiro/motorista/todos]";

- "Qual é aautonomia da minha ba-
teria? estagdo de trem";

- "Ativar a qualidade do ar";

- "Aumentar o aquecimento do ban-
codo passageiro";

- "Definir a temperatura para 21
graus";

O avatar Reno também pode sugerir
recomendagdes proativas para au-
mentar o conforto.

Exemplo:

- "Sugiro fechar os vidros porque o
ar-condicionado estd ligado";

- "Sugiro ligar o ar-condicionado
porque a diferenca entre a tempera-
turainterna e externa é superiorals
graus';

- "Sugiro conferir as dicas de segu-
ranga na pdgina de pontuagdo de
seguranga para melhorar o compor-
tamento da condugdo";

- "A pressd@o do pneu dianteiro direi-
to precisa ser reajustada’;

- "Detectei uma falha no sistema de
frenagem que exige que o veiculo
seja parado assim que as condigcdes
de trafego permitirem";

Ativando/desativando o avatar
Reno

No mundo "Veiculo" , pressio-
ne "Ajustes", "Atualizagdo e assis-
téncia", "Avatar" e depois "Ativar
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Usando o avatar Reno

Reno" para ativar/desativar o ava-
tar Reno.

Vocé também pode acessar as se-
guintes configuracdes pelo menu
"Avatar':

- ativar/desativar "Ative reno o ava-
tar Renault oficial";

- « Recomendagdes proativas »;

- "Modo de comunicagdo proativa';
ativar/desativar "Diga "Eireno"";
«ldiomay;

« Descubrareno o avatar Renault
oficial »;

Nota: para usar o avatar Reno, vocé
precisa "Permitir o compartilhamen-
to de dados parareno, o avatar ofi-
cial e assistente vocal de Renault
em veiculos equipados com este
servigo conectado" e baixar o paco-
te deidiomas Avatarem "ldioma".

Gragas ao avatar Reno, vocé pode
usar o sistema multimidia mantendo
as mdos ao volante.

Use a funcdo do comando de voz di-
rigindo-se ao avatar Reno como se
estivesse falando naturalmente
com uma pessoa.

Para ativar ocomando de voz do
avatar Reno, diga "Old, Reno" e,em
seguida, depois de receber feed-
back sonoro e visual 7, mencione a
solicitagdo (por exemplo: "Qual éa
duracgdo da bateria?").

A aparéncia e o humor do avatar Re-
no mudam de acordo com a horado
dia.

Usando reconhecimento de
voz por replicagdo de
smartphone

Principais fungdes controladas pelo
comando de voz do seu smartphone

Quando o smartphone estd conec-
tado ao sistema multimidia via repli-
cacgdo de smartphone, alguns co-
mandos de voz podem ser usados
para acessar os dominios e aplicati-
vos disponiveis no smartphone.

Para obter mais informacdes sobre
replicagdo de smartphone, consulte
asecdo "Android Auto™, Car-
Play™"> 82.

Alguns comandos de voz podem ser
usados para acessar as seguintes
fungdes de smartphone:

- Navegagdo;

- MUsica;

- Telefone;

Nota: se vocé quiser usar o reconhe-
cimento de voz do smartphone com
o sistema multimidia, certifique-se
de estarem uma drea com cobertu-
raderede.
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Comando de replicagéo de
smartphone com reconheci-
mento de voz

@ Ao usar o reconhecimen-
to por voz por meio da re-

plicagdo do smartphone,
vocé usa a conexdocomaln-
ternet do seu telefone, que estd
sujeito a cobrangas e limita-
cdes impostas pela operadora
de celular.

Para usar o sistema de reconheci-
mento de voz do smartphone com o
sistema multimidia, vocé deve:

- verificar se o smartphone tem
uma fungdo de reconhecimento de
voz compativel com o sistema multi-
midig;

- conectar o smartphone ao siste-
ma multimidia via replicagcdo de
smartphone.

Para obter mais informagdes, con-
sulte a segdo "Conectando, desco-
nectando um telefone" > 68 e "An-
droid Auto™, CarPlay™" & 82.
Comandos de voz

(dependendo do equipamento)
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Vocé pode usar o comando por voz
dereplicagdo do smartphone sem
usar a tela pressionando o botdo 7,

uma confirmagdo vai soar e ser exi-
bida na tela.

Ativagdo

Para ativar o sistema de reconheci-
mento de voz:

- mantenha pressionado o botdo de
reconhecimento de voz T no veiculo;

- No mundo"RepIicogao"

—
b .

, pressione o comando por voz

associado ao aplicativo em uso.

Nota: ao usar o reconhecimento de
voz, sempre aguarde uma confirma-
c¢do audivel do som antes de falar.

Parainiciar um comando de voz vin-
culado a aplicativos compativeis
com reconhecimento de voz, ative o
comando de voz e diga sua solicita-
¢do apds o sinal sonoro.

Usando o aplicativo de telefone via
replicagdo de smartphone, por meio
do comando de voz.

Exemplo:

- "Ligar paraJosé";

- "Ligar para o escritoério";

Usando o aplicativo de navegagdo
para replicagdo de smartphone, por
meio do comando de voz.

Exemplo:
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- "Ir para Champs-Elysées em Pa-
ris";
- "lrparacasa";

Nota: os comandos usados no reco-
nhecimento de voz dependem do
aplicativo no smartphone replicado.
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Mapa

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes

com o veiculo parado.

Exibigéio do mapa

Pressione o mundo " Navegagdo"

1 para ter acesso ao mapa.

Vocé também pode ter acesso ao
mapa pelo mundo " Aplicativos"

Eal ¢ "Maps".

O mapa informa sua posigéo atual e
vdrias informagdes que vocé confi-
gurou (visor POI, pontos de interesse,
informagdes de transito etc.).

Para mover o mapa de navegagdo,
arraste-o na tela, na diregcdo deseja-
da.

Pressione "Recentralizar" parare-
tornar & posicdo atual.
Observacdo:

- "Maps" é o aplicativo de navega-
¢do padrdo. Outros aplicativos po-
dem estar disponiveis para downlo-
ad no "Play Store™", que pode ser
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acessado no mundo "Aplicativos"

0oo g
- omapa é atualizado automatica-

mente sem a necessidade de agdo
de sua parte.

Tela"Mapa" semumarotaem
curso

- & Latbiebresée TE% @

2)

@ 1
@___o) & T
©)

1. Mundo "Navegagdo" G—J

2. "Comando da voz de navegagdo
"Google Assistente".

3. Ajustes de navegacgdo.

4. Configuragdes de voz da orienta-
c¢do: "Desativado", "Somente aler-
tas'" ou "Reativado'.

5. Modo de exibic@o a ser mostrado
como "Norte na parte de cima" (2D/
Norte), "Visdo do usudrio" (2,5D) ou
"Visdo geral".

6. Relate umincidente de trénsito.

7. Amplie o mapa: pressione o botd&o
"+"/"-" para ampliar/diminuir o ma-
poa.
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Observacdo: vocé também pode au-
mentar ou diminuir o zoom amplian-
do oudiminuindo o espago entre
seus dois dedos na tela.

8. Sua posigdo atual.

9. Nome da rua em que voceé estd.
Pressione para acessar fungdes adi-
cionais.

10. Cartdo.
71. Barra de pesquisa de destino.

12. Recentralize o mapa depois de
explord-lo.

Tela"Mapa" comuma rotaem

12. Recentralize o mapa depois de
explord-lo.

13. Pista e direc@io que vocé deve se-
guir para continuar na sua rota cal-
culada.

14. Informagdes de jornada, como
hora de chegada, informagdes de
trénsito e dist@ncia restante para o
préximo estdgio ou o destino final
(dependendo da configuragdo), por-
centagem de carga da bateria na
chegada ao destino (veiculo elétri-
co) etc.

15. "Parar navegagdo".

16. "Escolha outra rota".

17. "Pesquisar ao longodarota."
18. "VisdGo geraldarota".

19. Rota mais eficiente em termos
energéticos.

Visor de navegagdo no painel de
instrumentos
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Dependendo da exibigdio seleciona-
da por meio do controle no volante
"VIEW" 20, existem dois tipos de vi-
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sor de navegacgdo no painel de ins-
trumentos:

- ovisor de navegacdo é reduzido
em termos de tamanho nos outros
visores A;

- navegagdo em tela cheia no visor
dedicado B.

Vocé pode exibirinformagdes de na-
vegacgdo na tela do painel de instru-
mentos em dois modos de exibigdo:

- exibicdo cldssica A. As informa-
cBes sdo exibidas na drea superior
da tela do painel de instrumentos C;
- exibicdoemtelainteira B.

Observacdo: o visor de navegagdo
na tela do painel de instrumentos s6
estd disponivel com a navegagdo do
sistema multimidia "Google
Maps™".

Dependendo do equipamento, a na-
vegagdo dereplicacdo por meio de
"Android Auto™" pode ser exibida
na tela do painel de instrumentos.

Para obter mais informacdes sobre
o visor do painel de instrumentos,
consulte o manual do usudrio do vei-
culo.

Configuragdes de orientagdo
por voz

Para configurar a orientagdo por
voz, pressione 4 para selecionar
uma das seguintes opgdes:

- "Desativado" 27;
- "Somente alertas" 22;
- "Reativado" 23.

Observacdo: se vocé selecionara
funcdo "Desativado", ndo serd emi-
tida orientagdo por voz pelo sistema
multimidia.
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Modo de exibigéio

Vocé pode alterar a exibicdio de ma-
pa pressionando o botdo 5.

Exibigdo "Norte na parte superi-
or" (2D/Norte) 24

O mapa apresenta a sua posicdo
atual orientada para Norte.

"Exibig@o de usudrio" (2,56D) 25

O mapa apresenta a sua posigcdo
atual em uma superficie de mapa
em3D.

Orienta-se automaticamente para a
diregdo de viagem.

Para alterar ainclinagéo do mapa
derelevo, deslize seus dois dedos na
tela de baixo para cima ou de cima
para baixo.

"Visdo geral" 26

O mapa exibe sua posi¢cdo atual vol-
tada para o norte, bem como a visdo
geral darota em andamento.

Observacgdo: esta vista sé estd dis-
ponivel quando uma rota estd em
andamento.

Navegacdo

A navegagdo é ativada assim que a
rota é calculada. O sistema multimi-
dia orienta-o durante toda arotq, in-
formando-o a cadaintersegdo de di-
recdo, de forma a seguir vdrias eta-
pas.

Estdgio 1: preparacdo

Navegagdo - 41




MAPA

O sistema multimidia informa-o,
com recurso 0 voz de navegagdo, de
que em breve terd de realizar uma
manobra.

Estdgio 2: alerta

O sistema multimidia anuncia a ma-
nobra que vocé precisa realizar.
p.ex."Daqui a 400 metros, sair na
proxima saida".

Estdgio 3: manobra

O sistema multimidia indica qual
manobra deve ser realizada.

p.ex. "Virar na préoxima a direita".

Observacdo: se ndo seguir as reco-
mendagdes de condugdo ou se sair
darota calculada, uma nova rota se-
rdrecalculada automaticamente
pelo sistema multimidia.
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"Vis@o geral da rota"

Trae

prsil
o o P

Esta fungdo é utilizada para visuali-
zar os detalhes narota atual.

No "icone de visdo geral da rota" 18,
vocé pode exibir:

- arotaatual em detalhes;

- opontode partida e odestino,
bem como as rotas sugeridas varia-
das;

- os estdgios variados, as disténci-
as e as duragdes de cada estdgio;

Relate um incidente de transito

[ S 0°C 1041

A partirdoicone "Relatar" 6, vocé
pode relatar umincidente de trénsi-
to proximo de sua localizagdo 8 a
qualquer momento para informar
outros usudrios de navegagdo. Sele-
cione o tipo de perigo na lista D:

- Acidente;

- Formagdo de engarrafamento;
- Obras na pistg;

Pista fechada;



INSERIR UM DESTINO

Inserirum destino

Precaucodes relativas a
navegacdo

O uso do sistema de
navegagdo ndo substi-
tui,em caso algum, a responsa-
bilidade nem a atengdo do mo-
torista, durante a condugdo do
veiculo.

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes

com o veiculo parado.

(D Algumas funcdes estdo
disponiveis apenascomo

veiculo parado.

No mundo "Navegagdo" 1,

pressione a barra de pesquisa de
destino 2.

Usando oreconhecimento de
voz para informar um enderego

Ative o comando de voz e, depois, in-
dique o nome de uma cidade, um nu-
mero e/ou nome de rug, uma drea de
destino.

Para obter mais informacdes, con-
sulte a segdo "Usando reconheci-
mento de voz" 9 29.

Observacdo: para aproveitar todas
as funcdes de navegacdo, conecte-
se a sua conta Google®.

Na barra de pesquisa de destino 2,
vocé pode acessar:

- destinosrecentes;
- categorias (POl: pontos de interes-
se);

- enderegos salvos (casa, trabalho,
favoritos etc.).

Nota: a ativagdo do compartilha-
mento de localizagdo e dados é obri-
gatdria para usar a fungdo de pes-
quisa de destino on-line. Consulte a
secdo em "Ativando servigos" 2 14.

Destinos "Casa" e "Trabalho"

i1 ER 10:41

& Lo table braiséo
it

Na barra de pesquisa, vocé pode
executar a orientacdo de navega-
¢do paraolocal"Casa" ou "Traba-
Iho".

Ao selecionar "Casa" ou "Trabalho"
pela primeira vez, o sistema pede
que vocé registre um endereco.

Observacgdo: apenas um enderego
"Casa" eum "Trabalho" podem ser
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armazenados pelo sistema multimi-
dia.

Encontrar um enderego

& 0 wadels e+ 0

Fue de la Guilaure

Rue de ks Guadeioupe
I| & Rue de la Guilauratie P
;‘ @

Rus Tes 20
| o Ruedelsdur .
Rus de ks Gurands

Rue de la Gureeencne

Fue de la Guirniiee

Na barra de pesquisa 2, vocé pode
inserirum endereco completo ou
parcial (pais, cidade, cddigo postal,
rua, nUmero da rug, cruzamento
etc.).

Quando vocé comega inserindo le-
tras, o sistema sugere nomes de rua
semelhantes. Vocé pode:

- pressionar o nome da rua exibido

na tela para confirmar a selegdo;

- procurar na lista A de ruas sugeri-
das para consultar alista completa
correspondente & pesquisa.
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Procurarumdestino

Na barra de pesquisa de destino 2,
vocé pode acessar as guias dos se-
guintes tipos de destinos diferentes:

- "Recente" 3;
- "Categorias" 4;
- "Salvar" 5.

Destinosrecentes 3

. Pue de Pane, Limay [

s P Colibn [}

Na barra de pesquisa, selecione a
guia "Recentes" para acessar alista
dos destinos recém-usados. Eles s@o
armazenados automaticamente no
sistema multimidia e nos dispositi-
vos conectados & conta "Google®".

Selecione um destino para iniciar a
orientacdo.
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Destinos por categoria 4

Na barra de pesquisq, selecione a
guia "Categorias" para acessar uma
lista de categorias POl (ponto dein-
teresse):

- "Postos derevisdo'"/"Terminais de
recarga";

- "Restaurantes";

- "Lojas de conveniéncia";

- "Cafés".

Um POI (ponto de interesse) pode
serum servigo, um estabelecimento
ou uma atragdo turistica nas proxi-
midades de um local (o ponto de
partida, a cidade de destino, no tra-
jetoetc.).
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Depois que vocé tiver selecionado
uma categoriq, o sistema multimidia
vaioferecerumalistade POlem B e
no mapa. Vocé pode:

- pressione o POl exibido em B para
confirmar a escolha;

- procure na lista B de POl no visor
para acessar a lista completa cor-
respondente a pesquisa.

Observacdo: a lista de POI é atuali-
zada em tempo real pelo "Google
Maps™",

L *® (]

La table braisée
4
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v Caractéristiques »

Depois que vocé tiver selecionado
um PO, o sistema multimidia vai exi-
bir as seguintes informagoes (se dis-
poniveis):

- endereco, hordrio de funciona-
mento, opinides etc.;

- nUmero de telefone;

hordrio de chegada, disténcig;
vis@o geral da rotg;
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Vocé também pode procurarum POI
comuma rota jé em andamento.

Nota: a pesquisa de POl se baseia na
posicdo quando a solicitagdo é feita.
Se a pesquisa for para outra drea
geogrdfica, digite o local desejado.

Apds pesquisar e selecionarum PO,
o sistema multimidia apresenta as
informacgdes (se disponiveis) e a sua
localizagéo ao longo darotaem cur-
so.

Para exibir a rota em andamento,
pressione 7.

Para adicionar uma parada em POI
narota em andamento, pressione 6.
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"Salve" 5

Vocé pode acessar os lugares que
salvou:

- "Com texto";

- "Favoritos";

- "Salvo";

- "Visitar";

- "Contatos".

Observacdo: os locais salvos sd@io
sincronizados com sua conta Goo-
gle® mesmo que sejam usados em
outros dispositivos conectados a
sua conta.

"Navegar no mapa"

Para explorar o mapa, mova o mapa
mantendo o dedo pressionado na
tela enquanto o arrasta.

Para ampliar/reduzir o mapa, pressi-
one os botdes 9 ou alargue/reduza o
espacgo entre os dois dedos na tela.
Para recentralizar o mapa, pressio-
ne o botdo "Recentralizar" 8.

Inserir um destino quando
uma rota estd em andamento

—_— 0°C 1l

Quando uma rota estd em anda-
mento, vocé pode acessar as se-
guintes fungdes:

- "Escolheroutrarota" 12;
- "Pesquisar aolongodarota" 70;
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- "Configuragdes de navegagdo"
13;

- "Parar navegacdo" 14;

- "VisGo geraldarota" 17;

"Escolher outrarota" 12

Para ver as outras rotas sugeridas
pelo sistema multimidia, pressione
12.

"Pesquisar ao longo darota" 710

Bomes de rechame

Rirstburies

© woienes

Esta fungdo permite pesquisar e/ou
adicionar uma ou mais etapas arota
em curso. Vocé pode adicionar:

- uma pesquisa usando reconheci-

mento de voz;
- "Postos derevisdo";

- "Terminais derecarga";
- "Restaurantes";

- "Lojas de conveniéncia";
- "Cafés".

"Configuragdes" 13

Use este menu pop-up para acessar
os seguintes ajustes de navegagdo:
- "Trafego';

- "Prédiosem3D";

- "Somde orientagdo";

- "Opgodesderota";

- "Alterar o enderego da casaoudo
local de trabalho" (se j& estiver sal-
vo);

- "Mapas offline";

- "Centro de confidencialidade";

- "Filtros de pagamento EV";

- "Sobre/Ajuda".

Para obter mais informacdes sobre
as "Configuragdes", consulte a se-
c¢do "Configuragdes de navegagdo"
2 50.

"Parar

Utilize esta fungdo para cancelara
rota atual. Pressione 14 parainter-
romper a navegagdo atual.
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"Vis@o geral darota" 77

o hutens Ninbraies ® v o]

"® = Opiions ditinéraire

Na vis@o geraldarota 77, vocé pode
exibir arota em andamento, bem
como outras rotas alternativas.

Ao pressionar uma das rotas, vocé
pode exibir o percurso, a disténcia e
aduragdo.

Mundo "Navegagdo" pa-
ra veiculos elétricos e hibridos
A configuragdo do sistema multimi-

dia depende do motor de seu veicu-
lo:

- "Estagdo derevis@o" para veiculos
hibridos e com motor a combustdo;

48 - Navegagdo

- "Posto derecarga" para veiculos
elétricos.

Sdo exibidos menus adicionais e di-
ferentes configuragdes.

Observacdo:

- os servigos devem ser ativados
para exibir os pontos de carrega-
mento disponiveis. Consulte a segdo
em "Ativando servigos" 2 14;

- insirainformagdes sobre seu vei-
culo (como tipo de tomada de carre-
gamento) conectando-se & sua con-
ta Google® para aproveitar todas as
fungdes de navegacgdo.

Inserirum destino

4 D146 Av. Joan-Bativie

Quando vocé insere um destino, o
sistema multimidia informa se vocé

pode alcangd-lo, considerando o ni-
vel de cargarestante do veiculo.

Se o destino for acessivel, a porcen-
tagem de cobranga estimada no

destino serd exibidaem 15.
i 3
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Se for necessdria apenas uma para-
da pararecargaq, vocé poderd esco-
lher o posto derecarga.

Se for necessdria mais de uma car-
ga para chegar ao destino, uma
combinagdo otimizada de postos de
recarga serd calculada automatica-
mente pelo sistema multimidia para
manter a rota total minima.

Vocé pode exibir os nomes dos pos-
tos de recarga publicos nalista €,
bem como o percurso e os vdrios lo-
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cais onde os postos de recarga es-
tdo localizados no mapa.

Observacdo: alista de postos de re-
carga é atualizada em tempo real
pelo "Google Maps™",

BB Dons TotslEnerges

Services 3 proximitg

Pressione um dos postos de recarga
exibidos em € para exibir os seguin-
tes detalhes:

- nome, classificagdo, hordrio de
funcionamento e endereco;

- tipo e nUmero de tomadas dere-
carga disponiveis;

- tempo, distdncia e nivel restante
da carga estimada na chegada;

- método de pagamento;

Observacdo: as informagdes sobre
adisponibilidade das tomadas de

recarga exibidas na tela podem mu-

dar durante a navegagdo.
N

o B - [ ]

Vocé pode:

- iniciar a orientacdo de navegacdo
até o posto;

- ligar para o posto;

Navegagdo - 49




AJUSTES DE NAVEGAGAO

Menu "Ajustes"

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes

com o veiculo parado.
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No mundo "Navegagdo" g‘J , pres-
sione o icone "Configuragdes" T pa-
ra ter acesso as configuragdes de
navegacgdo.

No icone de "Configuragdes" 1, vocé
pode acessar as seguintes configu-
racgdes:

- "Transito" 2;

- "Somde orientagdo" 3;

- "Opgodesderota" 4;

- "Mapas off-line" 5;

- "Centro de confidencialidade" 6;
- "Sobre/Ajuda" 7;

- ative/desative a fungdo "Transi-
to" 8;

- "Prédiosem 3D" ¢

- ative/desative a fungdo "Prédios
em 3D" 10;

- "Enderecgo residencial ou comerci-
al" 11;

- "Filtros de pagamento EV" 12 (vei-
culo elétrico).

"Trénsito" 2

Esta fungdo permite receber infor-
magdes de trdnsito em tempo real,
como:

- informacdes de transito e inciden-
tes na dreq;

- acidentes, obras rodovidrias ou fe-
chamento de estradas préximas;

Pressione 8 para ativar/desativar a
fungdo "Transito".

"Som de orientagdo" 3

]
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Nesta configuracdo, vocé pode:

- silenciarosomde "Navegagdo"
13;

- silenciarosom do "Navegagdo" e
sé manter o som dos alertas de
"Trénsito" 14;

- reativar o som da orientagdo por
voz 15;

- testar osomdo "Navegagdo" pa-
ra ajustar o volume da orientagdo
porvoz 16.

"Opgbes derota" 4

% Optiong ditingraire X a
[=— )
O Eviter ke peages a
O Evicer b ferrins

Peivisigae k3. Rindroens
Conams en éntige

Nesta configuracdo, vocé pode ati-
var/desativar as seguintes opgdes
derota:

- "Evite estradas principais";
- "Evitar estradas com peddgio";

- "Evitar balsas";
- "Dé prioridade a eficiéncia ener-
gética".

"Mapas off-line" 5

& Planshoes coeveion X [ ]

Plan ték

amé

Ly
automatiquement

Os mapas offline permitem que vocé
baixe e salve mapas no sistema mul-
timidia para que possam ser usados
aoentraremum local onde a cone-
x8o com a Internet seja lenta, néo
possa ser acessada ou em que vocé
ndo deseje usar uma conexdo com a
Internet.

A lista de mapas off-line estd dispo-
nivelem A.

Para adicionar um mapa off-line a
"Selecdo personalizada", pressione
17.

Selegdo personalizada

Esta fungdo pode serusada para se-
lecionar uma drea no mapa e infor-
macgdes a serem baixadas.

Desloque e amplie o mapa para
ajustar a selegcdo a ser baixada.

Navegagdo - 51




AJUSTES DE NAVEGAGAO

"Centro de confidencialidade" 6

TR 1

& Cernrn o configessisite x

[T Stectionner les donnees tu vehicule Que vous SOuRMDEE DarTEgEr Ivec
Google

Partager les donnbes des iapets o des Capleurs

B o

3

W gy Partsger des dontes VE 3

| Stlectionnar vor optians pour et plans hars conngxicn

§ P bers comenion

Neste menu, vocé pode configurar
os seguintes dados a serem com-
partilhados:

- "Compartilhe dados de diregcdo
com Google®";
- "Mapas offline".

Parair diretamente até as configu-
racdes de localizagdio do veiculo,
pressione "Configuracdes de locali-
zagdo do acesso" no menu "Mapas
off-line" 18.
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"Compartilhar dados de condu-
cdo com Google®

Partager les donmées des trajets et des

| capteurs _
0 m
, Croand Migss st owverl e 8 une destingtion est i
i ®
| = didnie L
K
0 Sechement 5 uie deitinalion et définie

Seus dados de diregdo e localizacdo
podem ser compartilhados com Go-
ogle®. Estes podem ser usados para
melhorar as informagdes fornecidas
pelo Google® para vocé e outros
usudrios, como navegacgdo, condi-
cOes de trafego em tempo real, dis-
ponibilidade de "mapas offline" etc.
O compartilhamento pode ser:

- "Desativado";

- ativado apenas "Durante a nave-
gacdo detalhada";

- "Sempre ativado".

Opgodes para "Mapas offline"

£ Ba

I« x
i PFlang hors connexion
f o
[[ g THechager swomangoement s plass hoes =

! Connexin ﬁ:\

£

[| o Teechoger massesemmentses pismapers

C coenerion
|

wihucule 1 vous permestent dutieser Maps 5:ans cosnexkon Inernet
5l vous sélectionnez Téécharger automasquemen les plans hors

Vocé pode optar por baixar a atuali-
zacdo de mapas offline da seguinte
maneira:

- automaticamente;
ou
- manualmente.

Observacdo: para obter mais infor-
magdes, consulte os detalhes e ins-
trugdes exibidos na tela multimidia.
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"Sobre/Ajuda" 7 "Prédiosem 3D" ¢ "Filtros de pagamento EV"
AP ¢ ; Aot . 12 (veiculo elétrico)

b L e puwates * [o] d
L ® | Toate @ L 2 )
@ @ | Bitiments 30 (_} ®
- " | 2on du guidage ® | upestions
= o B Mobilize Charge Pass
==
B, Les pha cowrants (France) -
O Shell Rechasge & WS
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Neste menu, vocé pode acessar as Vocé pode optar por exibir prédios

informagdes e usar os seguintes ele- em 3D onde o mapeamento permitir. Neste menu, vocé pode selecionar
mentos: Pressione 10 para ativar/desativar a as opgdes de pagamento para os

- "Ajuda com mapas off-line"; fungdo. postos de carregamento de veiculo
- "Licenga Open Source"; ) ) elétrico que vocé deseja filtrar na lis-
- "Central de ajuda™; "Enderego residencial ou comer- ta B.

- "Histdrico da Web"; cial"11

- «Google Maps™ »; Vocé pode configurar seus endere-

- "VersGo"; cos residencial e comercial nesse

= menu.
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Introdugdo

* % % % % * * »

No mundo "Audio" , vocé pode
selecionar a fonte de dudio pressio-
nando "Fontes" 1.

Vocé também pode selecionar a
fonte de dudio usando o controle na
coluna de diregdo. Para obter mais
informagdes, consulte a secdo "In-
trodugdo aos controles" 2 9.

As fontes de dudio variam de acordo
com o nivel do equipamento.
Somente as fontes de dudio disponi-
veis e baixadas pelo aplicativo "Play
Store™" aparecem e podem ser se-
lecionadas na tela multimidia.
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Tela"Fontes de dudio"

2. Fonte "Android Auto™".

3. Fonte "CarPlay™".

4. Fonte de dudio "Bluetooth®".
5. Fonte "Aplicativo".

6. Saia da tela "Fontes de dudio".
7. Fonte "USB" (porta USB).

8. Fonte " Rddio " ou " Rddio/Rddio
AM" (dependendo do equipamento
e do pais).

9. Fonte "Podcasts".
10. Fonte "Google News".

« Android Auto™ y

Use esta fonte para ouvir muUsica do
smartphone, se equipado como
aplicativo "Android Auto™", via re-
plicagdéo de smartphone. Para obter
informagdes adicionais, consulte as
secgdes "Android Auto™, CarPlay™"
> 82 e "MUsica" D> 61.

« CarPlay™y

Use esta fonte para ouvir musica do
smartphone, se equipado com o ser-
vico "CarPlay™" viareplicagdo de
smartphone. Para obter mais infor-
macdes, consulte a segdo "Android
Auto™, CarPlay™" 3 82.

"Audio Bluetooth®"

Esta fonte pode ser usada para ouvir
musica no smartphone pela cone-
xdo Bluetooth®, Para obter maisin-
formacgdes, consulte a secdo "MUsi-
ca" S 6le "Conectando/desconec-
tando um telefone" > 68.

"Aplicativo"

Use esta fonte para ouvir musica por
meio dos aplicativos de streaming
de muUsica e para ter acesso a apli-
cativos de dudio baixados por meio
do aplicativo "Play Store™". Para
obter mais informagdes, consulte as
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secgdes "Musica" & 61e "Gerencia-
mento de aplicativos" & 86.

" Radio " ou " Rddio/Radio AM "
(dependendo do equipamento e
do pafs)

Vocé pode usar esta fonte para ou-
vir raddio. Para obter informagdes
adicionais, consulte a segcdo "Ouvin-
dorddio" & 56.

"USB" (porta USB)

Use esta fonte para ouvir musica de
uma unidade USB. Para obter infor-
macdes adicionais, consulte a segdo
"Musica" > 61.

Observacdo:

- alguns formatos podem ndo ser
reconhecidos pelo sistema;

- aunidade USB deve estar forma-
tadaem FAT32 ou NTFS e possuir ca-

pacidade minima de 8 GB e mdxima
de 64 GB.

«Podcasts »
Use esta fonte para ouvir "Pod-
casts".

«Google News »

Use esta fonte para ouvir "Google
News".
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Introdugdo

Por segurancga, efetue
estas operagdes com o

veiculo parado.

@ E possivel selecionaruma
estagdo memorizadae

percorrer as estagdes de
radio por lista, dependendo do
modo selecionado, usando o
botdo no controle de coluna de
diregdo. Para obter mais sobre
os controles na coluna de dire-
¢do, consulte a segdo "Introdu-
cdo aoscontroles" > 9.

No mundo "Audio" Jd ,pressione
o botdo 3 para selecionar a origem
"Rdadio".

Vocé também pode ter acesso &
fonte "Rdadio" pelo mundo "Aplicati-

(m]]
vos" .

Usando o controle da coluna de dire-
cdio, vocé pode selecionar a fonte de
dudio, navegar pelas estagdes e al-
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terar o modo de selegdo ("Lista",
"Favoritos"). Para obter mais infor-
macdes, consulte a secdo "Apresen-
tagdo dos comandos". 2 9.

Tela"R4&dio"

-

E' EUROPE 1

21¢ %2

A. Guiado modo "Lista".
B. Guia do modo "Favoritos".
C. Lista de estagdes disponiveis.

D. Area de reproducéo da estacéo
derddio que estd tocando e acesso
a telainteira. Pressione esta drea
para exibir a faixa atualmente sen-
doreproduzida em tela cheia.

1. Acesse o mundo "Audio" .

2. Acesse o mundo "Aplicativos"

Oo
(]

3. Acesse o dudio "Fontes".
4. Acesse "Configuragdes de
dudio".

5. Acesse "Ajustes deradio".

6. Estagdo de radio sendo reproduzi-
da no momento.

7. Salve um posto em "Favoritos".

8. Pare orddio/reproducdo da esta-
c¢do atual.

9. Vd para a préoxima estagdo.
10. V& para a Ultima estagdo.
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71. O nome e a frequéncia da esta-
c¢do atual. Informagdes de texto (lo-
gotipo da radio, cantor, musica
etc.).

12. Tipo de "Fontes" que estd sendo
ouvido.

Nota: algumas informacgdes so es-
tdo disponiveis em determinadas
estagdes deradio.

Visoremtelainteira £

EUROPE 1

/@'

Pressione essa drea para exibir a es-
tagdo derddio atualmenteemre-
produgdo na drea D quando em mo-
do dereprodugdo em telainteira.

Para minimizar o visor em telaintei-
ra E, pressione 13.

Com o veiculo estaciondrio, vocé po-
derd ativara"Visor daimagem com
rolagem automadtica" pressionando
o logotipo da estagdo de radio que
estd sendo reproduzida, se a esta-
¢do atual DAB permitir.

Selecionar uma faixa de rddio

Pressione o bot&io 5 para definiras
bandas de onda a seguir.

- «FMy»:

- « Frequéncia Alternativa (AF) »;
- «Regi@o».
- "Rddio AM" (dependendo do equi-
pamento e do pais);
- "DAB" (raddio digital terrestre):

- « Alternando (DAB & FM) »;
- "Imagens com rolagem automd-
tica".

Programa de rddio

Dependendo da estagdo que estd
sendo ouvidaq, vocé poderd ver uma
vis@io detalhada dos programas atu-
almente emreproducdo e daqueles
que serdo reproduzidos nas proxi-
mas 24 horas.

Pressione o botdio 15 para exibira
lista desses programas.

Nota: esta fungdo sé estard disponi-
vel se a estagdo estiver disponivel

navers@o DAB, dependendo da es-
tagdo.

Pesquisa de estagdes

Vocé pode procurar estacdes de rd-
dio na faixa de rddio atualem ordem
alfabética na lista: avance ou retro-
ceda para a proxima estagdo pressi-
onando os botdes 4.

Adicionar/remover uma estagdo
derddio de/para "Favoritos"

No visor em tela inteira ou no modo
"Lista", pressione o botdo 7 para
adicionar/remover a estagdo atual
de/para o "Favoritos".

Modo "Lista" A
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Este modo permite pesquisar e exi-
bir as estagdes capturadas pelo sis-
tema multimidia e sd@o listadas em
ordem alfabética.

Passe rapidamente o dedo na lista
C pararelacionar todas as esta-
coes.

Selecione uma estagdo de raddio na
lista para ouvi-la diretamente.

A estacgdo de radio atualmente em
reproducgdo é exibida no mini player
D.Pressione esta drea para exibir o
radio atual em tela cheia.

Se estagdes derdadio da faixa "FM"
ndo usarem o sistema RDS ou se o
veiculo estiver em uma drea com re-
cepcdo de radio insatisfatoéria, o no-
me da estagdo ndo serd exibido na
tela, somente a frequéncia.

Nota: algumas informagdes sé es-
tdo disponiveis em determinadas
estagdes derdadio.
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3] EUROPE 1

Com este modo, € possivel acessar
as estacdes de radio que foram pre-
viamente memorizadas.

Selecione uma estagdo de rddio na
lista para ouvi-la diretamente.

A estacdo derdadio atualmente em
reproducgdo é exibida no mini player
D.

21° 82

No menu "Ajustes de rddio" 5, vocé
pode acessar as seguintes configu-
ragdes da fungdo de radio:

- "TA/I-Traffic (dependendo do
equipamento)";

- «FMy;

- "Rdadio AM" (dependendo do equi-
pamento e do pais);

- "DAB" (dependendo do equipa-
mento e do pais);

- "i-mensagens" (dependendo do
equipamento e do pais).

"TA/I-Traffic" (informagdes de
trénsito)

(dependendo do equipamento)
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Com essa fungdo ativada, o sistema
de dudio permite receber boletins de
trafego (dependendo do pais) se
transmitidos em determinadas es-
tagcdes derddio FM e DAB.

Em seguidaq, vocé deverd selecionar
afrequéncia da estagdo que estd
transmitindo as informagdes de
trénsito. Se vocé estiver ouvindo ou-
tra fonte (USB, Bluetooth®), ela serd
interrompida automaticamente
sempre que chegarem informacgdes
de trénsito.

«FM»

Nos ajustes, vocé pode ativar ou de-
sativar os seguintes elementos:

- « Frequéncia Alternativa (AF) »;

- "Rddio AM" (dependendo do equi-
pamento e do pais);

- «Regido».

« Frequéncia Alternativa (AF) »

A frequéncia de uma estacdio de rd-
dio "FM" pode mudar conforme a
drea geogrdfica.

Ative a fungdo "Frequéncia Alterna-
tiva (AF)" para continuar ouvindo a
mesma estagdo de radio enquanto
muda de regidio geogrdfica.

O sistema de dudio rastreia automa-
ticamente as mudancas de frequén-
ciasem interrupgdo.

Nota: nem todas as estagdes de rd-
dio oferecem esta opgdo.

Mds condicdes de recepgdio podem
provocar as vezes mudangas brus-
cas e desagraddveis de frequéncia.
Desative a sintonia de estagdes.

« Regi@o»

Quando o modo "Regidio" estiver de-
sativado, se o nivel do sinal cair, o rd-
dio mudard para uma nova frequén-
ciafuncional como repetidora da es-
tagdo que vocé estava ouvindo an-
teriormente.

Observacdo:

- estagdes na mesma drea as vezes
transmitem programas diferentes
ou usam nomes de estacdio de radio
diferentes;

- algumas estagdes de radio trans-
mitem em frequéncias regionais.
Nesse caso:

- com "Regi@o" ativado: o sistema
ndo mudard para o transmissor
da novaregido, mas o sistema vai
alternar normalmente os trans-
missores da regido inicial;

- "Regi@o" desativado: o sistema
vai alternar para o transmissor da
nova regido, mesmo que o progra-
ma de transmissdo for diferente.

« Raddio AM»

(dependendo do equipamento e do
pais)

E possivel ativar/desativar a exibi-
¢do da faixa am pressionando "Rd-
dio AM".

E possivel salvar até 12 estagdes de
raddioam.

Observacdo: As estagcdes de radio
am ndo apresentam informagodes
textuais (por exemplo, nome da es-
tagdo, logotipo, artista ou titulo).

« DAB»

(dependendo do equipamento e do
pais)

Nos ajustes, vocé pode ativar ou de-
sativar os seguintes elementos:

- « Alternando (DAB & FM) »;
- "Imagens com rolagem automdti-
ca" (dependendo do equipamento).

« Alternando (DAB & FM) »

Quando esta fungdo for ativada, se
arecepgdo da estagdo DAB repro-
duzida estiver ruim, o sistema de rd-
dio mudard automaticamente para
uma estagdo FM equivalente (se dis-
ponivel).

O sistema de dudio voltard automa-
ticamente a estagdo digital DAB as-
sim que arecepgdo estiver disponi-
vel.
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Nota: esta fungdo estd disponivel
apenas se a estagdo tiver versdes
FM e DAB.

"Imagens com rolagem automati-
cd"

Quando esse recurso estd ativado e
a estagdo atual DAB permite, uma
apresentagdo de slides comima-
gem percorre a tela nomodo dere-
producdio em telainteira.

Nota: Esta fungdo sé estd disponivel
em um veiculo parado pressionan-
do-se o logotipo do rddio que estd
sendo reproduzido.

«i-mensagens»

(dependendo do equipamento e do
pais)

Quando essa fungdo é ativada, é
possivel ouvir automaticamente os
noticidrios logo que sdo transmiti-
dos por certas estagdes de radio
"DAB".

Se vocé selecionar a seguir outras
fontes, a transmissdo do tipo de pro-
grama escolhido interrompe a leitu-
ra de outras fontes.

Nas configuragdes, vocé pode ati-
var/desativar anuncios dos seguin-
tes tépicos:

- "Emergéncia";

- "Incidente";
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- "Tempo",;
- "Noticias";
- "Evento",;
- "Esporte",;
- "Diversos".

« Configuragdes de Gudio » 4

No icone 4, vocé pode ajustar as
configuragdes de dudio.

Para obter maisinformacdes sobre
as configuragdes disponiveis, con-
sulte a segdo em "Configuragdes de
dudio" > 64.
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Introdugdo

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes

com o veiculo parado.

@ Vocé pode alterar a fonte
de dudio usando o botdio

no controle de coluna da
diregdo.

*
*
*
*
*
*
*
*

e Garope

No mundo "Audio" Jd ,pressione
"Fontes" 1 para selecionar a fonte
da musica a serouvida.

Usando o controle na colunade dire-
cdio, vocé pode selecionar a fonte do
dudio a ser ouvido e procurar faixas
e pastas de musicas. Para obter
mais informagdes, consulte a secdo
"Apresentagdo dos comandos".> 9.

As fontes de mUsica podem variar
de acordo com o nivel do equipa-
mento. Apenas as fontes que estdo
disponiveis s@o exibidas e podem
ser selecionadas na tela multimidia.

Observacdo:

- dependendo do aplicativo de stre-
aming de dudio usado, a exibigdo e
os controles podem mudar;

- alguns formatos podem ndo ser
reconhecidos pelo sistema;

- aunidade USB deve estar forma-
tadaem FAT32 ou NTFS e possuir ca-
pacidade minima de 8 GB e mdaxima
de 64 GB.

Menu "Fontes" 7

No menu "Fontes" 1, vocé pode sele-
cionar uma musica nas fontes varia-
das disponiveis.

Selecione uma fonte de entrada co-
nectada ao sistema multimidia da
seguinte lista:

- «Radio»n;

- "USB" (porta USB);

- "Audio Bluetooth®";

- « Podcasts»;

- « CarPlay™y;

- « Android Auto™y;

- aplicativo de dudio de streaming;

As fontes de mUsica podem variar
de acordo com o nivel do equipa-
mento.
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Nota: outras fontes de midia podem
serinstaladas por meio de "Play Sto-
re™" e sé serdo exibidas na lista de
fontes disponiveis. Para obter mais
informagdes sobre como instalar
aplicativos, consulte a secdo "Ge-
renciando aplicativos" & 86.

Modo "Reproduzir"

A. Informagdes sobre a faixa de du-
dio reproduzida no momento (titulo
da musica, nome do artistq, titulo do
dlbum eimagem da capaq, se trans-
ferida da fonte).

2. Acesse o mundo "Audio" c@

3. Acesso d lista de reprodugdo atu-
al;
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4. Tempo e duracgdo da faixa de du-
dio em reproducgdo.

5. Ative/desative arepeticdo da fai-
xa de dudio uma vez ou repeticdo
continua.

6. Reproduza a proxima faixa de du-
dio.

7. Pausar/continuar a faixa de du-
dio.

8. Pressione rapidamente: retorne
aoinicio da faixa de dudio atual.

Pressione rapidamente mais uma
vez (até 3 segundos depois do pri-
meiro pressionamento rdpido): re-
produza a faixa de dudio anterior.

9. Ativar/desativar a reproducdo
aleatdria das faixas de dudio.

10. Barra de progresso da faixa de
dudio que estd sendo reproduzida
no momento.

11. Retorne ao modo de lista com o
mini player.

Observacdo:

- Vocé pode optar por exibir a musi-
caemreproducdoem telainteira A
ou no miniplayer B;

- dependendo do telefone e do apli-
cativo de musica de streaming, cer-
tas fungdes podem ndo estar dispo-
niveis.

"Bluetooth®", "USB" e aplicativo
do streaming de dudio

Na fonte "dudio Bluetooth®", "USB"
ou no aplicativo de musica por stre-
aming, vocé pode acessar listas de
reprodugdo por categoria:

- «Artistas»;

- «Albuns »;

- «MUsicas »;

« Playlists »;

A faixaem reprodugdo no momento
é exibida no mini player B. Pressione
essa drea para exibir a faixa atual-
mente em reprodugdo em modo re-
producdo A.
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"Pesquisar"
(Dependendo do tipo de "Fontes")

Pressionando oicone "Pesquisar" 12
(adisponibilidade depende do tipo

de "Fontes" no mundo "Audio" Jd
,Vocé pode procurar:

um titulo de faixa;

- umdlbum;

um artistag;

uma lista de reproducdo;

Digite o nome usando o teclado.

Assim que vocé digita as primeiras
letras, o sistema multimidia sugere
nomes associados.

Selecione o nome na lista de suges-
toes.

"Configuragdes de dudio" 13

No icone 13, vocé pode ajustar as
configuragdes de dudio.

Para obter maisinformacdes sobre
as configuragdes disponiveis, con-
sulte a segdo em "Configuragdes de
dudio" > 64.

Audio/multimidia - 63




AJUSTES DO AUDIO

Introdugdo : Y harman. kargon

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes
com o veiculo parado. IMMERSION

Na guia A, vocé pode selecionarum Na guia B, vocé pode ajustar as se-
dos seguintes equalizadores musi- guintes configuragoes:

cais predefinidos: - «Balango/Fader »;

- «Studioy; - «Controle dosom»;

- «Concerty; - « Volume /velocidade »;

- « Podcasty; - « Normalizar volume ».

- «Immersiony;

- «Clubw;

No icone 1, vocé pode gjustar as se- Nota: a disponibilidade de equaliza-
guintes configuracdes de dudio: dores musicais depende do equipa-
- « Ambiente »; mento.

- «Som».

«Somy

«Ambiente » (dependendo do equipamento)

(dependendo do equipamento)

64 - Audio/multimidia



AJUSTES DO AUDIO

«Balango/Fader»

harman

Esta fungdo define o equilibrio de
distribuicdo sonora. Pressione "Cen-
trado" ou "A frente" a fim de otimi-
zar a distribuigéo sonora para todos
os ocupantes do veiculo ou para o
conforto dos passageiros traseiros
(dudio silenciado na parte de trds e
volume moderado na parte da fren-
te do veiculo).

Ao tocar a tela ou quando "Manual"
é selecionado, vocé pode acabar al-
terando as configuragdes movendo
odestino 2.

« Controledosom»

Esta funcdo pode serusada para
equalizar o dudio:

- ativar/desativar "Bass Boost";
- «Gravesy;

- « Médio»;

- « Agudos »;

«Volume/ velocidade »

Esta fungdo pode serusada para
ajustar automaticamente o nivel de
volume de acordo com a velocidade
do veiculo. Pressione "Volume / velo-
cidade" e ajuste a sensibilidade ou a
desative pressionando diretamente
na barra do nivel "Volume / veloci-
dade".

« Normalizar volume »

Esta fungdo pode serusada para
manter um volume de som constan-
te de uma fonte de dudio para outra.

Sistema de dudio "harman kar-
don"

Se o veiculo estiver equipado com o
sistema de dudio "harman kardon",
vocé poderd acessar configuragodes
adicionais:

- ativar/desativar o "'Subwoofer" e

ajuste de ganho;

- equalizador musical adicional;

O modo "Subwoofer" otimiza ele-
mentos de som para criar uma expe-

riéncia de dudio imersiva dentro do

veiculo.
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Registrar, excluirum telefone

Por segurancga, efetue
estas operagdes com o

veiculo parado.

Introdugéo

Essa fungdo permite que o telefone
seja registrado no sistema multimi-
dia.

Vocé pode acessar o menu "Parear
novo dispositivo" em:

- omundo "Telefone" o\\o , pressi-
one "Conectar usando Bluetooth®"
(se um telefone emparelhado ndo
estiver presente);

Oo
o mundo "Aplicativos" e
"Gerenciador de dispositivos";

- omundo "Veiculo" , "Ajustes"
e "Bluetooth®";

!
omundo "Telefone" , pressi-

one oicone "Configuragodes" E e
"Gerenciador de dispositivos" (se
um telefone j& estiver emparelhado);
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- omundo "Audio" c@ ,pressione
"Conectar usando Bluetooth®" (se
um telefone emparelhado ndo esti-
ver presente);

- acentral de notificagdes, oicone

"Configuragoes" E] e "Blueto-
oth®".

Nota: se nenhum telefone estiver co-
nectado ao sistema multimidiag, al-
guns menus vdo ser desativados e o
sistema vai oferecer a conexdo com
um telefone.

Emparelhar o seu telefone ird permi-
tir que o sistema multimidia acesse
as fungdes do seu telefone. Ndo se-
réo guardadas cdpias dos contatos
ou dados pessoais no sistema multi-
midia.

Para permitir que o sistema multimi-
dia gerencie telefones equipados
com "dual SIM", configure o telefone
para usarum SIM padrdo. Consulte o
manual do usudrio do seu telefone.

Observacdo:

- antes de emparelhar, certifique-se
de que o Bluetooth® do telefone es-
teja ativado e defina o status como
"visivel";

- oveiculo deve estar parado para
que um telefone seja emparelhado.

(D Para obter mais detalhes
sobre alista de telefones
compativeis, consulte
https://renault-
connect.renault.com.

Registrar um telefone

Para usar o sistema de mdos livres,
registre o telefone Bluetooth® com o
sistema multimidia.

Para obter mais informacdes sobre
como ativar o status visivel do tele-
fone. Consulte o manual do usudrio
do telefone.

Seu telefone pode solicitar autoriza-
¢do para compartilhar seus conta-
tos, registros de chamadas, mensa-
gens etc. Aceite o compartilhamen-
to se desejar acessar essas informa-
cdes no sistema multimidia.

\
No mundo "Telefone" S) ,"Conec-
tar via Bluetooth®", ou no mundo

Oo
"Aplicativos" , "Gerenciador de
dispositivos" no sistema multimidia:

- uma mensagem € exibida na tela
oferecendo que vocé emparelhe o
telefone;

- pressione "Parear novo dispositi-
vo". O sistema multimidia procura
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telefones préoximos que tenham Blu-
etooth® ativado e estejam visiveis;

- selecione seu telefone nalistade
sugestdes ou selecione o sistema
multimidia de seu telefone.

Aparecerd uma mensagem na tela
do sistema multimidia e no telefone,
convidando-o a aceitar o pedido de
emparelhamento se o cddigo pro-
posto foridéntico entre o telefone e
o sistema multimidia.

Assim que o telefone estiver empa-
relhado com o sistema multimidia,
vocé poderd selecionar os servigos
que deseja usar por meio do "Geren-
ciador de dispositivos". Para obter
mais informagdes, consulte a segdo
"Conectando, desconectandoum
telefone" & 68.

Observacédo: o telefone estd vincu-
lado ao perfil usado durante o pare-
amento. O telefone pode ndo estar
disponivel em outros perfis de usud-
rio.

Registrar um novo telefone

No aplicativo "Gerenciador de dis-
positivos", vocé pode emparelhar
um novo telefone com o sistema
multimidia:

- pressione "Bluetooth® (Empare-
lhar um novo dispositivo)" e oicone 1
"Parear novo dispositivo";

- selecione seu novo telefone na lis-
ta de sugestdes e finalize o procedi-
mento de emparelhamento.

Vocé também pode adicionarum
novo telefone no mundo "Veiculo"

BBl joccoe, "Biuetoothe”, pa-
rear novo dispositivo" e selecionar o
novo telefone na lista de sugestodes

e finalizar o procedimento de empa-
relhamento.

Seu novo telefone agora estd empa-
relhado com o sistema multimidia.

Vocé pode emparelhar simultanea-
mente até seis telefones (telefones
usados exclusivamente por meio da
replicac@o com fio Android Auto™
ou CarPlay™ também sdo exibidos
no "Gerenciador de dispositivos").
Além disso, é recomenddvel desem-
parelhar manualmente o telefone
de sua preferéncia antes de empa-
relhar um novo. Do contrdrio, o0 "Ge-
renciador de dispositivos" vai subs-
tituir automaticamente o dispositivo
pela data de uso anterior.

Excluirum telefone

No menu "Gerenciador de dispositi-
vos", vocé pode desemparelhar o te-
lefone no sistema multimidia:

- pressione oicone 2 do telefone
para desemparelhar;
- pressione "Sim" para confirmar.
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Conectar, desconectarum te-
lefone

Por seguranca, efetue
estas operagdes com o

veiculo parado.

@ Alguns recursos estdo
disponiveis apenas com o

veiculo parado.

Conectando um telefone

Para conectar um telefone, ele deve
ser pareado previamente. Para ob-
ter mais informagdes, consulte a se-
c@o em "Emparelhando, desempa-
relhando um telefone" > 66.

Nota: se nenhum telefone estiver co-
nectado ao sistema multimidia, al-
guns menus serdo desativados.

Conectar o seu telefone ird permitir
gue o sistema multimidia acesse as
funcdes do seu telefone. Ndo serdo
guardadas cépias dos contatos ou
dados pessoais no sistema multimi-
dia.

Para permitir que o sistema multimi-
dia gerencie telefones equipados
com "dual SIM", configure o telefone
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para usarum SIM padrdo. Consulte o
manual do usudrio do seu telefone.

Conexdo automdtica

Uma veziniciado, o sistema multimi-
dia procura qualquer telefone em-
parelhado com Bluetooth® ativado
por perto (até 10 metros de distén-
cia). O sistema exibe automatica-
mente os dados do telefone conec-
tado (lista telefonica, musica etc.).

Nota: quando o telefone for conec-
tado automaticamente ao sistema
multimidia, a exibigdio de dados (lis-
ta telefénica, SMS, contatos etc.) se-
rd ativada apenas se vocé tiver per-
mitido o compartilhamento de da-
dos anteriormente, ao emparelhar o
telefone no sistema multimidia. Para
obter mais informagdes, consulte a
secdoem "Emparelhando, desem-
parelhando um telefone" & 66.

(D Para obter mais detalhes
sobre alista de telefones
compativeis, consulte
https://renault-
connect.renault.com.

Conexdo manual

Vocé pode conectar/desconectar
manualmente o telefone de/para o
sistema multimidia usando o menu
"Bluetooth®", que pode ser acessa-
doem:

- nomundo "Veiculo" =
guragdes'", e "Bluetooth®";
- acentral de notificagdes, "Confi-

,"Confi-

guragodes" E e "Bluetooth®".

No menu " Bluetooth® ", umal lista de
telefones emparelhados é exibida.

Selecione os servicos e o telefone
que vocé deseja conectar e verifique
se ele tem o Bluetooth® ativado.

Nota: se uma chamada estiver em
curso enquanto o telefone estiver
sendo conectado, ela serd automa-
ticamente transferida para os alto-
falantes do veiculo.
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Gerenciar dados de revisdo

—_— ®

Para acessar o diretdério do telefone,
amusica e aconexdocomainternet
diretamente pelo sistema multimi-
dia, vocé deve autorizar o comparti-
lhamento de dados da revisdo nos
"Perfis" dos "Dispositivos empare-
lhados", disponiveis no menu "Blue-
tooth®". Selecione o telefone nalista
de "Dispositivos emparelhados" e
ative/desative os servigos que vocé
deseja usar:

- "Chamadas telefénicas": fazere
receber chamadas;

- "Multimidia": acessar a musica;

- "Acesso dinternet': acesse o com-
partilhamento de conexéo coma In-
ternet por meio de Bluetooth® (con-

sulte a segdo em "Configuragdes do
sistema" 9 129);
- "SMS": enviar e receber SMS;

- "Compartilhamento de contatos":

acessar alista telefonica e registro
de chamadas;

Nota: se o servigo estiver realgado,
issoindicard que ele estd ativado.

Ao usar o servigo "Acesso

aInternet" para acelerar

transferéncias de dados,
vocé também pode usar a co-
nexdo com ainternet do telefo-
ne por meio do "Ponto de aces-
so e compartilhamento da co-
nexdo" WIFI (sujeito a cobran-
cas e limitagdes impostas pela
operadora de celular).

« Gerenciador de dispositivos »

O gerenciador de dispositivos € usa-
do para administrar servigos de tele-
fones conectados. E melhor usar o

aplicativo "Gerenciador de dispositi-

|’{‘J
vos" HB
servigos.

" para gerenciar esses

o
No mundo "Aplicativos" e'"Ge-
renciador de dispositivos", selecione
o telefone na lista de sugestdes e as
funcgdes do telefone que vocé gosta-
ria de ativar/desativar:
- «Telefonen1;
- "MdUsica" 2;
- aplicativo dereplicagdo do
smartphone 3;
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- desemparelhando o telefone 4.
Observacdo:

- seoiconede servigo estiver real-
cado, isso indicard que ele estd ati-
vado;

- Alguns telefones podem permitir
transferéncia automdtica de dados.

Vocé também pode acessar o "Ge-
renciador de dispositivos" pelo ico-
ne "Gerenciador de dispositivos"

disponivel no widget "Telefone" do

mundo "Telainicial" .

Mudar o telefone conectado

Em "Gerenciador de dispositivos",
selecione os servigos para se conec-
tar a outro telefone jd emparelhado
e presente na lista de dispositivos.
Nota: para alterar o telefone conec-
tado, serd necessdrio primeiro regis-
trar mais de um telefone.

Desconectarum telefone

o
No mundo "Aplicativos" , de-
pois "Gerenciador de dispositivos",
pressione o icone destacado do ser-
vigo telefénico que vocé deseja des-
conectar:

- «Telefonen1;
- "MdUsica" 2;
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- aplicativo de replicac@o do
smartphone 3.

Vocé também pode desconectar o
telefone no menu "Bluetooth®": sele-
cione o telefone na lista de "Disposi-
tivos emparelhados" e pressione
"Desconectar".

Nota: se j&d houver uma chamadaem
andamento quando ocorrer a des-
conexdo, ela serd automaticamente
transferida para o seu telefone.
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Chamada telefénica

Mundo "Telefone"

(
No mundo "Telefone" ;&\3 .

Nota: para fazer uma chamada, o
telefone deve estar conectado ao
sistema multimidia. Para obter mais
informagdes, consulte a segdo "Co-
nectando, desconectando um tele-
fone" S 68.

Fazer uma chamada

Vocé pode fazer uma chamada sele-
cionando:

- um numero do registro de chama-
das, acessando a guia "Chamadas
recentes" A;

- um contato na lista telefénica no
menu "Contatos" B;

- um contato nos favoritos no menu
"Favoritos" C;

- asteclas no teclado numeérico no
menu "Teclado" D.

Tela"Chamada ativa"

1. Nome e nUmero de telefone do
contato.

2. Duragd@o da chamada atual.

3. Colocar achamada atualem es-
pera.

4. Transferirachamada para o tele-
fone.

5. Terminar chamada.

6. Acessar o teclado paradigitarum
numero.

7. Desativar/ativar o microfone;

Receberuma chamada
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Durante o recebimento de uma cha-
mada, a tela"Chamadas recebidas"
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é exibida e mostra as seguintesin-
formacgodes:

- nome do contato (se o nUmero es-
tiver presente na lista de nimeros
favoritos ou na lista telefénica);

- onumero do autor dachamada
(se o numero n&o estiver presente
na lista telefénica);

- "NUmero privado" (se o nUmero
ndo puder ser mostrado).

"Atender"

Para atender a uma chamada, pres-
sione o controle 70 no volante ou o
botdo "Atender" 8 na tela do siste-
ma multimidia.

"Rejeitar" umachamada

Para rejeitar uma chamada recebi-
da, pressione duas vezes no controle
no volante 10 ou pressione o botdo
"Rejeitar" 9 na tela do sistema multi-
midia.

O chamador serd redirecionado ao
seu correio de voz.

Durante uma comunicagdo

(4] Erl

(é“ Julia Durand

[+
da

Durante uma comunicagdo é possi-
vel:

- ajustar o volume usando os botodes
de controle na coluna de direcdo ou
os botdes de volume na tela multimi-
dig;

- encerrar uma chamada pressio-
nando "Encerrar chamada" 5 ou o
botdo 70 no volante;

- colocaruma chamada em espera
pressionando o botdo 3. Parareto-
mar a chamada, pressione nova-
mente o botdo 3;

- transferira chamada para o tele-
fone conectado pressionando o bo-
tdo "Transferir para telefone" 4;
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- atender auma segunda chamada
e alternar duas chamadas pressio-
nando 17;

Observacdo:

- assim que atender a segunda cha-
mada recebida, a primeira chamada
serd colocada automaticamente
em esperaq;

- durante uma chamada, vocé pode
receber uma segunda chamada,
mas ndo pode fazer uma segunda
chamada;

- acesse o teclado digital pressio-
nando o botdo "Teclado" 6;

- desative/ative o microfone pressi-
onando o botdo "Silenciar" 7.

Durante uma chamada, vocé pode
alterar o mundo sem encerrar a cha-
mada em andamento.

Pararetornar ao mundo "Telefone"

!
, pressione 12.

Encerraruma chamada

Para encerrar achamada em anda-
mento, desligue pressionando o con-
trole 70 no volante ou o botdo "En-
cerrarchamada" 5 na tecla do siste-
ma multimidia.

Lista telefénica

Por seguranga, efetue
! estas operagées com o

veiculo parado.

Alguns recursos estdo
disponiveis apenas como
veiculo parado.

Menu "Lista telefénica”

No mundo "Telefone" , pressio-
ne a guia "Contatos" B para ter
acesso alista telefénica do
smartphone por meio do sistema
multimidia.

Para permitir que o sistema multimi-
dia gerencie telefones equipados
com o ""dual SIM", configure o telefo-
ne para permitir que o sistema multi-
midia tenha acesso a lista telefoénica
correta no telefone.

1. Telefone conectado.

2. Procurar por um contato por no-
me ou numero.
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3. Informagdes de contato detalha-
das.

4. Lista de contatos no telefone co-
nectado.

Baixar a lista de telefones

Por padrdo, ao conectar um telefo-
ne, a sincronizagdo de contatos &
automdtica se a conexdo de mdo li-
vres estiver ativada. Para obter mais
informagdes, consulte a segdo "Co-
nectando, desconectando um tele-
fone" > 68.

Nota: para acessar a lista de telefo-
nes no sistema multimidia, € neces-
sdrio autorizar o compartilhamento
de dados no seu telefone. Consulte a
secdo "Emparelhando, desempare-
lhando um telefone" & 66 e o manual
de usudrio do telefone.
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Contatos "Favoritos"

No mundo "Telefone" , pressio-
ne a guia "Favoritos" C para acessar
os contatos salvos nos favoritos do
smartphone ou adiciond-los manu-
almente da lista "Contatos" do sis-
tema multimidia.

Adicionar um contato "Favori-
tos"

My Lane

Pressione "Adicionar um favorito" 5
para adicionar um contato a lista
"Favoritos" e siga as instrugdes exi-
bidas na tela multimidia.

Vocé também pode adicionar um
numero favorito para o contato sele-
cionando aestrela 6.

Pesquisar contatos

Vocé pode procurar por um contato
inserindo o respectivo nome ou nU-
mero telefdnico.

Pressione a lupa 2. Digite alguns dos
numeros ou letras do contato dese-
jado usando o teclado digital que
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aparece na tela. A lista telefénica
exibe alista de contatos comegan-
do pela primeiraletrainserida.

Confidencialidade

Ndo serdo guardadas copias dos
contatos ou dados pessodis no sis-
tema multimidia.

Porrazées de confidencialidade, ca-
da lista de contatos transferida po-
de ser visualizada apenas quando o
telefone correspondente estiver co-
nectado.

Registro de chamadas

Acesse o histérico de "Chama-
dasrecentes"

( .
No mundo "Telefone" , pressio-
ne a guia "Recente" A para acessar
o histérico de chamadas.
O histdrico de chamadas é exibido
da maisrecente d mais antiga.

Menu "Chamadas recentes"

——— @ 1

o
po

1. Rétulo de nUmero.

2. Nome do contato ou numero de
telefone.

3. Hora/data da chamada.
4. Acesse os detalhes do contato.

5. Chamada feita (seta para cima
emverde).

6. Chamada recebida (seta para
baixo em verde).

7. Chamada perdida (seta verme-
lha).

Nota: dependendo da tela multimi-

dia, algumas informagdes talvez
ndo estejom disponiveis.

Navegar no registro de chama-
das

Deslize o dedo na telaparacimae
para baixo para percorrer alista de
chamadas.

Fazer uma chamada a partir do
histérico de chamadas

Pressione um dos contatos ouum
dos numeros para fazer uma cha-
mada. A chamada comecara auto-
maticamente.

Discarum niUmero

Por seguranga, efetue
estas operagdes com o
veiculo parado.

Telefone - 75




GERENCIAMENTO DE CHAMADAS

—_— ) 0:23

1. NUmero digitado.

2. Exclua os numeros.

3. Sugestdo de contatos.
4. Ligar.

5. Teclado digital

Acessar "Teclado"

&

No mundo "Telefone"
ne a guia "Teclado" D.

, pressio-

Emitiruma chamada ao digitar
um numero

Na guia "Teclado" D, disque o nUme-
rousando o teclado § e pressione o
botdo 4 parainiciar achamada.
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A partir do momento em que a pri-
meira entrada é feitqg, o sistema mul-
timidia sugere uma lista de contatos
com a mesma série de nUmeros 3.

Selecione o contato para o qual vo-
cédesejaligar e pressione o botdo 4
parainiciar achamada.

Inserir um nUmero usando co-
mando de voz

E possivel ditar um numero usando o
comando de vozincluido no sistema
multimidia. Paraisso, inicie o coman-
dodevoze, apds o bipe, diga:

- "Ligar" e, depois, dite o nUmero de
telefone que pretende chamar;

ou

- "Ligar" seguido do nome do conta-
to que vocé deseja chamar.

O sistema multimidia exibe o nUme-
ro fornecido e comeca afazer a cha-
mada.

Nota: se o contato tiver diversos nu-
meros de telefone (trabalho, casa,
celular etc.), vocé poderd fazeruma
escolha. Porexemplo: "Ligar -Gré-
gory -casa".

Para obter maisinformacdes sobre
o comando de voz, consulte a secdo
"Usando o reconhecimento de voz"
> 29.



SMS

Conforme amarcaeo

modelo do seu telefone,

pode ser que algumas
fungdes ndo funcionem.

9
I

Tout effacer

1. Nome/nUmero do remetente da
mensagem.

2. Tempo recebido;
3. Inicioda mensagem.

Observacédo: a visualizagdo de men-
sagens ndo & permitida ao dirigir.

Acessar"SMS"

Na central de notificagdes A, vocé
pode acessar o telefone SMS recebi-
do pelo sistema multimidia.

Seu telefone deve estar conectado
ao sistema de telefonia mdos livres.
Vocé também deve autorizar a
transferéncia de mensagens (utili-
zando os ajustes do telefone, depen-
dendo do modelo) para utilizar todas
as suas fungodes.

Nota: dependendo do nivel do equi-
pamento, somente SMS recebido
durante a condugdo pode ser lido
pelo sistema multimidia.

Receber SMS

O sistema multimidia informa vocé
de que um novo SMS foirecebido,
por meio de uma mensagem de avi-
so em B mostrada em qualquer me-
nu aberto.

Por padrd@o, apds o registro e a cone-
x8o do telefone, quando uma men-
sagem nova é recebidaq, ela fica dis-
ponivel no sistema multimidia.

Observacdo:

- somente as mensagens recebidas
depois do emparelhamento e duran-
te a conexdo do telefone com o sis-
tema multimidia estardo disponi-
veis;

- se a notificagdo for excluida ou a
conversa for desativada, ndo serd
mais possivel ter acesso & mensa-
gem no sistema multimidia.

Telefone - 77




SMS
Ler SMS

B Mg . misnion
Evan
B

passer doner oo s 7

Lire

Tout effscer

O sistema multimidia permite a vocé
ter o SMS lido por um sintetizador de
voz pressionando o botdo "Reprodu-
zir" 4 e, em seqguidaq, responder.

Vocé pode desativar a conversa e
interromper as notificagdes pressio-
nando o botdo 5.

Para parar aleitura do SMS, diga "Ok
Google Stop".

Respondendo a SMS

O sistema multimidia permite que
vocé responda ao SMS usando ape-
nas oreconhecimento de voz.

Para obter maisinformacdes sobre
o comando de voz, consulte a secdio
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"Usando o reconhecimento de voz"
> 29.
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Por segurancga, efetue
estas operacdes com o

veiculo parado.

@ Estes recursos estéo dis-
poniveis apenas com o
veiculo parado.

Menu "Ajustes"

ic

Com o telefone conectado ao siste-

1
ma, no mundo "Telefone" ,

pressione o icone "Configuragdes"

Ed,

No menu "Configuragdes", vocé po-
de acessar as seguintes configura-
cOes:

- "Telefone conectado”;

- "Chamada ativa";
- "Confidencialidade";
- "Telainicial";
- "Ordemdallista de contatos";
- « Gerenciador de dispositivos »;
- "configuracdes de Bluetooth®.

"Telainicial"

Esta configuracdo pode ser usada
para selecionar a guia que serd exi-
bida quando a telainicial do mundo

f
"Telefone" foriniciada :

- "Recente" (padrdo);
- "Contatos";

- « Favoritos »;

- « Teclado».

"Ordem dal lista de contatos"

Essa configuragdo pode serusada
para exibir contatos em ordem alfa-
bética, categorizados por:

- nNomen.
- «Nome».

Observacdo: a selecgdo terd efeito
na préxima vez que o sistema multi-
midia for reiniciado.

"Toque do telefone"

7]

No mundo "Veiculo" -, pressio-
ne o menu "Ajustes" e "Som" para:

- ajustar o "Volume da chamada re-
cebida" 2;

- selecionarotipode"Toque do te-
lefone" 3.

Para obter maisinformagdes, con-
sulte a secgdo "Configuragdes do sis-
tema" > 129.
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CARREGADOR SEMFIO

Area de carregamento porin-
ducgdo

@ E imprescindivel néo dei-
xar objetos (USBdrive, SD
cartdo, cart@o de partida,
cartdo de crédito, joias, chaves,
moedas, etc.) na zona de carga
por indugcdo T ao carregar seu
telefone. Remova todos os car-
tdes magnéticos ou cartdes de
crédito da capa do telefone an-
tes de posiciond-lo na drea de
carregamento porindugdo 1.

Os objetos deixados na

drea de carregamento

porindugdo 7 podem su-
peraquecer. Recomenda-se a
colocacdio destes nas outras
dreas de armazenamento for-
necidas. (compartimento de ar-
mazenamento, compartimento
de armazenamento do para-
sol, etc.)
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A drea de carregamento porindu-
cdo T pode serusada para carregar
um telefone sem um cabo.

Se o veiculo estiver equipado, a drea
de carregamento serd indicada por
(dependendo do veiculo):

- um simbolo associado;
e/ou

- ostatus de carregamento é exibi-
do automaticamente na tela en-
quanto o telefone estd posicionado
na drea dedicada.

sua localizagdo pode variar depen-
dendo do veiculo. Consulte o manual
do usudrio do veiculo para obterin-
formagdes adicionais.

Observacdo:



CARREGADOR SEMFIO

- ocarregamento porindugdo & ini-
ciado quando aigni¢do é ligada ou
quando o motor estd ligado;

- verifique se o telemdvel é compa-
tivel com o carregamento por indu-
cdo;

- para permitir o carregamento ide-
al, é preferivel remover a capa pro-
tetora do telefone antes do carrega-
mento;

- paraum carregamento ideal, toda
a superficie do smartphone deve
coincidir com o mdximo da superfi-
cie da drea de carregamento e ser
posicionada o mais central possivel.

Procedimento para carrega-
mento

Coloque seu telefone na zona de
carga porindugdo 1.0 carregamen-
to éiniciado automaticamente e o
andamento do carregamento 2 séo
exibidos na tela.

O procedimento de carregamento
poderd serinterrompido se um obje-
to for detectado na drea de carrega-

Progresso do carregamento

=4

O sistema multimidia informa vocé
do status da carga de seu telefone
2:

- carregamento concluido 3;

- carregamento em andamento 4;
- objeto detectado na drea de car-
regamento/superaquecimento do
objeto/procedimento de carrega-
mento interrompido 5.

- verde quando o carregamento es-
td concluido;

- amarelo quando o carregamento
estd em andamento;

- piscaem amarelo quando um ob-
jeto metdlico é detectado na drea
de carregamento por inducdo;

- amarelo ou verde apagado, acom-
panhado de uma mensagem na tela
multimidia, quando a temperatura
da zona de carregamento estd mui-
to alta.

mento porindugdo 7 ou se a dreade Nota: o sistema multimidia vai infor-
carregamento por indugdo T estiver mar vocé se o procedimento de car-
superaquecida. Quando a tempera- regamento do telefone forinterrom-
tura cair, seu telefone comecgard a pido.

carregar novamente. Dependendo do equipamento, uma

luzindicadora colorida perto da zo-
na de carga também informa o sta-
tus do carregamento:

Telefone - 81



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Replicagdio do smartphone

Quando vocé usa o apli-

cativo "Android Auto™"

ou o servigo "CarPlay™",
estd usando a conexdo de Inter-
net do smartphone (sujeito a
cobrancgas e limitagdes impos-
tas pela sua operadora de celu-
lar).

O aplicativo "Android Au-

to™" e as fungdes de ser-

vigo "CarPlay™" podem
variar de acordo com a marca e
o modelo do smartphone. Para
obter mais informagdes, con-
sulte o site do fabricante, se
houver algum.

Android Auto™
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Esta funcdo permite replicar o seu
smartphone para utilizar alguns dos
aplicativos e fungdes na tela do sis-
tema multimidia, por meio de:

- « Android Auto™ y ;
- « CarPlay™ y .

Nota: ao usar "Android Auto™" ou
"CarPlay™" vocé pode acessar os
aplicativos de navegacdo e musica
dosmartphone.

Esses aplicativos substituirdo os si-
milares integrados no sistema multi-
midia que j& estejam em execugdo.
Apenas um sistema de navegagdo
pode serusado entre:

- « Android Auto™y;

- «CarPlay™y;

- aquele incluido no sistema multi-
midia.

Nota: quando vocé estiver usando o
aplicativo "Android Auto™" ou o ser-
vigo "CarPlay™", determinadas fun-
¢Bes do sistema multimidia continu-
ardo sendo executadas em segundo
plano. Por exemplo, se vocé iniciar
"Android Auto™" ou "CarPlay™" e
usar a navegagdio em seu smartpho-
ne enquanto o radio no sistema mul-
timidia estd sendo reproduzido, o ra-
dio continuard em reprodugdo.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

IntrodugdoAndroid Auto™

"Android Auto™" & um aplicativo
que permite replicar o smartphone
na tela do sistema multimidia.

Observacdo:

- oaplicativo "Android Auto™" s6
funcionard se o smartphone estiver
conectado a porta USB do veiculo ou
sem fio por Bluetooth® para habilitar
a conexdo WIFl automdtica ao siste-
ma;

- paragarantir que o aplicativo fun-
cione corretamente, € aconselhdvel
usar cabos USB recomendados pelo
fabricante do smartphone.

Primeiro uso

Se ainda ndo o fez, baixe einstale o
aplicativo "Android Auto™" por meio
do aplicativo do smartphone com-
pativel.

Conecte o smartphone a porta USB
do sistema multimidia ou conecte-o
usando Bluetooth® para iniciar auto-
maticamente a conexdo WIFI.

Aceite as solicitagdes do smartpho-
ne para poder usar o aplicativo.

Nota: vocé pode verificar a compati-
bilidade do smartphone e a versdo
do Android usando o servigo "An-
droid Auto™": consulte a documen-
tagdo Google®.

O sistema multimidia sugere que vo-
cé use o servigo "Android Auto™".

O aplicativo é iniciado no sistema
multimidia e deve ser visivel na drea
A.Areplicagdo de smartphones

&

substitui o mundo "Telefone"

eoicone 1 é exibido.

Se o procedimento descrito acima
apresentar falha, repita a operagdo.

l

Uma vez usada pela primeira vez, a
replicagcdo do smartphone vai ser
iniciada automaticamente para
mais sessdes.

o]
No mundo "Aplicativos" e'"Ge-
renciador de dispositivos", vocé
também pode ativar/desativara
funcdo dareplicagcdo de smartpho-
nes pressionando o icone de replica-

cdo "Android Auto™" .

Sair dareplicagdo

Para sair da replicagdo sem fio "An-
droid Auto™":

- pressione "Sair do modo carro" na
tela de notificagdes do smartphone;
- desative areplicagcdo de
smartphones pressionando oicone
dereplicagdo " Android Auto™ "

ou ative o servigo " Telefone "

, no " Gerenciador de dispositi-
vos ".Esta agdo, realizadano " Ge-
renciador de dispositivos ", transfe-
re automaticamente o gerencia-
mento de chamadas telefonicas e
dudio Bluetooth® para o(s)
dispositivo(s) conectado(s) maisre-
centemente;

- Selecione o aplicativo da Oficina
Autorizada entre os aplicativos de
replicacd@o do smartphone.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

IntrodugéoCa rPIc|yTM

"CarPlay™" é um servigo pré-insta-
lado no smartphone que permite
usar alguns aplicativos no
smartphone por meio da tela do sis-
tema multimidia.

Observacdo:

- oservigo "CarPlay™" s¢é funciona-
rd se o servigo SIRl estiver ativado,
se o microfone do veiculo estiver ati-
vado e se o smartphone estiver co-
nectado a porta USB do veiculo ou
sem fio usando Bluetooth® para ha-
bilitar a conexdo automdtica ao sis-
tema por WIFI;

- paragarantir que o aplicativo fun-
cione corretamente, € aconselhdvel
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usar cabos USBrecomendados pelo
fabricante do smartphone.

Primeiro uso

Conecte o smartphone a porta USB
do sistema multimidia ou conecte
usando Bluetooth® para habilitar a
conexdo automdtica por WIFI ao sis-
tema.

O sistema multimidia sugere que vo-

cé:

- autorize a conexdo e o comparti-
lhamento de dados;

- conecte-se automaticamente ao
servigo "CarPlay™" para sessdes
futuras.

Nota: se vocé n&o permitir que o
sistema multimidia se lembre
dessas escolhas, uma mensagem
de lembrete serd exibida sempre
queiniciar.
Aceite as solicitagdes do smartpho-
ne para poder usar o aplicativo.

O servigo é iniciado no sistema mul-
timidia e deve ser visivel na drea B. A
replicagdo de smartphones substi-

. @
tuio mundo "Telefone" -, eo

icone 2 é exibido.

Se o procedimento descrito acima
apresentar falhg, repita a operagdo.

1]
No mundo "Aplicativos" e'"Ge-
renciador de dispositivos", vocé
também pode ativar/desativara
funcdo dareplicagcdo de smartpho-
nes pressionando o icone de replica-

O

cdo "CarPlay™" &
Sair dareplicagdo
Para sair dareplicagéo sem fio "Car-
Play™":

- desative o WIFI em seu smartpho-
ne;

- desative areplicagcdo de
smartphones pressionando oicone

dereplicagcdo " CarPlay™" - ou

ative o servigo " Telefone " ,ho
" Gerenciador de dispositivos " Esto
acdio, realizada no " Gerenciador de
dispositivos ", transfere automatica-
mente o gerenciamento de chama-
das telefénicas e dudio Bluetooth®
para o(s) dispositivo(s) conectado(s)
mais recentemente;

- Selecione o aplicativo da Oficina
Autorizada entre os aplicativos de
replicagdo do smartphone.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Reconhecimento de voz reconhecimento de voz do CarPlay™
: smartphone para controlar determi-

nados aplicativos e fungdes por co-
mando de voz.

Para obter mais informacdes, con-
sulte a segdo "Usando reconheci-
mento de voz" 9 29.

Android Auto™

Usando "CarPlay™", vocé também
pode acionar algumas das fungdes
no smartphone:

- mantendo pressionado o botdo 5;
- indicando o comando de voz "Eij,
Siri", se o microfone do veiculo esti-
ver ativado 6.

Usando "Android Auto™", vocé tam-
bém pode acionar algumas das fun-
¢cdes no smartphone:

- pressionando o botdo de reconhe-
cimentodevoz 4;

- dizendo o comando de voz "Ok Go-
ogle" ou "Hey Google".

Mantenha pressionado o controle 3
para ativar/desativar a fungdo de
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GERENCIAMENTO DE APLICATIVOS

O mundo "Aplicativos”

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes

com o veiculo parado.

@ Algumas configuracées
estdo disponiveis apenas

enquanto o veiculo estd
parado.

o
Sl /,VO-

(u]
O

No mundo "Aplicativos"
cé pode acessar:
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- os aplicativos instalados em seu
sistema multimidia;

- replicagdo do smartphone;

- "Manual do usudrio";

- "Gerenciador de dispositivos";

- "Play Store™";

Nota: alguns servicos estardo dispo-
niveis gratuitamente durante um
periodo de teste. Vocé pode esten-
der aassinaturaem
www.myrenault.com.

Vocé pode baixar novos aplicativos
por meio do aplicativo "Play Sto-
rem™",

Menu "Aplicativos"

Vocé pode acessar os aplicativos
instalados no sistema multimidia.
As duas primeiras linhas s@o dedica-
das a aplicativos pré-instalados por
padrdo.

Outros aplicativos baixados do
"Play Store™" serdo listados em or-
dem alfabética.

Se o aplicativo ndo estiver disponi-
vel, ele ndo serd exibido.

Pressione o aplicativo para abri-lo

Ao pressionar e seqgurar o aplicativo,
vocé pode:

- "Excluir" o aplicativo 2;

- acessar informagdes no aplicativo
3 (versdo, data de validade ou cria-
cdo, titulo etc.);

- forgar o fechamento do aplicativo
4.

Nota: somente aplicativos instala-
dos no "Play Store™" podem ser ex-
cluidos.

Configuragdes "Aplicativos"

Vocé pode acessar as informacdes
e as configuracdes de "Aplicativos"
no menu "Configuragdes" por meio
de:



GERENCIAMENTO DE APLICATIVOS

Oo
- omundo "Aplicativos" HEEE, apli-

cativo "Configuragdes",;

- omundo "Veiculo" e"Ajus-
tes",;
- acentral de notificagdes e o icone

"Configuragoes" E

Local do radar "Aplicativos”

No menu "Configuragdes", selecione
"Local" e "Permissdes do aplicativo"
5 para configurar as permissdes do
local dos aplicativos instalados no
sistema multimidia.

"Aplicativos e notificagdes"

No menu "Configuragdes" e em
"Aplicativos e notificagdes", vocé
pode acessar informagdes e confi-
guracdes do "Aplicativos" instalado
no sistema multimidia:

"Exibir todos os aplicativos";
"Aplicativos padréo";
"Permissodes do aplicativo";
"Direitos de acesso especificos
concedidos a aplicativos.

"EXibir todos os aplicativos"

Vocé pode acessar informagdes so-
bre todos os aplicativos presentes
no sistema multimidia:

titulo de aplicativos;

tamanho dos aplicativos;

versdo dos aplicativos;

validade do aplicativo ou data de
criagdo;

"Aplicativos padrdo"

Vocé pode acessar os aplicativos
padrdo usados para:

atelainicial;
assisténcia;

O SMS;

o telefone;

o sistema de navegagdo.

Vocé também pode configurara
abertura dos links de acesso ao apli-
cativo.

"Permissdes do aplicativo"

Vocé pode acessar as permissdées
de uso do aplicativo com as seguin-
tes finalidades:

- "Atividade fisica";

- "Calenddrio";

- "Camera";

- "Sensores corporais";

- "Contatos";

"Direitos de acesso especificos
concedidos a aplicativos"

Vocé pode ativar/desativar os direi-
tos de acesso especificos concedi-
dos a aplicativos usados para:

- "Alterar os ajustes do sistema";

- "Acessar notificagdes";

- "Acessar SMS premium";

- "Acessarinformagdes do usudrio";
- "Comando WIFI".
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MY RENAULT

Introdugdo

Quando vocé usa o apli-

cativo "My Renault", estd

usando a conexdo de In-
ternet do telefone (sujeito a co-
brangas e limitagdes impostas
pela sua operadora de celular).

A conta de cliente "My Renault" po-
de ser acessada por meio do site
https://renault-
connectrenault.comoudo
smartphone baixando o aplicativo
"My Renault".

Observacdo:

- O aplicativo "My Renault" estd em
constante desenvolvimento. Conec-
te-se regularmente para atualizar a
sua conta com novas funcionalida-
des;

- paraobterumallista de telefones
compativeis, consulte o site do fabri-
cante;

- Para obter mais informacgdes, en-
tre em contato com uma Oficina Au-
torizada ou consulte a oferta Re-
nault Connect no site relevante:
https://renault-
connect.renault.com.
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Na sua conta do cliente "My Re-
nault", vocé pode interagir com seu
veiculo e obterinformagdes:

- exibirasinformacgdes do seu vei-
culo;

- acessar o histérico e calenddrio de
suas entrevistas e agendar um com-
promisso;

- localizar onde o veiculo foi estaci-
onado;

- ativar a buzina e as luzes do veicu-
loremotamente;

- exibir e gerenciar contratos e ser-
vigos;

- consulte os manuais do usudrio;

- localizar uma oficina autorizada
proxima;

- criar/modificar o "Cdédigo PIN"
"My Renault";

Observacdo:

- certas fungdes dependem do
equipamento do veiculo, da assina-
tura de contratos de servico e da le-
gislagdo do pais;

- algumas fungdes sé estdo disponi-
veis no smartphone usando o aplica-
tivo "My Renault";

- osservigos devem ser ativados
para habilitar o controle remoto do
veiculo. Consulte a segdio em "Ati-
vando servigos" 2 14.

Servigos conectados em "My
Renault"

Para veiculos elétricos

E possivel aproveitar os servigos co-
nectados no seu aplicativo "My Re-
nault",como:

- verificar o nivel da bateria e o es-
tado de cargq;

- programar o carregamento;

- iniciar/programar o sistema de ar-
condicionado ou aquecimento;

- acessar o "Mobilize charge pass"
(método de pagamento da estagdo
de carregamento);

- encontrar os terminas de recarga
mais préximos disponiveis;

- planejar uma rotaq, identificar os
terminais de carregamento ao longo
darotag;

Nota: as fungdes de programagdo
de carregamento, ar condicionado e
aquecimento estdo disponiveis ape-
nas em determinados veiculos. Para
mais informagdes, consulte uma ofi-
cina autorizada.

Criar uma conta de usudrio
My Renault"

Para acessar as fungdes "My Re-
nault", vocé deve criar uma conta de
usudrio por meio do site ou do apli-
cativo "My Renault".


https://renault-connect.renault.com
https://renault-connect.renault.com

MY RENAULT

No site:

- selecione "Criar Conta" na pdgina
inicial;

- insira asinformacdes necessdrias
para criar a conta.

No aplicativo:

- selecione "Registrar' no menu
principal do aplicativo;

- insira as informagdes necessdrias
para criar a conta.

Um email de confirmagdo serd envi-
ado para o endereco de email forne-
cido anteriormente.

Para finalizar a criagdo da sua conta
"My Renault", clique no link exibido
no email de confirmacgdo.

Observacdo: vocé pode usar o mes-
mo nome de usudrio e senha para
entrar em sua conta de usudrio da
Web.

Sincronizar a conta "My Re-
nault" com o veiculo

Para utilizar o aplicativo "My Re-
nault" e interagir com o seu veiculo,
vocé deve sincronizar o aplicativo
"My Renault" com o seu veiculo. A
sincronizacd@o ocorre automatica-
mente quando vocé inicia seu apli-
cativo.

Observacdo:

- parasincronizar o aplicativo "My
Renault" com o veiculo, vocé deve
estar presente no veiculo, estacio-
nado em uma drea com cobertura
de rede e o sistema multimidia do
veiculo deve estar ligado;

- aconexdo com aconta "My Re-
nault" sé estd disponivel no perfil do
administrador;

- se oaplicativo "My Renault" ndo
estiver sincronizado com o veiculo,
vocé ndo poderd acessar os contra-
tos de servigo.

Na central de notificagdes (acesse
pressionando 1), selecione o "Perfil",
conta "My Renault" e siga asinstru-
¢des na tela do sistema multimidia.

Apds sua conta "My Renault" ser as-
sociada ao sistema multimidia, a
sincronizagdo ocorrerd automatica-
mente ao iniciar o aplicativo.

Registre seu veiculo em sua
conta "My Renault"

Sevocé jd tiver sincronizado a conta
"My Renault" com o veiculo, o registo
serd feito automaticamente.

Vocé também pode registar o veicu-
lo na conta "My Renault" por meio
da conta "My Renault" clicandoem
"Adicionarum veiculo" e adicionan-
do manualmente o VIN (nUmero de
identificacd@o do veiculo) ou o niUme-
ro de registro do veiculo ou o esca-
neando.

Renovarum servigo

Para renovar um de seus servigos
quando estiver préoximo da data de
validade, clique na guia "Renault
CONNECT store" na conta "My Re-
nault" e, depois, selecione "Meus ser-
vigos".

Em seqguidaq, clique em "Renovar" e
siga as instrugdes passo a passo.

Aplicativos - 89




EMPRESTIMO E RENUNCIA DE VEICULOS

Empréstimo do veiculo

Informagdes legais

Quando vocé empresta o seu veicu-
lo, € obrigado (consulte as Condi-
cOes Gerais de Venda dos servigos
conectados) ainformar a pessoa a
qguem empresta o veiculo de que o
mesmo estard conectado e coletan-
do dados pessoais como, por exem-
plo, alocalizagdo do veiculo.

Coleta de dados

A coleta de dados do veiculo pode
ser temporariamente suspensa.

Paraisso, quando o veiculo for liga-
doeajanela"Seguranga e Confi-
dencialidade" aparecer na tela cen-
tral, selecione "OFF" para suspender
acoletade dados.

Os servigos serdo desativados, ex-
ceto as fungdes necessdrias ou rela-
cionadas & seguranga, como a cha-
mada de emergéncia automdtica
em caso de acidente.

Renuncia de velculos

Ao renunciar ao veiculo, vocé deve
informar o novo comprador de que
esse veiculo estd conectado e cole-
ta dados pessoais, como a localiza-
cdio do veiculo.
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Excluir dados pessoais

Quando o veiculo é renunciado (por
exemplo, revenda, compra), é essen-
cial excluir todas as informagdes
pessoais armazenadas dentro e fo-
rado veiculo.

Paraisso, reinicialize o sistema de
bordo e exclua o veiculo da conta
"My Renault".

Reinicializagdo do sistema

Quando o veiculo forrenunciado, o

vendedor deverd redefinir o sistema.

Paraisso, ligue o sistema multimidia
do veiculo.

No mundo "Veiculo" , "Ajus-
tes", "Sistema", Opcdes de redefini-
cdo" e "Restaurar configuragdes de
fdbrica" (excluir dados).

Observacdo: s6 é possivel redefinir o
sistema no perfil de administrador.

Excluindo um veiculo da conta
"My Renault"

Durante arenuncia ao veiculo, tam-
bém é necessdrio exclui-lo da conta
"My Renault".

Paraisso, fagalogon em sua conta
"My Renault", selecione o veiculo re-
levante em sua garagem virtual e,

em seguida,em "Opgodes", selecione
"Excluir".



ASSISTENCIA DE DIREGAO

Acesse a "Assistente de condu-

Menu "Assistente de condu- Algumas configuragdes cdo"
cdo" devem ser modificadas ;
com o motor ligado para
. que sejam armazenadas pelo @ :
Estctsfurj(?oe‘s relE- sistema multimidia. R
cem auxilios & condu- =

cdo adicionais.
Portanto, em hipdtese Introdugdo

o_lg_urno,.elas poden_w SulsiEdiaul g O veiculo estd equipado com assis-
vigilancia do motorista e a res- téncia de direc&o adicional durante
ponsabilidade (o motorista de- a conducdo do veiculo.

Ve estar sempre pronto para Consulte o manual do usudrio do vei-

frear). culo para obter informacdes adicio-
nais.

Nota: algumas configuragdes "As-
sistente de condugdo" permanece-

Por questdes de sequ- . s . .
4 P st 9 rdo disponiveis enquanto o veiculo
el el ClliaEst: estiver estacionado.

com o veiculo parado.

@ Alguns servigos de assis-
ténciade diregdo estdo
disponiveis apenas por
assinatura e acessiveis durante
um periodo definido. Vocé pode
prorrogar seu periodo de assi-
natura no site
www.myrenault.com.
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No mundo "Veiculo" -, selecione
"Assistente de conducgdo' e a guia
"Seguranga" A para auxilios & con-
ducdo relacionados & seguranga ou
aguia "Conforto" B para auxilios &
conducgdo relacionados ao conforto.

A guia "Estacionamento" C se desti-
na a assistentes de estacionamen-
to.

Para obter mais informagdes sobre
a guia "Estacionamento" " C, con-
sulte a segcdo em "Auxiliares de esta-
cionamento") > 97.
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«Seguranga»

F‘,‘S)l!‘:r/

Na guia "Seguranga" A, vocé pode
ativar/desativar e/ou configurar
(dependendo do equipamento) os
auxilios & condugdo relacionadas a
seguranga:

- "My Safety ";

- "Tudoligado" T;

- «Person2;

«Controle de tragdo »;

« Fren. ativay;

- « Antecipagdo de alerta »;
- « Detecgdode pedestres »;

«Somde alerta de pedestres »;
« Aviso de ponto cego »;

O botdo ativar/desativar
érealcado quando a fun-
cdo estd ativada.

« My Safety »

"Tudo ligado" 7

A fungdo "My Safety" pode ser usa-
da para desativar ou ativar simulta-
neamente um conjunto de fungdes
de assisténcia & condugdo.

Pode configurar a fungdo "My Sa-
fety" modificando o conjunto de fun-
cOes de assisténcia d condugdo que
podem ser desativadas simultanea-
mente em "ConfigurarMy Safety
Perso" 3.

Quando "Tudo ligado" My Safety es-
td ativado, as assisténcias & condu-
¢do disponiveis no modo permane-
cem ativadas. Este modo é ativado
por padrdo sempre que o veiculo é li-
gado.

Afungdo "Tudo ligado" My Safety
também pode ser ativada pressio-

nando uma vez o controle do
veiculo.

Para obter mais informacdes sobre

ocontrole , consulte asegdo
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"My Safety" no manual do usudrio
do veiculo.

«Perso» 2

Quando My Safety "Perso" € ativado,
os auxilios & seguranga que vocé
configurou e personalizou anterior-
mente em "ConfigurarMy Safety
Perso" 3 sé@o ativados.

A fungdo My Safety "Perso'" também
pode ser ativada pressionando duas

'{H'l .

vezes o controle BROM do veiculo.

Para obter maisinformacdes sobre
(® u

ocontrole , consulte asecdo

"My Safety" no manual do usudrio
do veiculo.

« ConfigurarMy Safety Perso» 3

A— 10

e

= Assistant d'amdt

21° 24

Nesse menu, vocé pode ativar e/ou
configurar as assisténcias & condu-
¢do (adisponibilidade depende do
equipamento) que vocé deseja usar
ao ativar o modo My Safety "Perso":

- « Aviso sonoro de excesso de velo-
cidadey;

- «Somde alteracdo de limitagdo »;
- « Prevengdo de saida de pista »;

- "Operacdes em linhas ndéo conti-
nuas";

- « Antecipacdo de saida de pis-
tan;
- «Intensi.vibragdo»;

- "Prevencdo da saida de faixa de
emergéncia";

- «Aviso de ponto cego»;

- "Alertadefadiga";

- "Aviso de distragdo";

- "Assistente da parada de emer-
géncia";

« Aviso sonoro de excesso de ve-
locidade »

Esta fungdo avisa o motorista com
um alerta sonoro quando o veiculo
excede o limite de velocidade auto-
rizado.

«Som de alteragdo de limita-
gdo»

Esta funcdo avisa o motorista por
um alerta sonoro quando o limite de
velocidade autorizado muda.

« Prevengdo de salda de pistan»

Esta funcdo permite vibragdes no
volante (ou por um aviso sonoro, de-
pendendo do equipamento) para
avisar o motorista se o veiculo sair
dafaixa e de umalinha (continua ou
ndo continua) sem que os indicado-
res de diregéio tenham sido ativa-
dos.

Para obter maisinformagdes, con-
sulte a segcdo "Aviso de afastamento
da faixa" no manual do usudrio do
veiculo.

"Operagdes em linhas ndo conti-
nuas"

Esta fungcdo corrige a trajetoéria do
veiculo quando ele sai da faixa de
rodagem e cruza uma linha ndo con-
tinua sem que as setas tenham sido
ativadas caso hajaum risco iminen-
te de impacto (por exemplo, risco de
colisdo com outro veiculo ao mudar
de faixa sem ativar as setas).

Vocé pode escolher a sensibilidade
do sistema do veiculo desejada:

- «Maiscedoy;
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- « Standard »;
- « Mais tarde ».

Vocé também pode escolherain-
tensidade de vibracdo desejada:
- « Baixay;

« Standard »;
« Alta».

"Prevengdo da salda de faixade
emergéncia"

Esta fungdo avisa o motorista por vi-
bragdes no volante (ou um alerta so-
noro, dependendo do equipamento)
quando o veiculo sai da faixa e cruza
alinha (continua ou ndio continua)
sem que as setas tenham sido ativa-
das caso hajaumrisco de impacto
(por exemplo, risco de colisdo com
outro veiculo ao mudar de faixa sem
gue as setas tenham sido ativadas).
Para obter mais informacgdes, con-
sulte a segdio "Aviso de afastamento
da faixa" no manual do usudrio do
veiculo.

« Aviso de ponto cego»

A fungdo notifica o motorista quan-
do outro veiculo estd em seu ponto
cego.

Para obter mais informagdes, con-
sulte a secdo "Aviso de ponto cego"
no manual do usudrio do veiculo.
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"Alertade fadiga"

Esta fungdo analisa o comporta-
mento do rosto do motorista usando
uma cdmarainterna e sé emitirdum
aviso se algum risco de dormir for
detectado.

Para obter mais informacdes, con-
sulte a segdo "Fungdes para auxilio
de condugdo adicionais" no manual
do usudrio do veiculo.

"Aviso de distragdo"

Esta fungdo analisa o comporta-
mento do rosto do motorista usando
uma cdmarainterna e sé emitirdum
aviso se alguma distragdo for detec-
tada.

Para obter mais informacdes, con-
sulte a segdo "Fungdes para auxilio
de condugdo adicionais" no manual
do usudrio do veiculo.

"Assistente da parada de emer-
géncia"

Este recurso ajuda a parar totalmen-
te o veiculo quando o motorista ndo
consegue mais dirigir com seguran-
ca.

Uma vez ativado, o veiculo é manti-
do em sua faixa e desacelerard com
seguranga até parar completamen-
te em sua proépria faixa.

Para ativar esse recurso, vocé deve
habilitar pelo menos um destes dois
recursos:

- "Alerta de fadiga";
- "Aviso de distragdo".

Para obter maisinformagdes, con-
sulte a segdio "Assistente da parada
de emergéncia" no manual do usud-
rio do veiculo.

«Controle de tragdo»

Esta fungdo limita a patinagem das
rodas motrizes e controla o veiculo
em situagdes de partida, aceleragdo
ou desaceleragdo.

Para obter maisinformagdes, con-
sulte a segdo "Dispositivos de corre-
c¢do e auxilios & condugdo do moto-
rista" no manual do usudrio do vei-
culo.

« Fren.ativa»

Neste menu, vocé pode ativar/desa-
tivar a funcdo "Frenagem ativa". Vo-
cé também pode escolher a sensibi-
lidade do gatilho de aviso pressio-
nando "Antecipagdo de alerta™:

- «Maiscedoy;
- «Standard »;
- « Maistarde ».

Para obter informagdes adicionais,
consulte a segdo "Seguranga avan-
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cada" no manual do usudrio do vei-
culo.

« Detecgdio de pedestres »

Essa fungdio detecta e avisa o moto-
rista quando hd risco de colisGilo com
um pedestre.

Para obter mais informagdes, con-
sulte a segdo "Saida segura do pas-
sageiro" no manual do usudrio do
veiculo.

«Som de alerta de pedestres »

Este recurso avisa o motorista com
um alerta sonoro quando hd risco de
colis@o com um pedestre.

Para obter mais informacgdes, con-
sulte a segdo "Saida segura do pas-
sageiro" no manual do usudrio do
veiculo.

« Conforto»

Usando a guia "Conforto" B, vocé
pode ativar/desativar e/ou configu-
rar os auxilios & condugdo relaciona-
das ao conforto:

- « Assistente preditivo Eco*»;

- «Sailing»;

- « Dist@ncia entre veiculos »;

- « Exibir dreas derisco»;

- "Limitador de velocidade adapta-
tivo" ou "Limitador de velocidade
adaptativo e controle de cruzeiro *",
dependendo do equipamento;

- « Controle de cruzeiro adaptativo
contextual *y»;

- "Alertas preditivos de incidentes e
trénsito*";

Nota: o botdo ativar/desativar é re-
alcado quando a fungdo estd ativa-
da.

« Assistente preditivo Eco *»

Esta funcdo orienta o motorista
quando é necessdrio levantar o pé
do acelerador prevendo um evento
futuro (por exemplo, curva, rotatéria
etc.) para evitaruma frenagem tar-
dia e aproveitar ainércia do veiculo
para limitar o consumo e aumentar
aautonomia do veiculo.

« Sailing »

Esta fungdo permite uma redugdo
no freio motor durante fases de de-
saceleracdo e ir maislonge sem
acelerar,de maneira a economizar
combustivel.

Para obter maisinformagdes, con-
sulte a seg¢do "Orientagd@o da condu-
¢do, condugdo ecoldégica" no manu-
al do usudrio do veiculo.

« Distancia entre veiculos »

Essa fungdo notifica o motorista
quando ele estd muito perto de ou-
tro veiculo.

Para obter mais informacgdes, con-
sulte a segdo "Alerta de disténcia
segura" no manual do usudrio do
veiculo.
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« Exibir dreas de risco»

Esta fungdo permite a exibicéo das
dreasderisco.

Para obter mais informacdes, con-
sulte as sec¢des "Stop and GoContro-
le de cruzeiro adaptativo" e "Detec-
cdo de sinais de transito" no manual
do motorista do veiculo.

"Limitador de velocidade adap-
tativo" ou "Limitador de veloci-
dade adaptativo e controle de
cruzeiro *"

(dependendo do equipamento)

Esta fungdo permite a vocé limitare
reqgular a velocidade do veiculo de
acordo com a estrada.

Para obter mais informagdes, con-
sulte as secdes "Stop and GoContro-
le de cruzeiro adaptativo" e "Detec-
cdio de sinais de tréansito" no manual
do motorista do veiculo.

«Controle de cruzeiro adaptati-
vo contextual * »

Esta fungdo permite avocé regulara
velocidade do veiculo de acordo
com o layout rodovidrio (por exem-
plo, rotatdrig, curva etc.).

Para obter mais informagdes, con-
sulte a segdo "Stop and Go Piloto au-
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tomdtico adaptativo" no manual do
usudrio do veiculo.

"Alertas preditivos de incidentes
e transito*"

(dependendo do equipamento e do
pais)

Esta fungdo avisa vocé de perigos
detectados em sua rota (por exem-
plo, transito pesado, obras em estra-
das, acidentes, veiculos parados
etc.) usando informagdes de transi-
to em tempo real de outros usudrios
da estrada ou sistemas de monito-
ramento. Para obter mais informa-
cdes, consulte a secdo " Piloto auto-
mdtico adaptativo" no manual do
usudrio do veiculo.

Vocé deve primeiro autorizar ocom-
partilhamento de dados. Pelo "Per-
fil", disponivel na central de notifica-
cdes, pressione "Configuracdes de
privacidade" e selecione:

- «Aceitartudoy»;

ou

- "Personalizar" e ative "Uma expe-
riéncia Unica ao dirigir".

Para obter informagdes adicionais,

consulte a secdo "Ativando servi-
cos"214.

Nota: quando vocé quiser usar os
"Alertas preditivos deincidentes e

trénsito*", certifique-se de estar lo-
calizado em uma drea com cobertu-
raderede e que tenha umaboa re-
cepcdo GPS.
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Introdugdo

Estas fungdes forne-
A cem auxilios & condu-
cdo adicionais.
Portanto, em hipdtese
alguma, elas podem substituir a
vigiléncia do motorista e a res-
ponsabilidade (o motorista de-
ve estar sempre pronto para
frear).

Durante a manobra, o
volante pode girar rapi-
damente. Ndo coloque

as mdos por dentro e
verifique se ndio hd nada preso.

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes
com o veiculo parado.

O veiculo estd equipado com auxili-
os de estacionamento que ofere-
cem assisténcia adicional durante
as manobras de estacionamento.

Dependendo do equipamento, no

mundo "Veiculo" , pressione o
menu "Assistente de conducdo' e,
em seguida, a guia "Estacionamen-
to" para acessar o menu Assistente
de estacionamento:

- « Assistente de estacion. »;

- « Assisténcia de estacionamento
mdos-livres ».

Consulte o manual do usudrio do vei-

culo para obter informagdes adicio-
nais.

Menu "Assistente de estaci-
on."

No mundo "Veiculo" , selecione
omenu "Assistente de condugdo" e
a guia "Estacionamento" C. Use es-
te menu para ter acesso as configu-
ragdes da Assisténcia ao estaciona-
mento. Para obter mais informa-
¢Oes, consulte a secdo "Assistente
de estacion." no manual do usudrio
do veiculo.

1. « Afrente».

2. « Aolado».

3. « Som».

4. « Tipodesom».

5. «Volume ».

6. « Alerta de trafego traseiro».
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7. « Frenagem traseira de emergén-
ciaativan.

8. « Saida segura de ocupante ».

Areas de detecgdo "Assistente
de estacion."

Vocé pode ativar ou desativar as se-
guintes zonas de Assisténcia ao es-
tacionamento:

- «Afrente»1;
- «Aolado» 2.

«Som»3

Pressione "Som" 3 para ativar ou de-
sativar os avisos sonoros de Assis-
téncia ao estacionamento.

E possivel modificar os seguintes
pardmetros:

- "Tipode som" 4: selecione o tipo
de aviso sonoro entre os oferecidos;
- "Volume": ajuste o volume do avi-
so de detecgdio de obstdculo usan-
doabarra"Volume" 5.

«Alerta de trdfego traseiro» 6

Afuncgdo "Alerta de trafego trasei-
ro" 6 detecta obstdculos d medida
que se aproximam da lateral do vei-
culo por trds.

E ativado quando a marcha &iré é
engatada e o veiculo estd parado ou
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a se deslocando auma velocidade
baixa.

Vocé serd notificado em caso de
aproximagdo de obstdculos porum
aviso sonoro, uma exibicéo na tela
multimidia e um sinal luminoso no
retrovisor.

Nota: os objetos estaciondrios ndo
s8o detectados.

Para obter mais informacgdes adicio-
nais sobre afungdo "Alerta de tréfe-
go traseiro", consulte asegdoem
"Alerta de trafego traseiro" no ma-
nual do usudrio do veiculo.

« Frenagem traseira de emer-
génciaativay» 7

Quando amarcha aré é engatada, o
"Frenagem traseira de emergéncia
ativa" 7 detecta obstdculos estacio-
ndrios atrds do veiculo.

Para obter mais informagdes adicio-
nais sobre a fungdo "Frenagem tra-
seira de emergéncia ativa", consulte
asecdoem "Frenagem traseira de
emergéncia ativa" no manual do
usudrio do veiculo.

« Safda segura de ocupante » 8

O aviso "Saida segura de ocupante"
8 vai detectar um perigo potencial e
avisar o motorista e/ou o(s)

passageiro(s) se abrir(em) uma por-
ta com o veiculo estacionado.

Ele € ativado quando o veiculo estd
estacionado.

Se um obstdculo se aproximar do
veiculo, um aviso serd exibido no
painel de instrumentos, um sinal lu-
mMinoso aparecerd nos retrovisores
das portas e nointerior das portas e
um bipe serd emitido.

Observacdo: obstdculos estaciond-
rios e pedestres ndio séo detecta-
dos.

Para obter mais informagdes adicio-
nais sobre a fungdo "Saida segura
de ocupante", consulte a secdoem
"Saida segura de ocupante'" no ma-
nual do usudrio do veiculo.

Menu "Assisténcia de estaci-
onamento mdos-livres"

Afuncdo "Assisténcia de estaciona-
mento mdos-livres" auxilia vocéem
manobras de estacionamento con-
trolando o volante, os freios, o motor
e aalavanca de cambio.

Durante toda a manobra, siga as ins-
trugdes mostradas na tela do siste-
ma multimidia (por exemplo, "Seleci-
onar marcha-ré", "Recuar" etc.) e ti-
re as mdos do volante.
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Vocé pode retomar o controle do
veiculo a qualguer momento moven-
doovolante.

Vocé pode acessar o menu "Assis-
téncia de estacionamento mdos-li-
vres" em:

- nomundo "Veiculo" , pressio-
ne o menu "Assistente de condu-
¢cdo" e a guia "Estacionamento" C;

- owidget "Assisténcia de estacio-
namento mdos-livres" pressionando
"Abrir" (para configurar, consulte a
secdo "Adicionar e gerenciar wid-
gets"> 27);

- por meio do atalho "Assisténcia de
estacionamento mdos-livres" na
exibicdo da cdmera de 360° (para
obter maisinformagdes, consulte a
secdo "Camera 360°"> 101);

- obotéo "Favoritos" no volante
(para configurar, consulte a secdo
"Configuragdes do usudrio"> 124).

Fiow R 6

Neste menu, vocé pode escolher as
seguintes manobras:

- estacionamento paralelo 9;
- estacionamento perpendicular 10;
- saida de uma vaga paralela 77.

Para obter maisinformagdes, con-
sulte a segdo "Assisténcia de estaci-
onamento mdos-livres" no manual
do usudrio do veiculo.

Usando oicone 12, vocé pode seleci-
onar o tipo de manobra padrdo:

- « Estacionamento paralelo »;
ou
- «Zona de estacionamento ».

Dependendo do equipamento, dife-
rentes exibicées aparecem na tela
do sistema multimidia durante a
manobra:

- medidor que indica o progresso da
manobra D;

- asinstrugdes de diregdio da mano-
bra E;

- visdo do veiculo, o ambiente cir-
cundante e as vagas disponiveis F;
- visdo da cdmera dianteira/trasei-
raG.

Se as condi¢gdes necessdrias paraa
operagdo ndo forem atendidas, uma
mensagem de aviso serd exibida na
tela.

Para cancelar a manobra atual,
pressione "Interromper a manobra".
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Por questdes de segu-
ranca, faga ajustes

com o veiculo parado.

Quandoamarcha aré é engatada, a
cémerade rélocalizada na parte
traseira do veiculo € acionada para
transmitir a visdo de trds do veiculo
para a tela multimidia.

Quando ac@meraderé é exibidana
tela multimidia, vocé pode acessar
as configuragodes pressionando o

icone "Configuragdes" E 1.
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Para obter maisinformacdes sobre
acdmerade marcha aré, consulte o
manual do usudrio do veiculo.

Observacdo:

- verifique se as cmeras ndo estdo
obstruidas (sujeira, lama, neve etc.);
- ovisordacdmerade marchaaré
ndo estd mais disponivel (& substi-
tuido por uma tela preta) quando a
velocidade do veiculo € superiora10
km/h (aproximadamente) depen-
dendo das regulamentagdes locais.

E possivel ajustar os seguintes pard-
metros:

- luminosidade 2;
- contraste 3;

- cor4.

Para sair das configuragdes, pressi-
one 9.

"Gabaritos"

E possivel ativar ou desativar:

- aslinhas-guia moéveis 5 indicando
atrajetéria do veiculo de acordo
com a posicdo do volante;

- aslinhas-guia fixas 6 indicando a
distdncia atrds do veiculo;

- aslinhas-guia mdéveis do reboque
7 indicando a trajetéria do reboque
de acordo com a posicdo do volante.

"Zoom automdtico"

(dependendo do equipamento)

Vocé pode ativar ou desativar o "Zo-
om automdtico" 8.
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Esta funcdo é uma aju-
A da complementar. Ela
ndo pode, em nenhum
caso, substituir a aten-
cdo e aresponsabilidade do
motorista.
O motorista deve sempre estar
pronto para acidentes repenti-
nos que possam ocorrer ao diri-
gir: ao manobrar, sempre verifi-
que se ndo hd obstdculos mo-
veis, pequenos e estreitos (co-
mo criangas, animais, carrinhos
de bebé, bicicletas, pedras, pos-
tes etc) no ponto cego.

Atelarepresentauma
imagem invertida das vi-
sOes traseiras.
Os indicadores s8ouma repre-
sentagdo projetada em solo
plano. Essa informagdo ndo de-
ve ser considerada quando so-
breposta sobre um objeto verti-
cal ou um objeto no solo.
Os objetos que sdo exibidos na
borda da tela podem aparecer
deformados.
Em caso de luminosidade ex-
cessiva (neve, veiculo ao sol,
etc.),aimagem captada pela
cdmera pode sofrer interferén-
cia.

Introdugdo

Hd& quatro cdmerasinstaladas no
veiculo: na parte dianteira, nos espe-
lhos retrovisores externos e na parte
traseira do veiculo. Elas proporcio-
nam um auxilio adicional durante
manobras dificeis.

Para obter mais informagdes, con-
sulte asegdo "Camera 360°" no ma-
nual do usudrio do veiculo.

Nota: verifique se as cmeras ndo
estdo obstruidas (por sujeirg, lama,
neve etc.).

Operagdo

O sistema pode ser ativado a partir

de "Veiculo" world pressio-
nando o menu "Cdmera 360°" ou al-
terando para a marcha aré (e de-
pois de cinco segundos alterando
para outra marcha).

Uma exibicdo da dreaem torno da
traseira do veiculo € mostrada na
zona A da tela do sistema multimi-
dia, acompanhada das linhas-guia 7,
uma descrigcdo do veiculo e dos si-
NAis soNoros.
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Os sensores por ultrassom instala-
dos no veiculo "medem" a distdncia
entre o veiculo e um obstdculo.

Quando a zona vermelha é alcanga-
da, arepresentagdo do para-cho-
que o adjuda a parar com precisdo.
Uma vista aérea do veiculo e do en-
torno € exibida nazona B na tela do
sistema multimidia.

Vocé pode gjustar o visor "Camera
360°" usando o icone 2.

Para obter mais informacgdes, con-
sulte a segdo "Cdmera 360°" no ma-
nual do usudrio do veiculo.

Selegdo da cmera
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Vocé também pode selecionar o ti-
po de exibigcdo que aparecerd na te-
la:

- vistadianteira/traseira padrdo e
vista aérea 3;

- vista panorédmica dianteira/tra-
seira 4;

- vistas laterais 5;

- 3Dvista 6.

Nota: 0 "Cdmera 360°" pode ser
acessado usando o botdo "Favori-
tos" no controle no volante.

Ajustes

No menu "Cémera 360°", pressione
oicone de configuracdes da cédmera
2.Utilize este menu para configurar
acdmera:

- pressione 7 para ativar ou desati-
var o visor das linhas-guia mdveis;

- pressione 8 para ativar ou desati-
var o visor de linhas-qguia fixas;

- pressione 9 para ativar ou desati-
var o visor de linhas-guia do rebo-
que;

- pressione 10 para ativar ou desati-
var o zoom automdtico;

- mova as barras de gjuste C para
definir o brilho, o contraste e as co-
resdaimagem.
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Menu "MULTI-SENSE"

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes

com o veiculo parado.

No mundo "Veiculo" , voceé po-
de acessar "MULTI-SENSE". Este me-
nu permite personalizar o comporta-
mento de alguns sistemas integra-
dos.

Selecionando modo

Os modos disponiveis podem variar
de acordo com o nivel do veiculo e
do equipamento. No menu "MULTI-
SENSE", selecione o modo 7 deseja-
do:

- «Comforty;
- «Ecoy;

- «Sporty;

- « Persoy;

- «Snow »;

- «All Terrainy»;
- "Inteligente";

Para obter maisinformacgdes sobre
cada um desses modos, consulte o
manual de usudrio do veiculo.

«Configurar»

Pressione "Configurar" 2 para per-
sonalizar os pardmetros variados
dos seguintes sistemas de bordo:

« Esforgco de directo»;

« DinGmica do veiculo »;
« Arcondicionado »;

- «lluminagdo ambiente »;

Observacdo:

- alguns menus de configuragdo po-
dem variar dependendo do veiculo e
do nivel de equipamento;

- vocé também pode acessar os vd-
rios modos pressionando repetida-

mente o comando "MULTI-SENSE".
Consulte o manual do usudrio do vei-
culo para obterinformagdes adicio-
nais.

"Configurar" "MULTI-SENSE"

10

Veiculo - 103




MULTI-SENSE

21° &2 - 2

Atela "MULTI-SENSE" "Configurar"
contém as seguintes guias:

- "Condugdo" A mostra as fungdes
relacionadas d condugdo do veiculo;
- "Vida a bordo" B mostra as fun-
cOesrelacionadas d experiéncia de
bordo.

Nota: as configuragdes disponiveis
podem variar de acordo com o mo-
do "MULTI-SENSE", o modelo do vei-
culo e o nivel de equipamento.

Na guia 3, vocé pode "Redefinir as
configuragdes do modo".
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Configuragdes "Condugdo"

v 10

Na guia "Condugdo" A, vocé pode
configurar os seguintes equipamen-
tos:

- « Mecanismo »;

- « Esforgodedirecdo »;
- « DinGmica do veiculo »;

«Mecanismo»

Esse menu oferece vdrias configura-
cOes de resposta do motor:

- « Normal »;
« Esporteyn;
- «Ecow.

De acordo com a configuragdo sele-
cionada, a poténcia e o torque do

motor podem se tornar mais percep-
tiveis e sensiveis.

« Esforgo de diregdio »

Este menu oferece vdrias configura-
cOes derespostadadiregdo:

- «Baixay;

- « Médio»;

- «Alto».

De acordo com a configuragdo sele-
cionada, a sensibilidade da diregéo
pode ser agjustada para se tornar
mais pesada ou mais sensivel para
proporcionar o equilibrio ideal entre
uma experiéncia de diregdo suave e
precisa.

« DinGdmica do veiculo»

Este menu, disponivel em veiculos
com tragdo nas 2 rodas, oferece va-
rias configuragdes de operacdo:

- «Normal»;

- «Conforto»;

- « Esporte ».

Dependendo da configuracdo sele-
cionada, a frenagem das rodas varia
em relagcdo ao dngulo das rodas pa-
ra oferecer uma trajetoria ideal.

«4Control Advanced »

Este menu, disponivel em veiculos
com tragdo nas 4 rodas, oferece va-
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rias configuragdes de operagdo. Pa-
ra modificar, ajuste diretamente a
barra de nivel deslizando o dedo pa-
ra aesquerda a fim de aumentar a
estabilidade ou para a esquerdaa
fim de aumentar a agilidade.

Dependendo da configuracdo sele-
cionada, a frenagem das rodas varia
em relagdo ao dngulo das rodas pa-
ra oferecer uma trajetoriaideal.

« Controéle chassis »

Este menu, disponivel em veiculos
com suspensdo pilotada por céme-
ra e tragdo nas 4 rodas, oferece di-
versas configuragdes de operagdo:

- «Confortoy;

- « DinGmicay;

- « Esporte ».

Dependendo da configuragdo esco-
Ihida, da frenagem e da diregdo, a
diregdio e a suspensdo variam para
oferecer uma experiéncia de condu-
¢do mais ou menos dindmica.

Configuragdes "Vida a bordo"

Na guia "Vida a bordo" B, vocé pode
configurar o seguinte equipamento:
- «lluminagdo ambiente »;
«Intensidade daluz »;

« Arcondicionado »;

«lluminagdo ambiente »

Vocé pode usar esse menu para de-
finir ailuminacdo ambiente no habi-
tdculo:

- « Alterando »;
- « Pessoal ».

Para obter maisinformacdes sobre
"lluminagdo ambiente", consulte a
secdo "lluminacdo ambiente" 9 107.

«Intensidade daluz»

Vocé pode usar esse menu para
ajustar o brilho da iluminagdo ambi-
ente.

Para obter mais informacdes sobre
"Intensidade da luz", consulte a se-
cdo "lluminagdo ambiente" > 107.

« Ar condicionado »

Vocé pode usar esse menu para
ajustar a operagdo do ar-condicio-
nado:

- «Normal»;

A configuragdo "Normal" permite
avocé fazer ousoideal do ar-con-
dicionado.

- «Econ.

A configuracdo "Eco" do ar-con-
dicionado permite a vocé otimi-
zar a autonomia do veiculo atuan-
do nodesempenho do ar-condici-
onado (por exemplo, mais tempo
para atingir o ponto de ajuste de
temperatura solicitado etc.).

Quando a configuragdo "Eco" do
ar-condicionado estd ativada, a
luzindicadora ECO 4 ¢ exibida na
tela multimidia.
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Estas fungdes forne-
A cem auxilios d condu-
cdo adicionais.
Portanto, em hipdtese
alguma, elas podem substituir a
vigiléncia do motorista e ares-
ponsabilidade durante mano-
bras (o motorista deve estar
sempre pronto para frear).

De "Veiculo" World , pressione
"DinGdmica chassis" para acessar o
seqguinte:
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- ativagdo/desativagdio do sistema
"Controle Eletrénico de Descida
(HDC)" (dependendo do equipamen-
to) I;

- atalho paraomenu"Cémera" (de-
pendendo do equipamento) 2;

- diregcdodasrodas 3;

- distribuic@o de torque dianteiro/
traseiro para veiculos equipados
com tragdio nas 4 rodas (4WD) 4;

- inclindbmetro transversal 5;

- inclindbmetro longitudinal 6;

- bussola 7.

Para obter mais informacdes "Con-
trole Eletrénico de Descida(HDC)",
consulte a secdo "Dispositivos de
corregdo e auxilios ao motorista" no
manual do usudrio do veiculo.
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Para alterar a cor ambiente gradual-
mente, pressione "Alterando".

O sistema multimidia ajusta auto-
maticamente ailuminagdo ambien-
te para obter uma cor de iluminagdo
ambiente mais adequada & hora do
dia.

Por segurancga, efetue
estas operacdes com o

veiculo parado.

De "Veiculo" world , pressione
o botdo "Configurar" no menu "MUL-
TI-SENSE", a guia "Vidaa bordo" e
depois "lluminag@o ambiente".
Utilize este menu para configurara
iluminagcdo ambiente no habitdculo:

« Pessoal »
L] L1

- «Alterando»;
- « Pessoal ».

« Alterando»

Para alterar a cor da iluminagéo am-
biente do veiculo, pressione "Pesso-
al"eoicone 1.Selecione umadas
cores dentre as oferecidas na pale-
tacircular 2 movendo o botdo 4.

Ocirculointerno 3 representa acor
ambiente da tela multimidia e do
painel de instrumentos do veiculo.

Pressione "OK" para confirmar a es-
colha de cor ou pressione "Cance-
lar" para descartar a cor seleciona-
da.

« Intensidade daluz»

Vocé pode controlar aintensidade
dailuminag@o ambiente.

De "Veiculo" world -, pressione
o botdo "Configurar'" no menu "MUL-
TI-SENSE", a guia "Vida a bordo" e
depois "Intensidade da luz".

Mova o cursor 5 na barra de brilho
para ajustar o brilho dailuminacdo
ambiente.

Observacdo: o brilho dailuminagdo
ambiente é armazenado e associa-
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do ao modo diurno ou noturno do
veiculo conforme definido quando
ajustado.
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No mundo "Veiculo" , pressio-
ne "Assentos" para acessar as con-
figuracdes e as fungdes de banco
"Motorista" A e "Passageiro" B do
veiculo:

- « Lombar ativado »;

« Acesso fdcilde assento »;

- « Resposta visual »;

- « Posicdo de condugdio »/« Posi-
cdoRelax ».

Vocé também pode acessar o menu
"Assentos" diretamente pressionan-
doointerruptor no banco. Parainici-
ar afungdo de massagem, pressio-
ne e segure.

Para obter maisinformacdes sobre
os controles do banco, consulte o
manual de usudrio do veiculo.

Para selecionar o banco "Motorista"
ou "Passageiro":

- pressione a guia A ou B;

- deslize rapidamente a tela multi-
midia para os lados para passar de
um banco para outro.

« Lombar ativado »

Nas guias "Motorista", vocé pode se-
lecionar o tipo "Sequéncia™:

- « Baixo»;

- « Estendiday;

- « Alternar».

Mova o cursor sobre a barra "Inten-
sidade" para ajustar aintensidade
da massagem.

« Acesso fdcil de assento »

Desative a fungdo
/!\ "Acesso fdcil de assen-
to" antes deinstalar
uma cadeirinha infantil
no banco do passageiro da
frente e/ou nos bancos trasei-
ros.
Riscos de ferimentos.

Com esta fungdo ativada, o banco
se move para trds automaticamen-
te quando o motorista e/ou passa-
geiro saido veiculo e retoma sua po-
sicdo quando na préoxima partida do
veiculo.

« Resposta visual »

Com esta fungdo ativada, aparece
uma janela pop-up de ajustes na te-
la quando o motorista ou o passa-
geiro ajusta a posi¢gdo de seu banco.

"Posigdode
condugdo"/"Posi¢gdio memoriza-
dcll

« Salvar»

Essa fung@io memoriza as posicdes
dos bancos dianteiros e dos retrovi-
sores do "Motorista" e/ou do "Pas-
sageiro".

No menu "Assentos':

- selecione o banco "Motorista" ou
"Passageiro";

- ajuste a posi¢cdo do banco usando
osinterruptores nele;

- ajustar a posicdo dos espelhos re-
trovisores usando os controles de vi-
dro;

- pressione "Salvar" para armaze-
nar a posigcdo atual.

Usando os controles de ajuste para
o banco em questdo:
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- ajuste a posicdo do banco usando
osinterruptores nele;

- apds alguns segundos, uma men-
sagem é exibida na tela multimidia
oferecendo o armazenamento da
nova posicdo;

- pressione "Salvar" para salvar a
posicdo atual ou "N&o gravar" para
ndo salvar a posicdo atual.

Nota: as posigcdes dos retrovisores
de porta externos séo memorizadas
com a posicd@o dos bancos, depen-
dendo do veiculo.

Consulte o manual do usudrio do vei-
culo para obterinformagdes adicio-
nais.

« Ligarde volta»

Com o veiculo parado, essa fungdo
pode recuperar as posigdes armaze-
nadas de banco e retrovisor de por-
ta:

- Para o banco do motorista: pressi-
one "Ligar de volta".

- Para o passageiro: selecione o
"Posigdio do assento" armazenado
desejado e pressione "Ligar de vol-
ta".

Nota: por razées de seguranga, de-
terminadas fungdes sé permane-
cemdisponiveis enquanto o veiculo
estd parado.
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Para retornar o banco para a posi-
cdo de conducgdo, pressione "Retor-
nar & posicdo da condugdo'.

Nota: enquanto o veiculo estiver
carregando, uma mensagem serd
exibida automaticamente na tela
multimidia para perguntar se vocé
quer ativar a posi¢do. Durante a ati-
vagdo, vocé pode acessar as confi-
guracgdes da "PosicdoRelax";

« PosigdoRelax»

Antes de usar "Posi-
A cdoRelax" ou recordar

uma posigcdo de condu-

cdo (memdria de posi-

cdo, alteragdo do perfil), verifi-
gue se ninguém estd perto de

Com o veiculo parado, vocé pode
voltar e inclinar o assento do moto- .
rista automaticamente para permi- nenhuma qas pegas movels .
tir uma posig&o de assento relaxan- (em especial, nos bancos trasei-
te ao descansar. Paraisso, pressio- ros).

ne "Ativar". Riscos de ferimentos.

Vocé pode personalizar o "Posigdo-
Relax" ajustando a posi¢céo do as-
sento usando os botdes de ajuste do
assento e, em seguida, pressione
"Salvar" para salvar a posigdo.

Vocé pode interromper o movimen-
to pressionando um dos botdes de
ajuste do banco ou pressionando
"Retornar & posicdo de condugdo"
na tela multimidia.



PRESSAO DE ENCHIMENTO DOS PNEUS

Por segurancga, efetue
estas operacdes com o

veiculo parado.

@ Para obter mais informa-
cOes sobre a pressd@o dos
pneus, consulte a segdo
"Sistema de verificagdo da
pressdo dos pneus" no manual
do usudrio do veiculo.

No mundo "Veiculo" = , pressio-
ne "Veiculo" e a guia "Pressdo de
pneus" para verificar o status da
pressdo dos pneus e redefinir o sis-
tema de monitoramento "Pressdo
de pneus".

Existem "Pressdo de pneus" varia-
dos de acordo com o veiculo:

- TPMS: sistema de monitoramento
da pressdo dos pneus;

ou

- TPW:aviso de perdada pressdo
dos pneus.

O visor no painel de instrumentos do
veiculo informa sobre falhas relati-
vas ao enchimento dos pneus.

Status da pressdio dos pneus
com sistema TPMS

all

A partir do sistema multimidia, pode
verificar o estado da pressdo dos
pneus.

O simbolo 2 usa cores paraindicar o
status da pressdo dos pneus:

- verde - a pressdo dos pneus estd
correta ou permanece inalterada
desde areinicializagdo mais recen-
te;

- laranja - a pressdo dos pneus éin-
suficiente;

- vermelho -um dos pneus estd fu-
rado ou murcho;

- Cinza -nenhumainformacgd&o re-
cebida do sensor de pneus.

Para obter maisinformacdes sobre
o sistema de controle "Pressdo de
pneus" instalado no veiculo, pressio-

ne oicone .

Status da presséio dos pneus
com sistema TPW

A partir do sistema multimidia, pode
verificar o estado da pressdo dos
pneus.

O simbolo 3 usa cores paraindicar o
status da pressdo dos pneus:

- verde - a pressdo dos pneus estd
correta ou permanece inalterada
desde areinicializagdo mais recen-
te;
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- Laranja - a press@o de um dos
pneus é insuficiente.

Para obter maisinformagdes sobre
o sistema de controle "Pressdo de
pneus" instalado no veiculo, pressio-

ne oicone .

Reinicialize o sistema de controle
"Press@ode pneus"em 1.

O procedimento para reinicializar o
sistema é exibidoem 4.

Reinicializagdo

Esta fungdo permite a reinicializa-
cdo pressionando o botdo "Redefi-
nir" 1.

O procedimento de reinicializagdo
deve serrealizado com o veiculo pa-
rado e aignicdo ligada.

Inicie o procedimento de reinicializa-
cdo pressionando "Sim" ou retorne

0o status da pressdo dos pneus
pressionando "N&o".

Quando aredefini¢do € concluida,
uma mensagem de confirmacgdo
aparece na tela.
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Menu "My driving"

@ Alguns recursos estéo
disponiveis apenas como

veiculo parado.

No mundo "Veiculo" , pressio-
ne "My driving" para ter acesso as
seguintes informacgdes e fungdes:

- datadeinicio, dist@ncia percorri-
da e velocidade média da jornada
atual A;

- "Pontuagdo de seguranga" B (de-
pendendo do equipamento e do
pais);

- "Pontuagdo ecolégica" C;

- "Consumo de energia" D.

Vocé também pode acessd-lo a par-
tirdo widget "Pontuagdo de segu-
ranga" na telainicial ou no mundo

"Navegagdo" .

No icone de "informagdes" ,
vocé pode acessar informagdes re-
lacionadas a "My driving".

Observacdo:

- asinformagdes que podem ser
acessadas por meio do menu "My
driving" podem variar de acordo
com o nivel de equipamento do vei-
culo.

- os dados exibidos serdo redefini-
dos automaticamente quando o
motor for desligado por pelo menos
duas horas ou durante a alteragdo
de "Perfil".

« Safety score »

(dependendo do equipamento e do
pais)

68

Veows aver une conduite plutoe sire.

|.ol
| |

)
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«Desdeoinicio»

Vocé pode exibir os dados de segu-
ranca da condugdio para aviagem
atual desde a saida do modo de exi-
bicdo " Desdeoinicio" E.

Noinicio da jornada, as pontuacdes
estdo no processo deinicializagdo e,
porisso, ndo sdo exibidas.

As pontuagdes estdo associadasa
perfis. Se vocé alterar "Perfil", as
pontuagdes da jornada serdo redefi-
nidas.

Selecione o icone de informacdes "i"
para ter acesso a informagdes rela-
cionadas ao "Safety score".

Melhore o "Safety score':

- respeitando os limites de veloci-
dade;

- mantendo uma disténcia segura
suficiente do veiculo & sua frente;

- antecipando a frenagem e a ace-
leracdo;

- antecipando o uso da seta antes
de qualquer mudanga de faixa;

- evitando manobras bruscas;

- permanecendo totalmente aten-
tos d estrada;

Nota: os dados exibidos serdo calcu-
lados com base na redefinigcdo dos
dados mais recentes do veiculo, au-
tomaticamente depois que o veiculo
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ndo tiver sido usado por duas horas
ou quando o "Perfil" for alterado.

Pontuacdogeral 7

Estes dados permitem a vocé saber
a pontuacdo geral (de 0 a100) na jor-
nada atual.

A corvinculada & pontuagdo global
descreve seu desempenho de con-
dugcdo emrelagdo aos critérios me-
didos:

- medidor verde: sua pontuagdo &
boa, seu desempenho de condugdo
é satisfatérioem relagcdo a esses cri-
térios;

- medidor amarelo: sua pontuagdo
é média; sua condugdo nem sempre
é satisfatéria em relagcdo a esses cri-
térios;

- medidor laranja: sua pontuagdo é
baixa; sua condugdo as vezes é ar-
riscada;

- medidor vermelho: sua pontuagdo
€ muito baixa, sua condugdo é arris-
cada.

Cdlculo de subpontuacdes 2

As subpontuacdes sdo avaliagdes
da conducdio em seguranga na rota
atual com base nos seguintes crité-
rios:

- "Velocidade" avalia adiferenca
entre a velocidade medida e a velo-
cidade recomendada;

- "Vigiléncia" avalia a vigildncia du-
rante a condugdo;

- "Disténcia entre veiculos" avaliaa
dist@ncia entre o veiculo e o veiculo
afrente;

- "Trajetdria" avalia aceleragdes la-
terais e longitudinais, bem como o
uso da seta em caso de mudanca de
faixaq;

Nota: para obter mais informagdes
sobre como definir as subpontua-
cOes diferentes, toque em uma de-
las.

Orientacdo de conducgdo e seguran-
ca3

Usando as subpontuagdes, essas in-
formacgodes oferecem a vocé uma
classificagdo de condugdo segura
para ajudar a dirigirde maneira
mais segura.

Para ter acesso a orientagdo adicio-
nal, pressione "Conselho".

"Histdérico F"

No modo de exibicdo "Histérico" F,
vocé pode acessar os seguintes re-
gistros de histdrico:

- as pontuacdes de jornada para o
més atual 4;

- apontuacdo mensal §5;

- aclassificagdo de seguranca para
omés atual 6;
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- apresentaadicaparaomés 7.

Estas informagdes sdo fornecidas
de acordo com as pontuagdes ao
longo do més atual.

A orientacdo € dada com base nas
pontuagdes mensais mais baixas.

O acesso ao histérico estd vinculado
a Perfil.

"Pontuagdo ecolégica"

4] £ g B8

No modo de exibigdo "Pontuagdo
ecoldgica" €, vocé pode consultar o
comportamento de condugdoem
relagdo d economia de energia des-
de a partida najornada atual.

Nota: os dados exibidos serdo calcu-
lados com base na redefinigcdo dos

dados mais recentes do veiculo, au-
tomaticamente depois que o veiculo
ndo tiver sido usado por duas horas
ou quando o "Perfil" for alterado.

Usando oicone "Informagdes"
,vocé pode acessar informacdes re-
lacionadas & "Pontuagdo ecoldgi-
CGI!

Pontuacdo geral 8

Estes dados permitem a vocé saber
a pontuacgdo geral (de 0 a100) na jor-
nada atual:

- pontuagdo entre 76 e 100: "Para-
béns, vocé € um motorista Eco.";

- pontuacgdo entre 51e 75: "Vocé
temum estilo de condugd&o normal;
- pontuagdo entre 0 e 50: "Vocé tem
um estilo de condugdo dindmico".

A pontuacdo geral é calculada com
base nas subpontuagdes.

Cdlculo das subpontuacédes 2

As subpontuacdes sdo avaliagdes
do comportamento da condugdo na
rota atual com base nos seguintes
critérios:

- "Aceleragdo" avalia o comporta-
mento emrelacdo d aceleragdo e
avelocidade;

- "Previs@o", avalia a capacidade
de antecipar e evitar frenagens
bruscas;

- "Mudar marcha" avalia o compor-
tamento em relagdo a mudangas
de marcha referentes ao indica-
dor de mudanga de marcha exibi-
do no painel de instrumentos;

Nota: esta avaliagdo sé estd dis-
ponivel com caixas de cdmbio
manuais.

Aviso e estilo de conducdo 70

Usando as subpontuagdes, essas in-
formacgdes oferecem a vocé uma
classificagdo de estilo de condugdo
para ajudar a dirigirde maneira
mais eficiente.

Para ter acesso a orientagdo adicio-
nal, pressione "Conselho".
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« Consumo de energia»

]

No modo de exibi¢céo "Consumo de
energia" D, vocé pode exibir estes
dados de consumo de energia para
a condugdo:

- dados dajornada atual 17;

- dados desde a Ultima redefinicdo
12;

- histdérico de consumo médio 13.

Usando oicone "Informagdes"
,vocé pode acessar informacgdes re-
lacionadas ao "Consumo de ener-
gia".

Dados dajornada atual 77
Dependendo da versdo, os seguin-
tes dados podem estar disponiveis:
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- "Consumo médio";

- distdncia dajornada Disténcia
EV" em modo elétrico (veiculo hibri-
do);

Nota: os dados exibidos ser&o calcu-
lados com base na redefinicdo de
dados maisrecente "Score Eco", au-
tomaticamente depois do veiculo
ndo ter sido usado por duas horae
durante o carregamento "Perfil".

Dados desde areinicializacéo mais
recente 712

Dependendo da versdo, os seguin-
tes dados podem estar disponiveis:

- "Consumo médio";

- dist@ncia de condugéio em modo
totalmente elétrico (veiculo hibrido);
- consumo de ar-condicionado e au-
xiliares (veiculo elétrico);

- data da Ultima redefinigdo;

Nota: os dados exibidos sd@o redefi-
nidos com os dados do painel de ins-
trumentos.

Evolucdo do consumo médio 73

Um grdfico mostra a evolugdéo do
consumo médio por minuto, ao lon-
go dos Ultimos trinta minutos da jor-
nada.

Alinha e o valor associado corres-
pondem ao consumo médio desde a
redefinicdo manual mais recente.

Nota: os dados do grdfico sdo rede-
finidos com os dados desde a redefi-
nicdo manual mais recente.



QUALIDADE DO AR

No mundo "Veiculo" = , pressio-

ne "Qualidade do ar".

Neste menu, vocé pode criar uma at-
mosfera sauddvel e de qualidade do
ar no habitdculo ativando as seguin-
tes funcdes:

- « Purificadorde ary»;

- « Reciclagem automdticado ar».

« Purificadorde ar»

Vocé pode iniciar um ciclo de purifi-
cacdio do arusando:

- obotdo "Purificadordear" 3;

- obotdo "Purificador de ar" no wid-
get "Qualidade do ar" disponivel em

"Navigation" World ouna "tela

de Inicio" G'D

Quando o botdo "Purificador de ar"
estdrealgado, isso indica que o ciclo
de purificagdo do ar estd em anda-
mento (aproximadamente cinco mi-
nutos).

« Reciclagem automdticado ar»

pr— 10°C

Purificates dair

Vocé pode ativar/desativar arecir-
culagdo de ar automdtica pressio-
nando "Reciclagem automdtica do
ar" 2.

Usando oicone deinformagdes 1,
enquanto o veiculo estiver estacio-
nado, vocé poderd acessar informa-

¢Oes nas fungdes "Purificador de ar”
e "Reciclagem automdticado ar".

Pararetornar ao menu "Qualidade
doar", pressione 4.
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Menu "Elétrico"

Por segurancga, efetue
estas operagdes com o

veiculo parado.

@ Adisponibilidade de al-
guns recursos depende

do tipo de veiculo (elétrico
ou hibrido).

Algumas configuracdes

estdo disponiveis apenas

enquanto o veiculo estd
parado.
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No mundo "Veiculo" , vocé po-
de ter acesso ao menu "Elétrico".

Vocé também pode acessar usando
oicone "Elétrico" no widget "Veicu-
lo" por meio do mundo "Tela inicial"
Vocé pode usar este menu para exi-

bir e definir as fungdes relacionadas
ao veiculo hibrido ou elétrico.

No menu "Elétrico", vocé pode aces-
sar as seguintes guias:

- "Energia" A;

- "Programas" B;

- "Bateria" C;

- "Ajustes" D.

Na guia "Energia" A, o sistema mul-
timidia permite a vocé exibir os flu-
xos de energia do veiculo.

Nota: as informagdes podem variar
de acordo com o motor do veiculo
(elétrico ou hibrido).
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«Programas »

Se nenhum outro programa tiver si-
do definido, vocé poderd definir o
programa de conforto e/ou carga
do veiculo na guia "Programas" B e
"Meus programas' ou "Adicionar".

Neste menu vocé pode exibir e ajus-
tar:

- informagdes sobre o "Préximo
programa" 1;

- adefinicdio do tempo relativo a
programas de carga 2;

- aconfiguragdo do conforto de
aquecimento relacionada a progra-
mas de ar-condicionado 3;

- lista e configuracdes de "Meus
programas" armazenado 4;

- "Adicionar" uma programacdo 5.

Para obter maisinformacdes sobre
as vdarias fungdes "Programas”,
pressione o icone de "informagodes"

Depois de adicionar um programa,
vocé poderd exibirinformagdes so-
bre o préximo "Préximo programa™ 7
na guia "Programas" B.

Nota: o carregamento vai comegar
se o motor for desligado, o veiculo
estiver conectado a uma fonte de
alimentagdo e o acesso for autoriza-
do. Consulte o manual do usudrio do
veiculo para obter informagdes adi-
cionais.

"Adicionar" uma programagdo

@ 16

Vocé pode armazenar até trés pro-
gramagoes.

Para adicionar uma programacgdo,
pressione "Adicionar" § e configure
o seqguinte:

- ahoranaqualoprogramadear
-condicionado deve estar pronto e/
ouafungdo V2G deve serinterrom-
pida é;

- tipo de programagdo, se foruma
programagdo de carregamento e/
ou controle de climatizagdo 7;

- o(s) dia(s) da semana em que vocé
deseja aplicar a programagdo 8.

Pressione "Salvar" para confirmar.

« Configuragdes de carga» 2
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Em "Configuracdes de carga" 2, vo-
cé pode:

- ativar/desativar "Carga agenda-
da" escolhendo a horadeinicioe
término do carregamento €, em se-
guida, pressionar "Salvar" para con-
firmar;

ou

- ativar/desativar o servigo "V2G
Arranque" (dependendo do equipa-
mento). Este servigo redistribuia
energia armazenada na bateria do
veiculo elétrico para sua casa e para
arede elétrica. Vocé deve terum ter-
minal de carregamento CA bidireci-
onal compativel e ter assinado o ser-
vigo. Consulte a oferta "Mobilize" no
site https://renault-
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connect.renault.com. Para obter
mais informagdes, entre em contato
com uma oficina autorizada. Esta
fungdo também é disponibilizada
pelo smartphone por meio do apli-
cativo "My Renault".

Observacdo:

- seas horasdeinicio e término fo-
rem idénticas, a programacgdo vai
durar 24 horas;

- onivel de bateria "Max" poderd
ndo ser atingido se o periodo de pro-
gramagdo de carregamento for
muito curto;

- vocé ndo poderd confirmaruma
programacdo de carregamento se
ndo selecionar um dia da semana.

« Configuragdes climdticas » 3

(dependendo do equipamento)

Em "Configuragdes climdticas" 3,
ajuste as temperaturas do conforto
de aquecimento:

- do habitdculo 9;
- dos bancos aquecidos 10;
- dovolante aquecido 11.

Pressione "Salvar" para confirmar.
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Definindo os dias 8

Selecione os dias 8 nos quais vocé
deseja aplicar a programagdo.

Quando o dia é destacado, isso indi-
ca que ele estd selecionado.

Pressione "Salvar" para confirmar.

Na lista 4, vocé pode ver uma visdo
geral de todas as programagdes de
carregamento ativo e/ou nivel de
calor.

Pressione um dos programas para
exibir, modificar ou excluir.

Vocé pode excluir um programa
pressionando o icone de lixeira 12 do
programa a ser excluido.

« Bateria»

Em "Bateria" €, vocé pode configu-
rar:

- onivelmdximo de carga da bate-
ria do veiculo, movendo o botdo 13;

- onivel minimo da bateria do veicu-
lo que ndo deve ser excedido duran-
teousodo"V2G Arranque" e da fun-
cdo "V2L" movendo o botdo 4.

Afungcdo"V2L" (Vehicle to Load) per-
mite a vocé conectar diretamente
dispositivos elétricos ao veiculo.
Consulte o manual do usudrio do vei-
culo para obter informagdes adicio-
nais.
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«Ajustes »

Na guia "Ajustes" D, vocé pode

acessar as seguintes configuragdes:

- « Adverténcia sonora de pedes-
tres»;

- « Hibrido preditivo»;

- "Plugar e carregar" (dependendo
dos terminais de carregamento
compativeis);

« Adverténcia sonora de pedes-
tresy

Ao conduzir, vocé pode escolher o
som da buzina de pedestres para
avisar os demais usudrios da via, es-
pecialmente pedestres e ciclistas,
da sua presenca.
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Para saber mais sobre a buzina de
pedestre, consulte a secdio "Veiculo
elétrico" no manual do usudrio do
veiculo.

"Plugue e carregue"

(dependendo dos terminais de car-
ga compativeis)

Pode ativar/desativar a fungdo "Plu-
gar e carregar", que lhe permite car-
regar seu veiculo em um determina-
do terminal de carregamento publi-
co logo depois de plugar o carrega-
dor.Vocé deve ter assinado previa-
mente um contrato de carregamen-
to em estagdes de carga publicas e
ativado a opcdo "Plugar e carregar"
por meio da conta "My Renault".
Consulte a oferta "Mobilize Charge
Pass" no aplicativo "My Renault" ou
no site https://renault-
connect.renault.com.

Para obter informagdes adicionais,
entre em contato com uma oficina

autorizada ou consulte o pacote no
site Renault dedicado.

«Hibrido preditivo »

Vocé pode ativar/desativar a fun-
cdo "EV City" para veiculos hibridos
que dd prioridade & condugdo elétri-
ca aodirigirem dreas urbanas.

Observacdo: esta fungdo estd dis-
ponivel apenas por assinatura e é
acessivel durante um periodo de
tempo definido. Vocé pode estender
o periodo de assinatura da sua con-
ta "My Renault".



CHAMADA DE EMERGENCIA

Se o veiculo estiver equipado com
esse recurso, o sistema de chamada
de emergéncia permite achamada
automdtica ou manual dos servigos
de emergéncia em caso de acidente
ou doenga, de forma areduzir o tem-
po de resposta 0 emergéncia.

Quando é realizada uma chamada
para os servigos de emergéncia, o
volume da fonte de dudio/som do
radio € automaticamente silencia-
do.

Ousodafungdo "Chamadade
emergéncia" desativa alguns co-
mandos e menus do sistema multi-
midia por quase uma hora para dar
prioridade a chamadas telefoénicas
de resposta do servigo de emergén-
cia.

Consulte o manual do usudrio do vei-
culo para obter informagdes adicio-
nais.
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Menu "Veiculo"

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes

com o veiculo parado.

No mundo "Veiculo" - selecione
omenu "Veiculo".

Neste menu, vocé pode acessar as
seguintes abas:

- "Exterior" A;

- "Habitdculo" B;

- "Pressdo de pneus" C.
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Nota: a disponibilidade de configu-
racodes pode variar de acordocom o
nivel do equipamento.

"Exterior" A

« Acesso»

Use este menu para ativar/desati-
var as seguintes opgoes.

- « Travamento automdtico da por-
taem movimento »;

- « Trancar/destrancar com o recur-
somdos livres »:

- «Modo silencioso»;

Nota: algumas opgdes s esta-
rdo disponiveis se as fungdes
anteriores estiverem ativadas.

- "Acessar e comecar por telefone"
(chave digital);

Observacdo:

- quando afungdo for desati-
vada, vocé deixard de rece-
ber notificagdes relaciona-
das;

- Consulte o manual do usué-
rio do veiculo para obterin-
formacgdes adicionais.

« Bem-vindo»

Use este menu para ativar/desati-
var as seguintes opgoes.

- « Sequéncia deiluminagdo exter-
nay;

- «Somde boas-vindas »;

- « Abertura automdtica dos retrovi-
sores»;

- « Luzinterna automdticay;

«lluminagdo»

Use este menu para ativar/desati-
var as seguintes opgoes.

- "lluminagdo adaptativa";

- «Selecdodelado de tradfego»:

- « Esquerday;
- « Direita».
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Nota: algumas opgdes sé estardo "Habitdculo" B
disponiveis se as fungdes anteriores -
estiverem ativadas. : 43

«Limpeza»

Use este menu para ativar/desati-
var as seguintes opgoes.

- "Ativar limpador traseiro em mar-
chaaré":olimpador de vidros tra-
seiro é ativado quando se a marcha
aré éengatg;

Nota: esta fungdo sé vai operar se
os limpadores de para-brisa estive-
rem ativados.

- « Limpador & frente automdtico »;

«Tela»n

Use este menu para ativar/desati-
var o "Brilho automdtico" (depen-
dendo do equipamento) e para ajus-
tar as seguintes opgdes:

- « Multimidia: brilho diurno»;

- « Multimidia: brilho noturno »;
- «Brilho da cabine de diregdo »;

Nota: algumas opgdes sé estardo
disponiveis se as fungdes anteriores
estiverem ativadas.

«TelaHUD»
(dependendo do equipamento)

Use este menu para ativar/desati-
var e ajustar as seguintes opgdes:
- ativar/desativar o head-up dis-
play;

- agjustar aluminosidade;

- ajustar a posicdo daimagem no
head-up display;

- ativar/desativar a exibicdo de in-
formagdes de navegacgdo;

- ativar/desativar o visor de infor-
magdes de assisténcia a condugdo;

Nota: dependendo do veiculo, a po-
sicdo do monitor de alertas é arma-
zenada automaticamente em "Per-
fis".

«Volume doindicador de mu-
dangade sentido»

Use este menu para ajustar o volu-
me dos indicadores no habitdculo:

- « Baixay;
- «Médioy;
- «Alto».

« Botdio de favoritos no volante »

Use este menu para configurar o
"Botdo de favoritos no volante" alo-
cando a fungdio como um dos se-
quintes:

- « Arcondicionado »;
- « Modo Eco»;
- «Camera360°y;
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- « Purificadordeary;

Menu "Perfil"

Nota: as opgdes disponiveis podem
variar de acordo com o nivel do equi-
pamento.

Bienvenue Invité

6 «—O0
(D)

« Editar widgets »

Nesse menu, vocé pode modificar os
widgets "Tela inicial" ou mundo "Na-

vegagdo" disponiveis, depen-
dendo do equipamento do veiculo:

- «Qualidadedoary;

- « Google Assistente »;
- «Camera 360°y;

- «Dataehoray;

- « Press@ode pneus»;
- « Audio»;

Use este menu para verificar o sta-
tus da pressdo dos pneus do veiculo
ereinicializar.

Para obter mais informacdes sobre
a pressdo dos pneus, consulte:

- asecgdo sobre "Pressdo dos
pneus" 2 111;
- omanual do usudrio do veiculo.

Quando o sistema multimidia € inici-
ado,em D, vocé pode escolher ou
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adicionar um perfil de usudrio a ser
aplicado ao sistema e ao veiculo.

Selecione o perfil de usudrio deseja-
do.

Observacdo: so6 é possivel alterar o
perfil com o veiculo parado.

Vocé pode acessar o menu "Perfil" E
na central de notificagdes a qual-
quer momento pressionando aima-
gem no perfil.

Recursos vinculados ao perfil de
usudrio

Os seguintes ajustes estdio armaze-
nados no perfil do usudrio:

idioma do sistema;

- Conta Google®;

- Conta "My Renault";

- configuragdes dos termos de uso
dos dados pessoais;

- configuragdes do visor;

- Ajustes de MULTI-SENSE;

- configuragcdes deiluminagcdo am-
biente;

ajustes do banco do motoristg;
ajustes do retrovisor;

ajustes do dudio;

- configuragdes de navegagdo;
histérico de navegacgdo;
favoritos de navegagdo;

Observacdo: o primeiro perfil criado
serd o perfil de administrador pa-

drdo. Algumas configuragdes sé sdo
disponibilizadas por meio do perfil
Administrador.

Adicionarum "Perfil"

Para adicionar um novo "Perfil",
pressione 1 e siga as instrugdes exi-
bidas na tela multimidia.

Observacdo:

- vocé pode adicionar até cinco
"Perfil";

- Sempre que vocé cria um novo
"Perfil", uma configuragdo & neces-
sdria: consulte a segdio em "Ativan-
do servigcos" > 14.

Configuragoes "Perfil"

@ Para proteger melhor da-
dos pessoais, € recomen-
ddvel bloquear seu perfil.

Em 2 vocé pode ter acesso as se-
guintes fungdes:

- « Gerenciar perfis»;

- « Gerenciar contas »;
« Excluir perfil »;

« Perfil do convidado ».

Na zona de menu E, vocé pode mo-
dificar o seguinte:

- «Nomey;
- «lmagemy;
- «Seqgurancay:

- "Bloquear o perfil";

- "ExcluirID";

- "Atualizag8@o de seguranca";

- "Desbloquear perfil com telefo-
ne'".
Vocé pode usar essa funcdo
para desbloquear "Perfil" usan-
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do seu smartphone, se presente

em seu veiculo.

Para obter informagdes adicio-
nais, consulte a segdo em "Con-
figuracdes do sistema" > 129.

- "Conta My Renault" (disponivel
apenas no perfil Administrador);

- "Conta Google®";

- "Configuragdes de reconhecimen-
to facial" (dependendo do equipa-
mento):

- "Continuar" (se aimagemdo
rosto ainda ndo estiver regis-
trada);

- "Atualizar" aimagem do rosto;

- "Excluir' aimagem de seu ros-
to.

Para obterinformagdes adicio-
nais, consulte a segdo "Ativan-
doservigos" 2 14.

- « Termos de privacidade »;
- « Configuragdes de privacidade »:
- «Aceitartudoy;

- «Recusartudoy;
- «Personalizar».

Para obter informagdes adicio-
nais, consulte a segdo "Ativan-
do servicos" 2 14.
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Perfil « Convidado »

20, #5 & 0i

O perfil "Convidado" (GUEST) pode
serusado para ter acesso a algumas
das fungdes do sistema multimidia,
como um perfil do usudrio.

Para acessd-lo, pressione 2 e "Perfil
do convidado" ou 3 durante a parti-
da.

O perfil "Convidado" é redefinido
sempre que o sistema é reiniciado e
as configuragdes ndo s@io armaze-
nadas.
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Menu "Ajustes"

Por questdes de segu-
ranca, faca ajustes

com o veiculo parado.

No mundo "Veiculo" , pressio-
ne "Ajustes".

Vocé também pode acessar o menu
"Ajustes" na central de notificagdes
pressionando o icone "Ajustes".

Observacdo:

- adisponibilidade de configura-
cdes pode variar de acordo com o ni-
vel do equipamento;

- algumas configuragdes do estdo
disponiveis enquanto o veiculo estd
parado.

Este menu permite ajustar as se-
guintes configuragodes:

- «Sompy;

- "Rede e Internet";

- « Bluetooth®y;

- "Localizagdo";

- "Confidencialidade";
- "Aplicativos";

- "Notificagdes";

- «Dataehoray;

- "Perfis e contas";

- «Segurancay;

- « Sistema »;

- « Atualizacdo e assisténcia »;
- «Google®y;

«Somy

Este menu pode ser usado para defi-
nir e ajustar as seguintes configura-
cBes de volume:

- «Volume de midia»;

- "Volume de chamadas recebi-
das";

- "Volume de toque do telefone";
- "Volume de notificagdes";

- "Volume de navegagdo";

- « Volume do assistente »;

- "Toque do telefone";

"Rede e Internet"

Ao usar o compartilha-

mento de conexdo no te-

lefone, vocé estd usando
aconexdo de Internet do telefo-
ne por meio da conexdo WIFI
(sujeito a cobrangas e limita-
cBesimpostas pela operadora
de celular).
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Este menu pode ser usado para con-
figurar as seguintes redes de Inter-
net:

- "Pontode acesso":

- ativar/desativar "Ponto de
acesso'";

- detalhes do ponto de acesso;
- ativar/desativar automatica-
mente o ponto de acesso;

- «WIFI»:

- ativar/desativar o "WIFI" no sis-
tema multimidia para usarum
ponto de acesso remoto a Inter-
net;

- exibirasredes disponiveis;

- "Adicionarumarede".

- "Configuragdes WIFI"
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- "Conectividade" fornece informa-
cOes sobre:

- dados e status de conectivida-
de;

- em"Tipoderede";

- ID do sistema;

Ao ativar o sistema multimidia "WI-
FI'", vocé é notificado de seu status
por meio do icone na barra de sta-
tus:

1"WIFI" ativado e conectado a
uma rede sem uma conexdo limita-
da;

- 2 "WIFI" ativado e conectado a
uma rede, mas sem acesso d Inter-
net ou com uma conexdo limitada;
- 3 "WIFI" ativado, mas ndo conec-
tadoaumarede.

Observacdo: se "WIFI" estiver desa-
tivado, nenhum icone WIFl aparece-
rd na barra de status.

Vocé também pode ver informagdes
sobre o status de compartilhamento
de dados pressionando oicone na
barra de status:

- 4 "Aceitar tudo", compartilhe to-
dos osdados;

- 5 "Recusartudo": ndio comparti-
lha nenhum dos dados;

- 6 "Personalizar",compartilhe
apenas os dados que vocé autori-
zZou.

Para obter maisinformagdes so-

bre compartilhamento de dados,

consulte a secdo "Ativando servi-
cos"214.

Observacdo: se vocé se recusar a
compartilhar dados, nenhum icone
aparecerd na barra de status.

« Bluetooth® y

Este menu pode ser usado para ajus-
tar as fungdes do sistema multimi-
dia Bluetooth®:

- ativar/desativar o sistema multi-
midia "Bluetooth®";

- "Definir os dados de servigo do te-
lefone";

- « Parear novo dispositivo ».

"Localizagdo"

Este menu pode ser usado para ajus-
tar as configuragdes de localizagdo
do veiculo:

- "Solicitagdes de localizagdo re-
centes";
- "Permissdes do aplicativo".

«Aplicativos »

Use este menu para configurar as
aplicagdes do sistema multimidia:

- "Exibir todos os aplicativos";
- "Aplicativos padr&o";
- "Permissdes do aplicativo";
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- "Direitos de acesso especificos
concedidos a aplicativos";

"Notificagdes"

Use este menu para configurar as
notificagdes do sistema multimidia:

- « Recomendagdes proativas ».

«Dataehora»

Este menu permite agjustar adataea
hora no sistema multimidia:

- "Definirautomaticamente o fuso
hordrio";

- "Definir o fuso hordrio" (manual-
mente);

- "Usar oformato de 24 horas".

"Perfis e contas"

D& acesso ao menu de perfil do sis-
tema multimidia.

«Seguranga»

Este menu pode ser usado para ajus-
tar as configuragdes de seguranga
do sistema multimidia:

- "Bloquear o perfil";

"Excluir ID";

"Atualizagdo de segurancga";
"Desbloquear perfil com telefone".

« Sistema»

Este menu pode ser usado para ajus-

tar as configuragdes do sistema
multimidia:
- "Idiomaeentrada";
- "Unidades" (km/h);
Nota: o velocimetro e algumas
dasinformacgdes de distdncia exi-
bidas no painel de instrumentos
sdo convertidas. Para voltar ao
modo anterior, repita a mesma
operagdo.
- "Armazenamento':
- "MdUsica e dudio";
- "Outros aplicativos";
- "Arquivos";
- «Sisteman.
- "Sobre";
- "Informacgdes legais";
- "Redefinir opcdes";

« Atualizagdo e assisténcia »

Este menu permite a vocé consultar
e/ou configurar as seguintes fun-
coes:

- "Sugestdes proativas";

Para obter mais informacodes,
consulte a secdo "Notificagdes"
>132.

- "Avatar" (dependendo do equipa-
mento):

- ativar/desativar "Ative reno
o avatar Renault oficial";

- «Recomendacdes proati-
vas»;

- "Modo de comunicagdo pro-
ativa";

- ativar/desativar "Diga "Eire-
no"";

- «ldiomay;

- «Descubrareno oavatar Re-
nault oficial »;

- «Atualizagdo do veiculo»;

Para obter mais informacgdes,
consulte a secdo "Atualizagdo"
> 134.

«Google®»
Esse menu pode ser usado para
ajustar os servigos Google®:

- «Google Assistente »;
- "Enviar comentdrios para Goo-
gle®".

Ajustes - 131



NOTIFICAGOES

Central de notificagdes

Por seguranga, efetue
estas operagdes com o

veiculo parado.

132 - Ajustes

A central de notificagdes fornece

notificagdes durante a condugdo,
bem como determinadas fungdes,
sugestdes e configuragdes, como:

- acesso ao usudrio "Perfil" 3;
- ostatus deservigos B:

- ativar/desativar o WIFI;

- ativar/desativar o Blueto-
oth®;

- silenciar/ndo silenciar o som.

- As"Configuracoes" E4;

- atalhos para os controles de bri-
lho da tela e equipamento do vei-
culo C;

Nota: a disponibilidade de ata-
lhos e tipos de comando depende

do equipamento e ndo pode ser
modificada.

- alistade notificagdes recebidas
D;
- aplicativos recém-usados;

Pressionando o botdo 7 ou deslizan-
do o dedorapidamente na telade
multimidia, no sentido vertical, da
zona A emdiregcdo ao centro da telq,
vocé pode acessar o centro de Noti-
ficagdes para exibir as notificagdes
e fungdes disponiveis.

Quando uma notificagdo ndo lida
estiver disponivel, um ponto 2 serd
exibido no meio do botdo 1.

Nota: dependendo do equipamento,
o ponto 2 pode ser substituido por
outro simbolo.

Pressionando 2, vocé abrird auto-
maticamente a central de notifica-
¢Oes e poderd ler todas as notifica-
¢des ndo lidas e, em seguida, o sim-
bolo vai desaparecer.

Assim que a central de notificagdes
estiver abertqg, selecione uma notifi-
cacgdo nalista D para acessd-la.
Vocé pode excluir a notificagdo pas-

sando rapidamente o dedo na hori-
zontal na tela.

Para excluir todas as notificagdes,
pressione o botdo 5.
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Observacdo: algumas notificagdes
precisardo de uma agdo obrigatdria
para serem excluidas da central de
notificagdes.

Para sair da central de notificagdes,
pressione 1 ou deslize rapidamente
odedo da parte inferior da telaem
direcdo ao centro.

Configuragodes de notificagdo

No icone "Configuragdes" 4 ou no

mundo "Veiculo" , acesse o

menu "Ajustes" e o menu "Aplicati-
vos e notificagdes".

Use este menu para configurar as
notificagdes do sistema multimidia.

Para obter maisinformacgdes sobre
omenu "Aplicativos e notificagdes",
consulte a segdo "Configuragdes do
sistema" 2 129.

« Sugestdes proativas »

Afuncdo "Sugestdes proativas" in-
forma vocé por meio de uma notifi-
cagdo de que hdum modo "MULTI-
SENSE" mais adaptado & condugdo
atual disponivel.

O sistema multimidia sugere as se-
guintes opgoes:

- «Simy;

- «N&Go»;

- «Sempre ndo».

No icone "Configuragdes" E4 ou

no mundo "" Veiculo , acesse o
menu "Ajustes" e o menu "Atualiza-
cOes e assistente", seguido de "Su-
gestdes proativas".

Este menu pode ser usado para con-
figurar as notificagdes de recomen-
dacdo proativa no sistema multimi-
dia.

Nota: vocé deve ativar o comparti-
lhamento de dados para usar a fun-
¢do "Sugestdes proativas'. Para ob-
ter mais informagdes, consulte a se-
cdo "Ativando servigos" 2 14.
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Menu "Atualizagdo do veicu-
Ioll

@ Algumas instalagdes de
atualizagdo podem tor-
nar seu veiculo temporari-
amente indisponivel para utili-
zagdo. Se for o caso, consulte as
indicagdes exibidas na tela.

O veiculo deve estarimo-

bilizado, parado e coma

ignic@o desligada.Em al-
guns casos, vocé ndo poderd
dar partida no veiculo no perio-
doindicado pelo sistema multi-
midia.

Por segurancga, efetue
estas operacdes com o

veiculo parado.

134 - Ajustes

Antes de iniciar ainsta-
! lagdo, estacione o vei-
culolonge do trafego e

acione o freio de esta-
cionamento.

No mundo "Veiculo" , omenu

"Veiculo", "Ajustes", "Atualizagdo e
assisténcia" e selecione "Atualiza-

cdodoveiculo".

Este menu pode ser usado para exi-
bir diferentes tipos de informacdes e
atualizar o veiculo; por exemplo:

- equipamentos multimidia;
- assisténcia ad condugdo;

O sistema pode oferecer atualiza-
¢cOes de forma automdtica. Vocé
também pode verificar as atualiza-

cdes manualmente, dependendo da
conectividade do veiculo.

Atela"Atualizagdo do velculo"

T EEE S ]

1. « Procurando por atualizagdes ».
2. « Atualizag@o em curso».

3. « Histdérico de atualizagdo ».

4. « Informacgdes ».

5. "Atualizagdo automdtica"

6. ativar/desativar as "Atualizagbes
automdticas".

Observacdo:

- vocé serd avisado através de Noti-
ficagdes se uma atualizagdo estiver
disponivel. Consulte a segdio em
"Notificacdes" 2 132;

- Se uma atualizagdo estiver dispo-
nivel, o download serd iniciado auto-
maticamente;
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- as atualizacdes sé poderdo ser
pesquisadas e baixadas se o veiculo
estiver localizado em uma drea geo-
grdfica coberta por uma rede moével.
Para obter mais informacgdes, con-
sulte a segdio em "Configuragdes do
sistema" 2 129;

- se aatualizagdo ndo estiver dispo-
nivel no pais onde o veiculo estd lo-
calizado, os menus "Procurando por
atualizagdes" e "Atualizagdo em
curso" estardo indisponiveis.

Quando umainstalagdo de atualiza-
cdo estiver prontag, seu acordo e
confirmacgdo serdo solicitados para
concluir ainstalagdo.

Parainiciar a atualizagdo, todas as
condigdes exibidas na tela do siste-

ma multimidia A devem ser atendi-
das.

Depois da atualizagdo, o sistema
multimidia também vai oferecera
vocé a possibilidade de programar a
hora de instalagdéo da atualizagdo.
Paraisso, selecione "Programar",
defina a hora deinicializagéo da
atualizagdo desejada e pressione
"Instalar" para confirmar a progra-
magdo.

Siga as instrugdes exibidas na tela
do sistema multimidia.

Observacao:

- dependendo da atualizagdo, as te-
las podem ser desligadas;

- Seuma atualizagdo critica for ne-
cessdriqg, ela serdinstalada automa-
ticamente depois da contagem re-
gressiva exibida na tela do sistema
multimidig;

- algumasinstalagdes exigem que
vocé saia e tranque o veiculo.

Ao reiniciar o sistema multimidia,
uma mensagem é exibida para con-
firmar que a atualizagdo foi conclui-
da com éxito.

Em caso de erro, consulte a secdo
em "Falhas operacionais">136.

« Procurando por atualizagoes »
1

Vocé também pode procurar direta-
mente atualizagdes pressionando
"Procurando por atualizagdes" 1.

Depois de pesquisar o sistema multi-
midia, vocé pode acessar a préxima
atualizagdo, se disponivel.

Siga as instrugdes exibidas na tela
do sistema multimidia.

A atualizagdo pode levar vdrios dias,
mas durante esse periodo vocé po-
derd usar o veiculo normalmente.

« Atualizagdo em curso» 2

Este menu € acessivel quando uma
atualizagdo estd disponivel.

Quando uma atualizagdo estiver em
andamento, pressione o icone de

"informagdes" ﬂ parater aces-
so ainformagdes sobre o conteudo
da atualizagdo.

Nota: quando um "Atualizagéo em
curso" estd indisponivel, o "Procu-
rando por atualizagdes" néo perma-
nece acessivel.

« Histérico de atualizagdo» 3

Este menu pode ser usado para exi-
bir o histérico de atualizagcdes e o
status.
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Para encontrar informagdes sobre
atualizagdes anteriores, selecione
uma atualizagdo.

«Informagdes» 4

Este menu permite acessar informa-
cOesrelacionadas a atualizacdes
para exibiro "VIN" (nUmero de iden-
tificagdo do veiculo) etc.

"Atualizagdo automdtica" 5

Quando essa fungdo é ativada, algu-
mas atualizagdes sdo instaladas au-
tomaticamente sem qualquer medi-
dade sua parte.

Vocé pode ativar/desativar deter-
minadas atualizagdes automdticas
pressionando 6.

Recursos especiais relaciona-
dos com velculos elétricos e
hibridos recarregdveis

@ A atualizagdo tornard seu
veiculo temporariamente

indisponivel e a fungdo de
carregamento serd inibida du-
rante a instalagdo da atualiza-
cdo.

136 - Ajustes

Se vocé acabou de acei-

taruma atualizagdo do

sistema por meio do siste-
ma multimidia, o carregamento
da bateria de tragdo serd atra-
sado ou cancelado. Aguarde a
conclusdo da atualizagdo antes
de conectar o cabo de carrega-
mento ao veiculo.

Ndo inicie o carregamento do veicu-
lodurante ainstalagdo da atualiza-
cdo do veiculo.

Siga as instrugdes apresentadas na
tela do sistema multimidia.

Nota:

- As atualizagdes ndo poderdo ser
instaladas enquanto o veiculo esti-
ver carregando usando corrente
continua (DC). Se uma atualizacdo
estiver em andamento, serd neces-
sdrio aguardar o término da mesma
antes deiniciar o carregamento do
veiculo DC. No entanto, se o carre-
gamento estiver em andamento, a
atualizagdo poderd seriniciada,
mas sé ocorrerd assim que o carre-
gamento estiver concluido;

- Seuma atualizacdo foriniciada
antes/durante o carregamento do
veiculo de corrente alternada (AC),

ele serdinterrompido e serd retoma-
do automaticamente assim que a
atualizagdo estiver concluida.

Para saber mais, consulte a segdo
"Veiculo elétrico: carregando" ou
"Veiculo hibrido: carregando" no
manual do usudrio do veiculo.



PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO

Sistema

Sistema

Descricdo

Causas

Solucdes

Nd&o é exibida nenhumaimagem.

Atela estd em descanso.

Verifique se atela ndo estd em des-
canso.

A tela estd congelada.

A memodria do sistema estd saturada.

Reinicie o sistema pressionando e se-
gurando:

- o botdo de parar/iniciar multimidia
(pressione e segure até o sistema rei-
niciar);

ou

- Os botdes "Mode" e "Source" & es-
querda do controle de coluna de dire-
c¢do (pressione e segure até que o sis-
temareinicie).

A camera é exibida na tela incorreta-
mente.

A cdmera estd coberta de sujeira que
obscurece alente.

Verifique se ndo hd lama ou sujeira na
c@mera.

Nenhum som é emitido.

O volume estd no minimo ou em pau-
sa.

Aumente o volume ou desative a pau-
sa.

Nd&o é emitido nenhum som pelo alto-
falante esquerdo, direito, & frente ou
atrds.

As configuragdes Balango ou fader
estdoincorretas.

Ajuste o som Balango ou fader corre-
tamente.

Os servigos conectados em meu apli-
cativo "My Renault" néo funcionam.

Md recepgdo do sistema multimidia/
telefone na Internet.

Problema de sincronizagéo com o ser-
vigco My Renault.

Mova o veiculo e o telefone para uma
drea coberta pelarede de Internet.

Acesse a ajuda on-line no site: https://
renault-connect.renault.com.
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PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO

Sistema

Os servigos ou aplicativos ndio estdo
funcionando.

A assinatura estd suspensa.

A conexdo a Internet do sistema mul-
timidia ndo estd mais disponivel.

Verifique o status da assinatura no
portal do provedor de internet acessi-
vel pela pdgina de contrato da conta
"My Renault" (vocé deve se conectar
primeiramente & conta "My Renault"
no veiculo).

Use a fungdo "Ponto de acesso e com-
partilhamento de conexdo" do telefo-
ne para ter acesso a uma conexdo
comainternet (consulte a secdo
"Configuragdes do sistema" 3 129).
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Navegagdo

Navegacdo

Descricdo

Causas

Solucdes

A posigdo do veiculo natela ndo cor-
responde & sua real localizagéoou a
luzindicadora do GPS na tela perma-
nece cinza ou amarela.

Localizac@o incorreta do veiculo devi-
do drecepgdo GPS.

Desloque o veiculo até obter uma boa
recepgdo dos sinais GPS.

As informacgdes relativas & circulagdo
ndo sdo exibidas na tela.

A orientagdo ndo estd ativa.

Os servigos conectados ndo estdo ati-
vados.

Verifique se a orientacdo estd ativa.
Selecione um destino e inicie a orien-
tacdo.

Verifique se os servigos conectados
estdo ativados e ative a coleta de da-
dos.

Algunsitens no menu ndo estdo dispo-
niveis.

Certas opgdes estdo indisponiveis em
fung@o do comando em curso.

Algumas fungdes ndio estdo disponi-
veis com o veiculo em movimento.

Pare o veiculo.

A orientagdo de voz estd indisponivel.

A orientagdo de voz ou a orientagdo
visual estd desativada.

Aumente o volume. Verifique se a ori-
entagdo de voz estd ativa. Verifique
se a orientagdo estd em andamento.

Oitinerdrio proposto ndo é iniciado ou
ndo termina no destino desejado.

O destino ndo é reconhecido pelo sis-
tema.

Insira uma via préxima do destino de-
sejado.
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Telefone

Telefone

Descricdo

Causas

Solucodes

O telefone ndo € exibido nalista de te-
lefones disponiveis.

O sistema ndo estd se comunicando
com o telefone.

Verifique se o Bluetooth® do telefone

estd ativado. Se o telefone ainda ndo
for exibido, selecione o sistema multi-
midia na lista de dispositivos do tele-

fone.

O telefone é exibido na lista de telefo-
nes emparelhados, mas hd falha no
emparelhamento.

O cédigo de emparelhamento ndo foi
confirmado.

Confirme o cédigo no sistema multi-
midia e no telefone.

Nenhum som ou toque € audivel.

O telefone celular ndo estd ligado ou
conectado ao sistema.

O volume estd no minimo ou em pau-
sa.

Verifique se o telefone celular estd li-
gado ou conectado ao sistema. Au-
mente o volume ou desative a pausa.

Impossibilidade de realizar uma cha-
mada.

O telefone celular ndo estd ligado ou
conectado oo sistema.

O bloqueio do teclado do telefone es-
td ativo.

Verifique se o telefone celular estd li-
gado ou conectado ao sistema. Des-
bloqueie o teclado do telefone.

Areplicacdio do CarPlay™ ou do An-
droid Auto™ ndio estd funcionando.

O telefone ndio estd conectado ou ndio
é compativel com o sistema.

Verifique a compatibilidade do telefo-
ne com estes aplicativos. Verifique se
o telefone estd devidamente conecta-
do ao sistema.
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Reconhecimento de voz

Reconhecimento de voz

Descricdo

Causas

Solucdes

O sistema ndo reconhece o comando
de voz pronunciado.

O comando de voz pronunciado ndo é
reconhecido.

O tempo definido para falar terminou.

O comando de voz é afetado porum
ambiente ruidoso.

Verifique se o controle por voz estd
disponivel (consulte as informacdes
sobre "Usando reconhecimento por
voz"). 2 29). Fale durante o tempo defi-
nido para tal.

Fale em um ambiente silencioso.
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PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO

Atualizar

Atualizar

Descricdo

Causas

Solucodes

O download do novo SW (software)
demora muito.

Md recepgdio darede de Internet.

O download requer um tempo minimo
de conducgdo.

Mova o veiculo para uma drea coberta
pelarede de Internet.

Execute fases de condugdo adicio-
nais.

A conclusd@o da atualizagdo nunca é
solicitada.

O veiculo ndio estd protegido.

Verifique se o veiculo estd parado cor-
retamente (freio de estacionamento
aplicado).

As telas estdo desligadas, perda de
som, perda de algumas funcdes du-
rante a atualizagdo.

A atualizagdo estd em andamento.

Aguarde a atualizagdo terminar.

A solicitag@o para concluir a atualiza-
cdo ndo aparece.

Nenhuma resposta no més apds oini-
cio da atualizagdo.

O servidor reiniciard a operagdo pos-
teriormente. Vocé pode verificar ma-
nualmente se a atualizagdo ainda es-
td disponivel.

A atualizagdo ndo foi concluida.

Errointerno do sistema de atualiza-
c¢do: as outras fungdes ndo sdo afeta-
das.

Incompatibilidade com carregamen-
to em corrente continua (especifico
para veiculos elétricos/hibridos).

Consulte uma Oficina Autorizada.

Aguarde até que a atualizagdo seja
concluida antes de realizar uma carga
de corrente continua.

Para obter maisinformagdes sobre as
luzes indicadoras, consulte o manual
do usudrio do veiculo.
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Atualizar

A atualizagdo ndo foi concluida devi-
doaumerroealuzindicadorado

é exibida.

Erro critico.

O veiculo ndo deve serreiniciado. Cha-
me uma Oficina Autorizada.

Para obter maisinformagdes sobre as
luzes indicadoras, consulte o manual
do usudrio do veiculo.

A atualizagdo ndo foi concluida devi-
doaumerroealuzindicadorado

é exibida.

Erro durante a atualizagdo (ndo criti-
co).

Entre em contato com uma oficina au-
torizada para resolver o problema.

Para obter maisinformagdes sobre as
luzes indicadoras, consulte o manual
do usudrio do veiculo.
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